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BUDAPESTI SZEMLE 
a H. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti 

G Y U L A I P A L . 

T A E T A L O M : 

A i atyafiak. Regény. (V.) — Csiky Gergelytől. 
A nemzetközi vá l tók tana . — Kohn Dávidtól. 
A rena i s ianoe é* Mátyás király . (I.) — Csánki Dezsőtől. 
Újabb nézetek a franczia irodalomról . — Haraszti 

Gyulától. 
Kaliforniai tanulmányok. (I.) — Gaulieur H. után fran-

cziából — Nendtvich Gusztávtól. 
Költemények. Emlékül H. M.-nak — Lóvay Józseftől. — 

Karosszékemen — Longfellov után, angolból — Szász 
Bélától. 

Forradalom és reaotio Ausztriában. — i. k. 
Ér tes í t i . — Három kötet Brunetiéretől. (Études critiques 

sur la littérature francaise. — L'évolution des genres dans 
riiistorie de la littérature. — L'évolution de la critique.) 
— r. — Irodalomtörténeti Közlemények. — K. — Nagy E.: 
Magyarország közjoga. — L. B. — Király Pál: Apulum. — 
Téglás Gábortól. — Rákosi V.: Sipulusz tárczái — i. — 
Iványi O.: A püspök atyafisága. — nt. — A m. t. Akadémia 
künyvkiadó-vállalata. 

Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten. 

rr 

M 
ÉG A MODERN VEGYÉSZET roha­
mos haladása és az annak révén 
keletkezett számtalan szépitö szer 
sem volt eddig képes a harmincz 

év óta kitűnőnek ismert pipere-szert a 

D r . IiENGrELr-féle 

NYIRFA-BALZSAMOT 
kiszorítani; ami legjobban bizonyítja, hogy 

szer valóban jó, a természettói nyújtott 
börszépitö szer. Dr. Lengiel Fr. •nyirfa-
balzsama* Szt-Pétervárott a7, orosz ezári 

minisztérium orvosi szakosztálya által jóváhagyatott. Dr. Rapsi tanár 
a bécsi egyetem pro kantora, valamint Pyeflu*_h tana., által London­
ban s több más szakférŐak által ajánltatott és 30 éven at űzött vegyi 
eljárás utján készíttetik, meh- eljárás folytán azo i tulajdonságot 
nyeri, hogy a bőr l eg fe l sőbb réteg-ét"lassanként lehántja 
és az eUcepen m e g t i s z t í t o t t a lsó bőrréteg-et ifjú fényében 
és üdeség^ben tünte t i e lö ; nyomtalanul e l tüntet minden­
nemű k iütés t , foltot , vörösséget , anyajegyet , e l s imit ja 
a redőket és h imlőhe lyeket a fokoukent bársonysima bőrt 

é s élénk üde ss int varázsol e lő . 
Egy korsó használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. A nyirfa-bal* 
z§am által már megfinomitott bőr konzerválására igen ajánlatos a 

Dr. Lengiel-féle Opo-Créme 
egy doboz 60 ki: és a 

Dr. Lengiel-féle Benzoe-szappan 
egy db 60 e» SS kr. egyidejű hasmdlatia. 

Kapható Magyarország minden nagy >bb gyógyszertárában, gyógy-
és illatáru-kereskedésében. Főraktár Budapesten: 

Török József gyógyszertárában, Király-ulcza 12. sz. 

SZENT LÁSZLÓ 
GYÓGYFÜBDO 

( P ü s p ö k - f ü r d ő ) 

N A G Y V Á R A D M E L L E T T . 
Vasúti állomás, távírda és posta. 

Fürdő-évad: májustól augusztus végéig. 
Utolsó évad: tetemes ármérsékléssel szeptember 1-től október 

hó vécéig. 
Téli évad: november 1-től április végéig. 
30—40° C. hévforrások, tükör, porczellán, moórlürdök, újon­

nan épült igen díszes Cursálon, impozáns, gyönyörű, nagy társalgó 
és tánczteremmel, éttermekkel, kávéházzal és fedett terrasso^kal, 
közvetlenül a nagy és árnyas tölgyerdő szélén, séták a díszes park, 
az árnyas erdő és a Somló-hegyen, födött sétahely, kitűnő konyha, 
a várain püspökségi pinczékben kezelt saját termésű kitÜLŐ borok, 
hírlapok, tekepálya, naponta háromszor zene, időközönkint a váradi 
katonai zenekar is játszik. 

Ezen hévforrások kitűnő eredménynyel használtatnak: idült 
rheumaticus, köszvényes, görvélykóros báutalmaknál, izületi és 
idegbajoknál, női betegségeknél, gyomorbajoknál stb. Az ivóforrás 
szelíden oldó hatással bír. 

4 fürdő 120 szép tágas, világos szobával rendelkezik. 
Fnrdőorvos az évad kezdetétől szeptember végéig. 
Bővebb tudósításokkal szolgál 

a fürdőgondnokság. 

A «Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent • 
minden könyvárusnál kapható: 

SZEDER-INDÁK 
E L B E S Z É L É S E K . 

Irta 

B A K S A Y S Á N D O R . 

Á r a í'üzve 3 í r t . — Diszkö tésben 2 í r t 6 0 kr 

Ta r t a lom: 

Jáhel. — Babett. — Három kereszt. I. A fehér kereszt 
II. A fekete kereszt. III. Házaló kereszt. — Eecipe. 

N 

ASPINALL-féle anéol 

MAJOLIKAFESTÉSRE 
beégetés nélkül, kőszerűen meg­
keményedvén, fénylő ékesszi-
ni'u'k, iiio.sliatók és napá l lók , 
alkalmazhatók szintúgy agyag , 
porczel lán, üveg, k ő és é r cz r e , 
va lamin t fa, bőr és szövetre . 
TJtasitás és árjegyzék ingyen! ! 

Egyedüli raktár Budapesten. 
S E E F E H L N E R J . L. 

es. és k. mlv. szállítónál, 
IV., Váczi-utcza 9. szám. 

Kviida KÖSZVÉNYFOLMDÉKA 
fá jdalomcsi l lapí tó szer 

köszvény, csúz és idegbajokbán. 
Úgyszintén jeles hatású ficzamodásoknál, 
az i z m o k és i d e g e k f e s z ü l t s é g é n é l , 
h e l y i g ö r c s ö k n é l (lábikra-görcs), i d e g f á ­
j á s , főként pedig e r ő s í t é s ü l n a g y f á r a d ­
s á g o k , h o s s z a m e n e t e k előtt és után. 

B0~ Egy palaczkkal 1 frt o. é. "•» 
K w i z d a F e r e n c z J á n o s , cs. és kir. osztrák és ki­
rályi román udv. száll itó és kerületi gyógyszerésznek, 

K o r n e u b u r g b a n , Bécs mel let t . 
Bizonyíttat ik, hogy a h e l y ő r s é g i k ó r h á z b a n és a ka­
t o n a i f ü r d ő - g y ó g y i n t é z e t b e n B a d e n b e n , K w i z d a 
k ö s z v e n j f o l y a d é k a a c s ú z különböző alakjai, név-
szerint i z o m o i n t , úgysz intén a k ö s z v é n y és i d e g e s ­
s é g el len, ép ngy m a g á b a n , va lamint h é v f ü r d ő k 
s e g é d e s z k ö z e gyanánt , j ó h a t á s s a l alkalmaztatott. 

Baden, 1886 szept. 21 . jy,.m MÜhlleitfier, 
cs. éa kir. íötőrzsorvoe és kórház-vezető. 

Föletét a Magyar királyság számára B u d a p e s t e n 
T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában; kapható 
továbbá n a g y b a n : Koehmeister Frigyes utódai, 
Neruda S., Thallmayer és Seitz, Strobentz testv., s De-
tsinyi F.-nél; k i c s i n y b e n minden gyógyszertárban. 
Szíves figyelembe vételül . E készítmény vásár­
lásánál kérjük, mindig Kwizda kösz vény folyadékát 

^ c ^ kérni, és arra ügyelni, hogy épugy min-
> «f^£t den palaozk zárványa, valamint a catton 

is a mellékelt védjegygyei legyen ellátva. 

Kwizda Ferencz János, es. és k. osxtr.-
magyar és kir. román ndv. szállító, és ker. 
gyógyszerész Kornenbnrgban, Bées mellett. 

s> 

Akli 
május 17-én nyittatik meg. 

«BALATON-FÜRED* enyhe és egyenletes klímájánál és kitűnő juhsavó-
intézeténél fogva különösen ajánlható: idült légcsőhurut és tüdőbántalmaknál; 
égvényes sós, szénsavas vasas forrásai, hideg és meleg szénsavas fürdői, gőzfürdő 
s a női és férfi-nszodával ellátott Balaton-fürdői javalvák: gyenge emésztés, idült 
gyomor- és bélhuzam-, vesemedencae- és hólyaghurut, hasi pozsga, máj, lép, 
aranyér és női bántalmak ellen; továbbá vérszegénység, sápkór és görvélykórnál, 
általános gyengeség, gerinczagy- és idegbántalmaknál. 

Hendszeres szbíb-kura szeptember 1-én kezdődik. 
Díszes gyógyterem, elegáns éttermek, terrasse, kávécsarnok, födött sétány, jó 

zenekar és színi előadások, vízi sétákra kényelmes és biztos angol csónakok s vitor­
lás hajók, bál, tombola, jó restauratió — Wild vezetése alatt — szép és kényelme­
sen bútorozott lakások, posta és távirdai hivatal, jól rendezett gyógyszertár. — 
B.-Füredre vonatkozó ismertetések kaphatók minden könyvkereskedésben és a 
fürdőben. A fürdőintézet rövid ismertetése kívánatra ingyen megküldetik. 

A közlekedés, déli vasúton Budapestről — naponkint kétszer — Bécs és Kani­
zsától Siófokig, innen a Balatonon á t 3 1 óra alatt a «Kelén» uj gőzhajóval történik, 
továbbá a nyngoti vasút veszprémi állomásától, honnan az ott kellő számban levő 
kényelmes bérkocsikon és kellemes utón, másfél óra alatt juthatni Balaton-Füredre. 
Vasúti saigonjegyek 331/»"/o kedvezménynyel, mindennap Budapestről B.-Füredre és 
vissza 3 napra érvényes jegyek féláron kaphatók. — A fürdő-intézet rendelő fő­
orvosa : Dr. Hnray ; urad. orvos: Oentál. — Lakás-megrendelések, (melyre előleg 
küldendő) a Klotild-Erzsébet udvarban és a Grand Hotelben a fürdőintézet igaz­
gatóságához intézendök Balaton-Füredre. — Lakások június 15-ig és augusztus 20-tól 
30 o/o-al olcsóbbak. — A b.-füredi ásványviz főraktára Budapesten Edeskuty Ii.( 
m. kir. udv. és szerb kir. udv. ásványviz-szállitónál; és kapható még Székesfehér­
várott Birkzaayer és Veszprémben Müller füszerkereskedésében. 

{Utánnyomat nem dijaztatik.) A f ü r d o i g a z g a t ó s á g . 

uram sem ellenzi, mert a Dávid . hogy kedvesebb A_ A n a is azt ál- P A n i n m . ™ „ _ _ 
szépnél a s zebb^leány^f l f i a | i a Jjtja, és f C I J C l U féle.Pompadonr»-pasta(ára 1.50, 

A M a m á k a z t mondják, hogy kedvesebb 
U l a U l a a a szépnél a szebb l e á n y . _ „ _ _ 

2.50 és 4 frt) és a Spitzer pomédéja (40 kr., 70 kr. és " frt 2Ö'k'r.rvagy7DermitinTenorae'(50"kr., 180 kr. és 1 frt 
50 kr.) nem valami arczfestek es nem ártalmas, sőt házi foglalkozáskor, vagy kirándulás után megrorgált arcz- és 
kezbor ápolására és a csúnya szeplő, sömör, májfjlt és pattanások elmulasztására épen szükséges e 3 közül vata-
v n í m II 2 1 f 5 ° í i > í e g f e l a í lo z zfv a ló •Detergon-szappanual mosdani (ára szuronyszeg-zárrali «elenciébe» 
™«íl™ w f k K •* í .r-)-c

E^ylk nfi a S P l 1 z e r t . m á s i k i" » Derroitint kedveli, de makacs arczfoltnál Pompadow; 
pastam legjobban ajánlható. Szép, egészséges fogak fentartására és beteg fogak további elromlását, az ebből eredő 

kínzó fogfájást elhárítani, használtassák este «Gyöngy-fogvizem< (30, 50 és 80 kr.), reggel 
pedig a «Gyöngy-fogporom» (30, 50 és 80 kr). Forgalomban lévő fogkefék egyszerűen el-
yetendok, mert már 1 heti használat ntán lehetetlen, a szabad szemmel nem is látható kir-
tekony állatkákból és genyedséges erjgombákból álló u t á l a t o s piszkot belőlük kimosni« 
így mindig újra a szájba kenetik. Egy a czélnak megfelelő Dávid féle különös fogkefe ara 
60 kr., egy ugyanolyan ritka gyermek fogkefe 50 kr., ezek egyszersmind a veszélyes •l'U; 
teritis» óvszerei. Nem hiszek hajnövesztőkben, de bizok .Hajfe»tómben», hogy az ószlllotet 
kielégíti, mert az őszhaj tövitől hegyig nem tarka-barka, hanem egyenletes szép barna, > 
ki kívánja, fekete is lesz, a festést pedig még az ismerősök sem vehetik észre. Egy Vrtil\ 
Jíí?? ' 8 H frt" A n t i P i I a t hajhullás és korpa ellen, a kopaszodásnak vele elejét venm 
(80 kr. es 1 frt 50 kr). Sudoron-por blldBs lábizzadság eUen behinteni. (50, 80 kr. éa frt MWj — Házi állatok betegségeit vele meggyógyitaui, a naCT'fi 

hozó dögöt, pl. sertések és juhok közt megszüntetni, »J 
pasztalat szerint 100 darabnál 10—15 klgr., 10 " f ^ T 
ÍVs—2 klgr. szükséges. Különös jó hatású még m'nt*í" 

, .„. . , . - por és a kehből eredő nehéz zihálás ellen, megzabáli 
beállt veszedelmes kólika, étvágytalanság, elsoványodás ellen, daczára a jó etetésne'. 
kemény ganéjzás, mzelethiány és giliszták ellen, hizlalás közben is szükséges olykor-oij-
kor adni, léptályog, száj- és patajárványuál, bőrkütegek, általánosan vértisztitóul. Mini™ 
gondolkozás és kérdezősködés nélkül, hogy mi volna jó, csakis Antegrint kell beadni. 
Egyszeri adag alig kerül 3 krajczárba, molylyel nagy kárt elháritanai azok, kik íjszo-
képen hébe-korba adva, mindig kéznél tai tják. — Egy tekerés Antegrin-por ara 40 B* 
mely elég egy süldő megmentésére. Egy 1 forintos tekercsben körülbelül annyi van o» 
három 40 kros tekercsben. Egy kilogrammtól kezdve megmérve adatik és ára W«>«" 
2 forint. Két és fél küdt 5 forintért mar bérmentve küldök. Egy 4 kilogram 70 &}P?r 
postacsomag egybemérve 9 forint 40 kr. helyett 8 forint 93 kr. az ára, de egy 10 •» 
grammos zacskó ára csak 17 forint. Tiz kilogrammon felül minden kilogramm > Ion" 

60 kr. Ötven kiló egy ládában 75 forint. Száz kilogramm 140 forint. 

tou KI. es i irt ao ír). Suűoron-pi 

Antegrin-por 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, Esyetem-utcza 4. szám.) 

Kaphatón készpénzért y. posta-utánvéttel küldve csakis a 1 

Dávid Gyula gyógyszerésznél, 
^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 E s z é k , A l s ó v á r o s o n . 
tW Baktáron van eredeti áron, Antegrinem hiv6' 
telével, Vértessi Sándor illatszerésznél Budapesten, 

IV. kerület Kristóf-tér 8. szám, alatt. 

20. SZÁM. 1891. BUDAPEST, MÁJUS 17. XXXVIII. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASABNAPI UJSÁG és | egész évre 1 2 frt i „ . „ „ . . „ „ . • „ I egész évre 8 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt ( f é l é v r e , 6 - I C ^ P » ° » ^ A B N A P I ÜJSAQ | ^ . ^ _ ^ , 
CBupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 

j egész évre 6 frt 
1 félérre — 3 • 

Külföldi előfizetésekhez a poRtailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

GRÜNWALD BÉLA. 
1838—1891. 

P
OLITIKAI újabb küzdelmeinknek egy kiváló 

tehetségű vezérbajnoka költözött el az 
élők sorából Grünwald Bélában, parla­

menti életünknek és politikai irodalmunknak e 
sokat emlegetett, rokonszenves alakjában. El­
költözött pedig olyan körülmények között, me­
lyeket fájdalmasan esik regisztrálnunk. Erőszakos 
kézzel vetett véget sikerekben s elismerésben 
eddigelé is gazdag s ezentúl még 
több szép reményre jogosító munkás 
életének. Ugy találták e hó 4-ike és 
o-ike közti éjjel Paris mellett, Cour-
bevoie határában, felső testével a Szaj­
nába bukva, jobb halántékában két 
revolver-golyóval. Daczára, hogy Pa­
risban álnév alatt tartózkodott, s min­
dent eltávolított, a mi nyomára vezet­
hetett volna kilétének, jó ismerősei, 
a Parisban tartózkodó magyarok, a 
Morgue halottas kamrájában kiterített 
holttestében fölismerték a kitűnő 
magyar politikus és publiczista por­
hüvelyét , s a rendőri szemle ki­
derítette, hogy saját kezével oltotta ki 
életét. 

A szomorú hír megdöbbentő hatású 
volt a fővárosban s az egész ország­
ban, hol kevés embernek volt annyi 
jó barátja és tisztelője, mint e rend­
kívül művelt, lekötelező modorú fér­
fiúnak, a ki elmondhatta magáról, 
hogy nagy számú ellenfelei között 
nincs egy ellensége, személyével ro­
konszenveznek még azok is, a kik 
politikai nézeteinek a leghatározot­
tabb ellenlábasai. 

Egy megfejthetetlen problémával 
állunk itten szemben, egyikével azok­
nak a kifürkészhetetlen rejtélyeknek, melyek 
ott rejtőznek az emberi lélek örvényeiben. 
Mi vihette rá, hogy erőszakos kézzel az alko­
tónak jogaiba nyúljon? Hiszen a természet 
testben, lélekben annyi áldásával halmozta 
el, a közbecsülésnek olyan mértékében ré­
szesült, mint magános s nem is vagyontalan, a 
mellett dolgozni is tudó embernek aránylag oly 
kevés osztályrész jutot t neki a tisztes megélés 
gondjaiból, hogy a legtöbb ember előtt akár 
irigység tárgya is lehetett. Ehhez járult , hogy 
a közigazgatás államosításának, melynek ez 

országban ő volt első, sokáig egyedüli, de min­
denkor legbuzgóbb és leghivatottabb hirdetője, 
már a legközelebbi napokban diadalát várhatta s 
ritka embernek jutó azon szerencsének nézhe­
tett elébe, hogy törekvései czélját ím elérve látja. 

Ha egy gróf Széchenyi István, ha egy gróf 
Teleki László kétségbe esik s ön élete ellen emeli 
föl kezét, annak magyarázatát megtalálja a lé­
lekbúvár. Hiszen ezek reményeik egész világát 
látták összeomlani, életüknek legfőbb czélját 
hitték mindörökre elveszettnek s kezükbe a 

fegyvert az a rögeszme adta, hogy minden eddigi 
munkájok hiu és meddő volt. Grünwald Béla, a 
jelentékeny, de ezekhez jelentőségre még nem 
hasonlítható s históriai szerepet még nem ját­
szott politikus ellenben, közvetetten közelébe ju­
tott élete czéljának, láthatta vezéreszméjét lát­
ható és fogható alakot ölteni s oly teljes siker­
nek küszöbén találta magát, melyhez hasonló a 
közélet szerencse-fiai között is csak a kiválasz­
tott légritkábbaknak jut , s a minőt, nem hisz-
szük, hogy ő maga is mert volna reményleni, 
mikor a küzdelmet érte megindítá. 

Bejtély, valóban örök rejtély az emberi lélek 
s e rejtély feneketlen voltának az ö gyászesete 
megdöbbentő új bizonyítéka. 

Még ha a parlamenti küzdő-téren nem lett 
volna is működésének újabb történetünkben ily 
csaknem páratlannak mondható eredménye, az 
a siker, melyet a politikai irodalom terén ara­
tott, az az elismerés, a melyben tehetsége párt­
különbség nélkül részesült, elegendő lehetett 
volna egy nem közönséges becsvágy kielégítésére. 
Mint egy felső-magyarországi varmegye fiatal, lel­

kes, hazafias alispánjának a megyei és 
egyházi autonómia sánczai mögé bújt 
pánszlávizmussal gyűlt meg a baja. , 
Minden sánczok daczára bátran tá­
madt ellene és sikerült is a haza- és 
nemzetellenes tót Maticzát, a nem­
zetiségi agitácziók e veszedelmes fész­
két, szétrobbantania. Sikerült, pedig 
csak alispán volt, nem pedig miniszter. 

De ez a siker nem következett be 
olyan hamar, mint szerette volna s 
ebből vonta le ő azt a következtetést, 
hogy a magyar állam a szertehuzó 
üzelmekkel szemben bizonyos körül­
mények között tehetetlen, sőt védte­
lenül áll, ez állandó veszedelem ellen 
tehát a magyar államot föl kell ru­
házni mindazokkal az eszközökkel, 
melyek állami czéljai elérésére szüksé­
gesek, így szülemlett meg benne a 
közhatalmak öszpontosításának az a 
gondolata, mely politikai működésé­
nek vezérprinczipiumává lett s mely 
a közigazgatás államosításában nyert 
formaszerü kifejezést. Ennek az esz­
mének , melynek megvalósításában 
most a kormány és a törvényhozás 
többsége fáradozik, Grünwald már két 

^ ^ ^ H évtizeddel ezelőtt «Fölvidék» czím-
mel megjelent első nagyobb röpiratá­

ban adott kifejezést, általános feltűnést keltve, 
s mind több és több embert ejtve gondolkozóba. 

Midőn képviselővé lett, a szószéket használta ' 
föl eszméje szolgálatában, s noha beszédeinek 
művészi szerkezete, erős argumentáeziója és ele­
gáns előadása mellett sem volt a szó szoros 
értelmében szónoknak mondható, itt is elérte 
azt, a mi a politikai szónoklatnak legfőbb czélja : 
új híveket szerzett nézeteinek, ellennézetüeket 
térített a maga véleményére. 

Hatalmas támogatója volt ebbeli törekvései­
nek publiczistikai működése. A politikai sajtó-
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ban megjelent czikkei, bár nagyobbára névte­
lenüljelentek meg, mindig feltűntek, hatásta­
lanok soha nem maradtak s alapos tárgyisme­
retükkel és erős logikájukkal mindig rá vallot­
tak szerzőjükre. Fokozták a hatást történelmi 
tanulmányai, melyeknek a korfestésen kivül szin­
tén az államosításnak mind inkább aktuálissá 
váló kérdése volt a tengelye. Mint e sorok irója 
előtt egy alkalommal tüzetesen kifejté, Magyar­
ország újjászületésének korszakát, az 1848-at 
megelőző és előkészítő egynegyed századot 
akarta megírni, melyről az volt hite, hogy iro­
dalmunk eddigelé csak pragmatikus, de így is 
csak nagyon hézagos történetét birja s nem egy 
olyan művet, mely filozófiai magaslatról tár­
gyalná újabb történetünknek e tüneményszerű 
időszakát. Kendkivüli kedvvel fogott hozzá a 
források tanulmányozásához s az anyaggyűjtés­
hez ; de e közben azon meggyőződésre jutott, 
hogy ha megírandó művében valódi históriai 
mértékét akarja nyújtani annak a föllendülés­
nek, melyre a nemzet ez időben emelkedett : 
okvetlenül ismertetnie kell a veszteglésnek és 
aléltságnak azt az állapotát, melyből e föllen­
dülés kezdetét vette, a magasság mellé ellenté­
tül a mélységet állítani oda. így irta meg «Bégi 
Magyarország" czimű művét, melyben a magyar 
renaissance előtti századot mutatja be, kivált 
a nemesség léhaságát, mely akkor maga volt a 
nemzet. Túlsötét, történetírói elfogulatlanságra 
nem emelkedő, sok tekintetben egyoldalú a rajz; 
de rendkívül szellemes, sok tanulmányra s mély 
gondolkozásra mutató s megvan benne az, a mi 
nélkül, mondhatni, pamflet-számba volna ve­
hető, a hazafiasságnak az a rendkívüli melege, 
mely megengesztel s kibékíti azokat is, a kikre 
okvetlen sértőleg hatna máskülönben. Azok sze­
mében pedig, a kik tudták, hogy e terjedelmes 
kötet voltaképen nem egyéb, mint egy nagysza­
bású történelmi tanulmánynak előkészítő, beve­
zető része, melyre még ezentúl fog következni 
a nemzeti újjászületés korszakát jellemző fényes, 
meleg napvilág s általa a szunnyadó erőknek 
csodaszerű életre kelése: az iró teljes fölmen­
tést talált, mert hiszen tudták, hogy csak a mű­
vészetben megengedett azon mesterfogással élt, 
mely szerint az ellentétek, ha egymás mellé 
helyezzük, jobban kidomborulnak. 

Grünwald hozzá is fogott a renaissance törté­
netének megírásához. Itt azonban megakadt te­
kintete annak legkimagaslóbb alakján: Széche-
nyin. Ez az alak varázserővel ragadta meg, min­
den figyelmét lekötötte. S a mint a rendkívüli 
léleknek tanulmányába mélyedt, egy pontra ta­
padt tekintete: e nagy ember lelki világának 
való és látszólagos abnormitásaira, melyekből 
Grünwald csodálatos makacssággal igyekezett 
kimutatni, hogy annak a megrendítő katasztró­
fának, mely Széchenyi életének véget vetett, 
csirája már eredetileg benne volt e tünemény­
szerű ember lelkében, kisérte egész életén ke­
resztül s fatalisztikus erőszakkal sodorta a szo­
morú befejezés felé. 

. . . Ma már a Szajna partja megmagyarázza 
nekünk azt az eddig csaknem megérthetetlen 
irányzatú művet is. Széchenyi lelki vüágával ily 
oldalról egy egész köteten keresztül való foglal­
kozás, lehetetlen, hogy meg ne kezdte volna 
pusztító hatását magának az írónak a lelkében 
is, kezdetben észrevétlenül, végre rögeszmévé 
merevedve, oda fészkelve magát az idegrendszer 
központjába, az agyba, a hol hozzáférni műszer 
nem, legföljebb egy meleg golyó képes. 

Grünwald Béla oly biztatólag kezdődött s oly 
szomorúan végződött élete pályájának külső 
mozzanatai kevés sorban foglalhatók össze. E 
rajongó magyarsága által annyira feltűnő poli­
tikus bártfai eredetű német család ivadéka, 
1838-ban deczember 2-án, Szent-Antalon szüle­

tett, Hontmegyében. Kitűnően végzé el jog- és 
államtudományi tanulmányait s külországokban 
tett nagyobb utazásokkal szélesbíté látó körét. 
Az alkotmányos korszaknak mindjárt a kezde­
tén választá Zólyommegye főjegyzőjévé, majd 
1871-ben alispánjává. A pánszlávok ellen, már 
említett küzdelmein kivül, oly behatólag foglal­
kozott a közigazgatás kérdéseivel, hogy rövid 
időn az első tekintélyek sorába emelkedett e 
téren. A «Törvényhatósági közigazgatás kézi 
könyve» melyben az e szakba vágó régibb és 
újabb törvényhozási és közkormányzati rendel­
kezések is több kötetben egybe vannak gyűjtve, 
mutatja azt a vasszorgalmat és szakavatottsá­
got, melylyel Grünwald e tanulmányainak élt. 
Az akadémia azonban «Bégi Magyarországi)-áért 
választotta levelező tagjának, mely művét így 
önállóan is érdemesnek ítélte e kitüntetésre. 
1878-ban lett tagja a képviselőháznak, melyben 
a kormánypárton foglalt helyet. Látva azonban, 
hogy itt a közigazgatás államosítására czélzó 
törekvései számára híveket nem talál, kivált a 
pártból, és a mérsékelt ellenzéknek lett s ma­
radt haláláig egyik vezérférfia és büszkesége. 

Halálának szomorú körülményei társlapunk­
ban, a «Politikai Újdonságok))-ban, bőven van­
nak ismertetve. E helyen csupán rövid jellem­
zését kívántuk adni közéleti jelentékeny szerep­
lésének, mely valóban más befejezésre lett volna 
méltó, mint a minőhöz egy megfejthetetlen lelki 
állapot juttatá. —rs. 

PÜNKÖSDKOR. 
Ez a világ önzó', hideg, 
Megfagytak benne a szivek; 
A fénylő' nap gyér sugarát 
Mind fukarabban szórja rád. 
Kihűl a föld is lassan-lassan, 
8 ha az Ítélet kürtje harsan, 
Nem tűzben ég, bár meg van írva, 
Hanem dermedve hull a sírba. 

Ez a világ daczos, kevély, 
Haragban, gyülölségben él; 
Marják egymást az emberek, 
Kiált a vér, a köny pereg; 
Győzelmet ül s ujjong a gazság. 
Gyászt öltve jajgat az igazság; 
S hogy a gonoszságot ne lássa, 
Azért az ég felhő-palástja. 

Ez a világ fásult, rideg, 
Eszmény szavát nem érti meg; 
Nincs hite már, nincs Istene, 
A kétszerkettő mindene. 
Duzzog s veszekszik a hazáért, 
De nem tesz s áldoz a javáért; 
A porban csúszik s lomha szárnya 
Nem birja, hogy magasba szállna. 

Pünkösdi Lélek, oh, jövel I 
Holtakba életet lehellj! 
Gerjeszd a földön szerteszét 
A szeretetnek szent tüzét! 
Vigyen mindenfelé galambod 
Illatozó olajfalombot! 
Gyújts a szivekben égi lángot, 
S teremted meg újjá e világot! 

SiNTHA KlBOLY. 

MESSZIRŐL. 
Beh nehéz idegen tájékho' törődni, 
Sóhaj, vágyakozás kenyerén tengődni, 
Szerelemnek mézét kóstolatlan hagyni, 
A szívet apránként halálnak od'adni. 

Megyek is én innen, megy az én szerelmem, — 
Most tégy kd magadért, ha valaha, lelkem; ' 
Felleg-ütő bérezek, hiába meredtek, 
Sohse parancsoltok rohanó lelkemnek. 

Szárnya egyet lendül, a ormotokon száll im, 
Másikat, és már a kerek ég pusztáin, 
S harmadik lengése, röpke suhogása: 
Két sóvárgó lélek egybeborulása. 

IOMÁNDI MIKLÓS. 

A KEREK ASZTAL MELLETT. 
Mikor estefelé végződik a munka, 
— Egyik belefáradt, a másik megunta. — 
A tennivalóját kiki abban hagyja, 
S összeül a család apraja és nagyja. 

Az asztalfőn anyánk ül karos székében, 
Neki kevés része vagyon a békében. 
Naphosszanta jár-kél, száz dologra ráér, 
Az esti pihenés bizony nagyon ráfér. 

Mellette apánk ül, hófehér hajával, 
Ő is sokat küzd az életnek bajával, 
De válla sohasem roskad le a gondtól, 
S mikor közöttünk van, bajára nem gondol. 

Hajadon húgom ül édes anyánk balján, 
A tizennyolezadik tavasz virul arczán. 
Tekintete méláz, mosolyog az ajka, 
Karika-gyűrűjét ujján forgatgatva. 

Édes apám mellett az öcsém ül széket, 
Barnapiros arczán mosolyog az élet, 
Mint ifjú oroszlán, erejére büszke, 
Szemében a lángnak még nem marad üszke. 

A menyasszony mellett a legkisebb lányka, 
Babajátékait alig hogy elhányta, 
De ha neki bárki azt mondja, hogy gyermek, 
Arczán a pipacsok mindjárt megteremnek. 

Öcsém s húgom közt én következem sorra, 
Helyre legutolsó, bár legidősb korra, 
De ott lenn ülni már szokásommá vallott, 
— Most is onnan nézem ezt a szép családot. 

Szép család, igazán, ilyent ritkán látni, 
Ezt nem csak én mondom, mondhatja akárki, 
Ki nem csak külsőben keresi a szépet, 
Hanem annak tartja a jó békességet. 

Édes apám s anyám, — harminezhárom éve 
Szeretetből léptek örök szövetségre; 
S hosszú, nehéz sorján harminezhárom évnek, 
Egymást megbecsülve és szeretve éltek. 

Házas élet egén támad néha felhő, 
— Tán úgy is kell lenni, ha ideje eljő, — 
Egymás ellen ők is fordultak panaszszal, 
De sohse feküdtek le szivükben azzal. 

S mint élőfa ága, beleoltva másba, 
Tavasz érkeztével ott indul hajtásba, 
Szeretetük a mi sziveinkbe oltva, 
Szépen megeredt a napfényes napokba! 

Az ifjú hajtások megeredtek szépen, 
Virágban mosolygók, zöldülők levélben, 
S szorosan a mohos törzsek köré búvá, 
Összehajtanak egy lombos koszorúba 

Elmerengve nézem ezt a boldog képet, 
S gondolatom innen a jövőbe téved, 
Mikor e szép körnek majd más lesz a képe, 
Egyikünk kiválván, jön-e más helyébe ? 

Lám, — a menyasszony-lány máris válni készül, 
Mint mikor a kis fát az anya földjébül 
Kiveszik, s elviszik idegen talajba, 
S ott fogamzik újra, — új rügyeket hajtva. 

Ó elmegy, — s lelkünkből egy jó darab vele, 
De ki tudja, üres meddig marad helye.... 
Lesz talán, a ki őt fölváltja a széken 
— Ha erre gondolok, elpirulok, érzem! 

Elpirulok igen, — de a boldogságtul, — 
— Elszakasztva, a hol eddig élt, az ágtul, 
Egy nyiló virágot hozok én magamnak, 
E szép koszorúban jó helye lesz annak. 

Jó helye lesz néki, annak a kis lánynak, 
Édes anyám neki is jó lesz anyának, 
S ha visszagondol is kicsi falujára, 
Nálunk is rátalál édes otthonára! 

S lám a család képe megmarad a régi, 
S körében a béke, a tiszta, az égi, 
Sohasem változik a rohanó évvel, 
— Oh, mert nagy az Isten, az ő kegyelmével! 

Legifj. SZÁSZ KÁROLY. 
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MADÁR-TÖRTÉNETEK. 
Irta: B. BÜTTNER LINA. 

IV. 

Többsincs. 

«A csodaszép május hóban» virágos, meleg, 
illatos, ünnepi délután volt, midőn hosszas beteg­
ség után először mentem ki abban az évben a 
kertbe. Júlia nővérem, ki eddig legszebb virá­
gait behozta nekem a betegszobába, örömmel 
vezetett ki, hogy bemutassa rózsa-kedvenczeit 
saját otthonukban, künn a kertben is, a mint 
ott a rózsafákon lengve-rengve álmodoznak 
vagy büszkélkednek, pirulnak és lángolnak. 

Mert nálunk e kora-meleg tavaszon május hó 
előlegezte június virágait, s nemcsak az akáczfák 
voltak már egészen fehérbe borulva a halvány, 
fürtös virágoktól, de a rózsatök is, a mint ott 
sorban álltak, a sok fényes nevű császár, csá­
szárné, király, királyasszony, herczeg, grófhölgy, 
s a még fényesebb nevű költők, tudósok és mű­
vészek, mintha csak egymást akarták volna most 
fölülmúlni «örök szép» virágaikkal. Mennyi szé­
pet álmodtam én rólok a hosszú, szomorú télen, 
hosszas betegségem alatt! De ök most fölülmúl­
ták álmaim szépségét. A rózsáknál ez lehetséges. 

Olyan csöndes és ünnepies volt most a kert, 
e csöndes, ünnepi délután! Mintha csak vártak 
volna minket, várakozó csönd és ünnepi disz 
fogadott mindenütt. Kedvencz pihenőhelyemen, 
a Beine Marié Henriette-rózsa ágai, mint füzé­
rek úgy hajoltak össze a Gloir de Dijon hosszú 
hajtásaival s egybefűzték lángolópiros és elegáns 
halvány virágaikat, rózsás mennyezetet képezve 
a fehérnyír kerti-pad felett. A virágos orgona­
bokrok alul pedig kibujt a vadfolyondár, végig 
kúszott a nyirfa-padon s átlátszó, fehér virágait 
oda fektette a mohos ülésre; mig a Bévé d'or 
rózsa lehajolt s egy barna lombos ága élőmbe 
tette a fehér asztalkára egy teljesen kinyílt pom­
pás virágát, melynek aranyos kelyhéből szét­
ömlött az édes, izgató thea-illat. 

Nővérem karjára támaszkodva, egy perezre 
megálltam e kedves, poétikus kép előtt. 

— Szeretek élni, — sohajtám azzal a kelle­
mes hálaérzettel, melylyel a lábbadozók fogadják 
az ég és a föld gyöngédségét. 

Ekkor a bokorból egy csalogány surrant ki s 
az asztalkára röppent a Bévé d'or rózsa mellé. 
Bánk nézett nagy bámuló, sötét szemeivel s az­
tán szárnyait leeresztve, elkezdte magát bille­
getni, ringatni, oly erősen, hogy hosszú lábai 
meg-megrándultak belé. Majd ijesztgetni akart 
minket: «krru, krru!» ismételgette legmélyebb 
hangján: «krru, krru !» 

Láttam, hogy kedvencz pihenő-helyem nem 
volt elhagyva betegségem alatt sem, elfoglalták 
a csalogányok; s bizonynyal ott is fészkeltek, 
azért akart most ez minket elijesztgetni onnan. 
Szívesen átengedtük nekik a helyet s nevetve 
tértünk ki. Odébb &z utón a nagy békával talál­
koztunk. Sietett. 

— Ez is szeret élni, — nevettem, — s tán 
szintén ünnepi sétáján van. 

— Ez a vihar elébe megy, — szólt Júlia, — 
mely azonnal itt lesz. 

A felhők csakugyan gyorsan torlódtak össze s 
egyszerre elsötétítették az eget Beindultunk. De 
az udvaron még megálltam az ebédlő-ablakok 
előtti rózsacsoport mellett, melynek gyönyörű 
virágai most a napfénytelen, tompa világításban 
még jobban kiváltak. Ekkor az egyik Bougére-
rózsafán a sárgásrózsaszin nagy virágok közt 
egy parányi bokorbújót láttam meg, a mint egy 
letört, száraz villás-ágacskát húzgált s próbált 
elvinni. Sok haszontalan kísérlet után végre 
nagy erőködéssel végig húzta a rózsafa legma­
gasabb ágán, s onnan beczipelte az ebédlő ab-

Ha Júliával leültünk a nagy Rubens-rózsafa alá, rög­
tön megjelentek előttünk. 

lakai közt fölfutó kuszórózsa közé, hol kis párja 
elébe jött s együtt aztán szerencsésen behúzták, 
a hozzájok képest nagy és vastag villás-
ágacskát a levelek közé. Nem féltek tőlünk, pe­
dig én alig öt lépésre álltam s néztem, mit fog­
nak csinálni. 

— Fészket, — mondta Júlia, — fészköket 
valami szerencsétlenség érhette s most gyorsan 
készítenek újat. 

És csakugyan nagyon sietős volt rajok nézve 
az új fészek, mert daczára, hogy mi ott ma­
radtunk és daczára, hogy a vihar előhírnöke, a 
hűs éjszaki szél már borzongatta a rózsákat, a 
kis bokorbújók folyvást munkálkodtak. A nőcske 
ott maradt a levelek alatt, s csak olykor pillan­
tottuk meg, de kis párját folyton láttuk, mert 
nem ment tovább, csak a Bougére-rózsafáról 
szedte, csipegette s húzgálta az apró, száraz 
ágacskákat. De mennyi munkába, fáradságba 
került az neki, mig csak egy kis szálat is letört, 
vagy lefosztott! 

Azalatt a távoli sötét felhőkben ki-kigyult a 
villám s az ellankadt puha lég meg-megreszke-
tett a mennydörgéstől, de ez az apró madárpár 
nem törődött azzal, csak dolgozott lázas sietség­
gel s mi sem törődtünk most semmi mással, csu­
pán őket figyeltük. 

Pedig máskor szeretem a vihart. Szeretem 
romboló hatalmát, mely éltet, fényes villámait, 
melyek megszaggatják a sötétséget, s az ég mély 
zengésű moraját, melybe belevész minden ki­
csinyes földi zaj és a felhők hulló könnyeit, me­
lyek megtisztítják a földet. 

Már gyermekkoromban is szerettem a vihart. 
Beteges, gyönge, halavány gyermekségemben 
egy-egy hatalmas vihar zúgásában, az ég dörgé-
sében s villámok czikázó fénye közt mindig 
fölfrissültem, megerősödtem s szinte új életre kel­
tem. Most is, a hosszas betegség után elgyöngülve, 
nagyon kellemesen hatott rám a villamossággal 
telt megpörkölt levegő s izgatottan, vidáman 
néztem a kis madarak izgatott, vidám munkál­
kodását 

Akkor egyszerre a mennydörgéshez még sajá­
tos ropogó, zörgő zaj is járult. Meglepetve fordul­
tunk meg, s láttuk, hogy éjszakról a sötét felhők 
elébe fehér fényes hóhalmok torlódnak magasra, 
mind magasabbra 8 a pergő, zörgő zaj gyorsan 
közeledik. 

— Jég! — ijedt meg Júlia, — jég eső nél­
kül. S mindjárt itt lesz. Úgy közeledik, mint 
egy fal. 

— Mi lesz a kis bokorbújókból ? — aggódtam, 
mikor bementünk. 

A mohamedán azt mondja : «vak madárkának 
Allah rakja a fészkét* Én meg azt hiszem, hogy 
viharban a jó isten maga rejti el a kis madara­
kat. Mert alig szűnt meg a jégeső s én az ablak­
ból néztem a fehérrel borított földet és a folyto­
nos villámlás közt mormogva távozó felhőket s 
ekkor megpillantom a kis bokorbújót, a ki már 
ismét munkában volt. Még pedig bámulatos 
merészséggel, belefogózott az ujjnyi vastag spa-
gátba, melylyel a Bougére-rózsafa oda volt 
kötve fehér karójához. Annak az erős csomó-

j ját akarta kibontani apró, finom csőrével. Nevet­
tünk is, meg is hatott a madárka kitartása, a 

: mint számtalan meghiúsult kísérlet után, még 
! is csak tépázta s próbálgatta megtágítani az erős, 

vastag spagátot Mi aztán, hogy segítsünk rajta, 
apró gyapotcsomócskákat dobtunk ki az abla-

\ kon a rózsafára. A kis madár rögtön észrevette s 
fölhagyott a nehéz és eredménytelen küzködés-
sel, fölvette a gyapotot s besurrant vele a leve­
lek alá. Ott nagy tetszésre találhatott, mert 
gyorsan visszaröppent s egymás után kapkodta 
össze a gyapotot s az utolsó csomócskákat már 
csakhogy a kezünkből nem szedte ki. 

És e lázas sietségnek a nagy oka már másnap 
látható volt a fészekben, mint egy oly parányi 
tojáska, melynél én már gyöngyszemet is láttam 
nagyobbat. De a bokorbúj ókhoz arányítva, azért 
mégis nagy volt E kis tojás mellé mihamar a 
második, harmadik és negyedik is került. Akkor 
aztán a kis nőcske beült a fészekbe, mely felett 
még a vadborág venyigéi is ereszt képeztek s 



nagy szőlőleveleikkel háromszorosan is 
eltakarták kívülről. De mi a szobából az 
egyik ablakon át szépen beláttunk a rej­
tett kis madár-ottbonba. 

így láttuk meg, alig pár nap múlva, 
egy reggel, hogy a fészket valami gaz ál­
lat, vagy ember kifosztotta. Egészen be 
volt az szakítva s széthúzva, hogy csak 
úgy csüngött le a kúszó-rózsaágról. Olyan 
volt, mint egy fejtetőre állított bölcső 
e hosszúra nyújtott kis fészek, melynek 
szögletében egy tojáska megmaradt, a 
többi az ülő kis madárral együtt elveszett. 
A párja pedig nem messze az udvaron a 
legnagyobb akáczfa tetején jajgatott. Es 
aztán egész nap hallottuk szegénykének 
messzehangzó segélykiáltásait s pana­
szait ; csak akkor hallgatott el, ha a vere­
bek neki estek és elűzték; olyan gyorsan 
elbujt a bokrok közé, de aztán ismét 
csak előjött jajongni. 

így tartott az vagy egy hétig folyto­
nosan. S még esténként is, midőn a többi 
madár már rég nyugodni tért, neki még 
kilencz óra után is az estszürkületben 
egyre hallottuk kétségbeesett segély­
kiáltásait, vagy sürgető, könyörgő hívá­
sait s kérő, rábeszélő siránkozását. Mert 
éneklésnek nem lehetett nevezni azt az 
átható, nagyhangú, rhapsodikus kiálto­
zásokat. 

Csak későn hagyta el s kora reggel is­
mét elölről kezdte. 

•Es zeng a madárka, de éneke verdes, 
Búsan panaszolva hű szíve baját: 
Hiába kesergi nem jő meg a kedves, 
Híván hívogatja — nem hallja szavát! 
Oh, árva szegényke, szánlak, bizonyisten! i 

bontott fészekhez. Jártak-keltek ott a ró­
zsák, s oly ügyesen és nesztelenül, mint 
az úszkáló halacskák, bujkáltak a vad-
borág levelei közt; majd csevetgéltek egy 
kicsit, — azzal elrepültek. De másnap a 
részvevő két kis madár ismét eljött a két­
ségbeesett bokorbújóhoz s hosszas tanács­
kozás után végre az egyik ezüst'ie vissza­
szállt a kertbe, a másik pedig ott maradt 
s nagy csodálkozásunkra! — leült a szét­
húzott fészek peremére az egyetlen to­
jáskára. 

A bokorbújó többé nem sírt-rítt, ha­
nem nagy hévvel esett neki a munká­
nak, hogy mennél finomabb táplálékkal 
köszönhesse meg az ezüstke szíves szíves­
ségét. Aztán már folyton jött-ment, s 
nemcsak legyeket fogdosott, de hol egy 
kis kék lepkét, mint valami biliét 
doux-t hozott neki, hol egy nagy szú­
nyogot, melynek hosszú lábai, mint va­
lami macska-bajusz úgy szerte álltak 
csőréből, vagy gyönge, átlátszó rezeda­
hernyókat szedett számára. 

Sőt fölkutatta még azt a szép hófehér 
pókot is, mely a Camoéns-rózsák lángoló 
kelyheiben lakott, s ott fogdosta össze a 
méheket; és ha az egyik rózsa elhervadt, 
a szép fehér pók átköltözött egy másik 
nyiló bimbóba, úgy nőtt nagyra, az illa­
tos szirmok közt, mig a bokorbújó rá nem 
talált, s nem kedveskedett vele is a fész­
ken ülő kis madárnak. S ha az már 
nem fogadta el a különleges csemegéket, 
akkor oda ült a Bougére-rózsafára, közel 
a fészekhez s hogy szórakoztassa, énekel­
getett neki, nagyon halkan, nagyon 
szelíden. 

Szófia környékéről. 

Szófia környékéről. 

Ilyesmit gondolhatott az a jólelkű két kis ma­
dár is, kik egyszer aztán a nagy panaszkodásra 
eljöttek a kertből «árva szegénykéhez*. Nem 
voltak ugyan családjabeliek, de mint ő, szintén 
a csalogányok nemes fajához tartoztak. Csak­
hogy mig a bokorbújó karcsú, vékony, akár egy 
halacska, s háta, szárnyai barnák, elől egészen 
szürkés créme-szinü, — azok ezüstkékek voltak, 
kissé rövidebb, kissé szélesebb alakkal nálánál 
s hátuk és szárnyaik sötét mákszürke, míg lenn 
picziny, fekete csőrüktől kezdve végig ezüst­
fehérek. 

A bokorbújó elvitte az ezüstkéket szerencsét­
lensége gyászos színhelyére, a kifosztott, meg-

Vakarel faluból. 

B O L G Á R N Ő I V I S E L E T E K . 

Strausz Adolf ésDimitar Karastojanov fényképei után. 

Fiatal nő házasságának első évében. 

Nem telt bele két hét sem s a jó szívű ezüstke 
már kiköltötte azt az egyetlen tojáskát. Es e szí­
vességből kiköltött egyetlen tojásból kelt ki a 
bokorbújó egyetlen kis fia, a «Többsincs.» 

Az ezüstke ekkor összeszedte magát s vissza­
repült a kertbe. Többé nem is jött még az ud­
varba sem. 

A bokorbújó baja, gondja pedig csak akkor 
kezdődött igazán. Mert azt a nevetségesen apró 
Többsineset, a ki nem sokkal volt nagyobb egy 
dongó légynél s lógó kis kopasz fejét fel sem 
bírta emelni czérnaszál nyakán, — neki még 
melengetni s az evésre is tanítani kellett. S hogy 
remegett érette, mennyire féltette. Ha a táplá-

Mk 
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Saborna Crkva (görög-keleti székesegyház). 

S Z Ó F I Á I K É P E K . 

A bolgár nemzetgyűlés (szobranye) palotája. 

Strusz Adolf éS Dimitar Kaiastojanor fénjképei ntáo. 
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lékot hozta neki, mindig távol és más-más he­
lyen bujt a levelek alá, legtöbbször az átellenes 
oldalon, hogy senki ne is sejtse : életének mi­
lyen drága édes titka van. így tartott ez vagy 
két hétig; mely egész időt a kis Többsincs al­
vással és evéssel töltötte. 

Egy meleg nyári délelőtt, én a kertben ringó -
széken fekve pihentem a gesztenyefa alatt és 
nagyon jól mulattam a csalogányokkal. Mert a 
bokrok túloldalán volt kedvencz helyem, melyet 
egészen átengedtem nekik, s most tréfából be­
szóltam oda hozzájok a sűrűbe: «krru!» — Erre 
rögtön két oldalról is feleltek: «krru, krru /» így 
beszélgettünk egy ideig, mialatt a két csalogány 
mindig közelebb jött. Már utóbb az egyik épen 
előttem állt egy száraz ágon; a másik pedig 
mellettem a zöld asztalkán billengette, ringatta 
magát s hozzá kedvtelve mondotta: «takk! 
takk!* 

Én kaczagtam s nem is akartam a hangjukat 
utánozni, csak akárhogy szóltam hozzájok: 
«krru!» Hanem az nekik mindegy volt, ők azért 
folyton felelgettek, s végre az a fán már úgy 
kiáltozott: akrru! csrri, csrri-i!» 

Még nevettem, mikor Júlia katasztrófás arcz-
czal oda jött. 

— Az istenért? kérdem. 
— Képzeld! a fészek ki van fosztva. Nincs 

meg se a Többsincs, se a papája! A szivem meg-
fájult, mikor megláttam. Hogy óvtuk, védtük és 
hasztalan! 

Csakugyan mindenkép oltalmaztuk szegény­
kéket. Már akkor áldozó csütörtök délutánján, 
mikor a vihar alatt a fészket kezdték építeni, 
Júlia rögtön elcsukatta a macskát — s az azóta 
egy kamrában lakott s ott akkorára hizott, mint 
egy szakácsné. S nem volt szabad azóta kinyitni 
az ebédlő egyik ablakát, mely leránthatta volna 
a kis fészket; és nem engedtük meg azóta a 
vadszöllő és kuszórózsa hajtásait levágni, ne­
hogy a fészek békés nyugalma meg legyen há­
borítva. Pedig különösen a vadborág már oly 
nagy indákat hajtott, hogy egészen elsötétítette 
a szobát. És még sem menthettük meg, mégis 
megtalálta mindenféle szerencsétlenség azt a kis 
fészket! 

En is elszomorodtam. Jókedvem egyszerre el­
szállt a csalogányokkal. Es mert, ha valami bánt, 
mindjárt testileg is szenvedek, most is egyszerre 
betegen, fáradtan hunytam be szemeimet, hogy 
ne is lássam a fényes eget s az illatban rengő 
rózsákat és — komor pessimismussal kezdtem 
elmélkedni az élet nyomoráról, mely törvényül 
áll a világ felett s mely ellen minden, minden 
küzdelem hasztalan! . . . 

Júlia egészséges volt és így erélyesebb j azért 
nem is kereste semmi rossz okát a világrend távo­
lában, hanem a legközelebbi egyes emberek vagy 
állatok gonoszságában. Most is rögtön «Tetemre­
hívás* -t rendezett az üres fészeknél, különféle 
elkergetések kilátásba helyezésével. De ki nem 
tudhattuk: ki a bűnös. 

Estefelé aztán, mikor ismét bementünk a 
kertből, még az udvaron is leültem pihenni az 
utolsó kerti padok egyikére, mindjárt a ház 
mellett. 

A mint ott kissé körülnézek, egyszer csak a 
szivem megdobban s fölkaczagtam, mert köz­
vetlen mellettem a kis fenyőfán meglátok egy 
barnás-szürke plüsch-pontot és az volt a Több­
sincs. Hát még Juha mennyire megörült ennek 
áz apró semmiségnek! 

Olyan nagyon kedves is volt, a mint ott alig 
egy méter magasban guggolt a fenyő legyező-
szerű lapos ágán; kurta, fejletlen szárnyaira tá­
maszkodva, fejét egészen behúzva pelyhes vállai 
közé, de éppen olyan volt, mint egy borzas bar­
nás-szürke plüche-pont. Mellette az ezüst-topoly 
levelei közt a papája reszketett, ugrált és 

VASÁRNAPI UJSÁG, 

tánczolt körülte. Már akkor haza akarta vezetni 
fiát éjjelre a fészekbe. 

Mi aztán künn maradtunk, ott is esteliztünk 
is így láttuk, mennyi rábeszélés, hivás, csaloga­
tás, bíztatás, sürgetés kellett ahhoz, még az a 
kis lusta jószág csak egyet is mozdult. Pedig a 
fenyőfácskáról csak át kellett mennie az ezüst­
topolybokorra, onnan fel a házereszen végig 
futó szőlővenyigéken a vadborág indáira s szépen 
be a lecsüngő fészekbe. És ezen a rövid utón 
három órai nehéz veszödséggel vezette el a kis 
bokorbujó fiát aludni. 

Ez a jelenet néhány hétig minden alkonyat­
kor ismétlődött. S nekünk többször is volt alkal­
munk megcsodálni a kis papa aggódó szeretetét 
s végtelen türelmét. Mennyi dicsérettel illetik a 
hangyákat, hogy úgy gondozzák bábjaikat és én 
sem akarok az érdemeikből semmit levonni, de 
hát az még sem olyan nehéz dolog visszavinni 
és ismét elhelyezni a szétbontott bolyban egy 
olyan bábot, melyet tetszése szerint úgy vihet, 
mint valami darabka szemetet. Hanem az ilyen 
pelyhes kis madárnak, mint Többsincs, megvan 
a maga akarata. Öt meg nem foghatta a papája, 
hogy bedugja a fészekbe, őt csak észokokkal kel­
lett meggyőzni, a mire pedig nem akart hall­
gatni. Majd meg ugrált, tánczolt kis fia előtt, 
hogy kövesse, vagy halkan, — nehogy más is 
hallja — édesen sziszegve kérte, vagy egy tekin­
télyes zöld hernyót nyújtott felé, hogy tegyen 
egy ugrást, csak egyetlen kis ugráskát az eléré­
sére, de Többsincsnek •— bár olykor kinyitotta 
a száját — nem tetszett egyet lépni sem, hogy 
közelebb jusson a fészekhez. 

En már láttam sok és sokféle elkényeztetett 
gyermeket, de sem az emberek, sem az állatok 
közt nem láttam egyet is annyira elkényeztetve, 
mint ez a kis Többsincs volt. 

Egy egész hónapig nem akart tovább menni 
— még az udvaron sem — az első kerti padok-

! nál. Talán mert neki még így is hosszú volt a 
| leveles, árnyas kényelmes út, mely onnan egye­

nesen a fészekbe vezette. S csak lassanként ug­
rált a kis fenyőről a gesztenyafára, onnan az 
ailanthusra s végre az orgonabokrok sűrűjében 
vett állandó tanyát. Derék kis papája mindig, 
mindenütt vele volt; reszketve őrködött felette 
s a mellett fáradhatatlanul kereste az élelmet 

j abba a legtöbbször tátott kis szájba, s még azon 
is iparkodva, hogy kis fiával lehetőleg közel le-

| hessenek hozzánk. S ha mi Júliával le-leültünk 
j a nagy Eubens-rózsafa alá, vagy a sátoros gesz­

tenye árnyékába, ők rögtön megjelentek mellet­
tünk, s még olyankor is, ha kedvencz zöld papagá­
junk velünk volt, oly közel jöttek, hogy csaknem 
kézzel elérhettük volna. Közelünkben nem fél­
tek a Zöld félelmes nagy piros csőrétől s ijeszt­
gető kiáltozásától. Pedig ezért a csalogányok 
nagyon haragudtak a papagájra s a fecskék 
akárhányszor meg is támadták, főkép akkor, ha 
a kertben egészen magára maradva, valami fa 
tetején lármázott, vagy szuszmákolva üldögélt 
a kerti padokon. 

(Vége következik.) 

BULGÁRIÁBÓL. 
A napokban egy bolgár őrnagy volt vendé­

gem, ki férfias szépségével mindenütt feltűnt, a 
merre csak Budapesten megfordult. Menyasz-
szonya részére jött nagyobb bevásárlásokat esz­
közölni Európába, miként ők mondani szok­
ták, s kedvemért megállapodott itt és Budapes­
ten szerezte be összes szükségleteit. Vacsora al­
kalmával, melyen egy magyar hirlapiró is részt 
vett, szóba kerültek a bolgár dolgok. A hirlapiró 
nem kis büszkélkedéssel említé fel, hogy ő 
hányszor czikkezett a bolgár kérdés felől, s hogy 
mindenkor a lehető legrokonszenvesebben töre­
kedett a bolgárokat feltüntetni. Erre a bolgár 
őrnagy mély sóhaj kíséretében következőkép vá-
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laszolt: (iKöszönöm, uram, hogy irányunkban 
olyan jó indulattal viseltetik. De csak szomorú 
kötelességet teljesítek, midőn fáradozásáért kö­
szönetet mondok. Sokkal jobban szeretném, ha 
sem önnek, sem másnak nem volna szüksége 
ezen czikkeket rólunk megírni. Az európai sajtó 
folytonosan foglalkozik velünk, ezt némelyek 
vívmánynak tekintik, de én borzasztónak, sértő­
nek tartom. Vérig sért engem, hogy nincs nap 
az esztendőben, melyen az európai sajtó ne 

' tudna valamit rólunk regélni. Ez egyáltalán nem 
| tartozik a kellemes állapotok közé. Sokkal job-
; ban szeretném, ha Bulgária a sajtóban csak 

olyan helyet foglalna el, mely ezt a kis, szerény 
országot joggal megilleti. Most többet irnak Bul­
gáriáról, mint akár az olasz, akár a franczia 

: sőt még mint az angol népről is. Azt tartanám 
i boldogságnak, ha már a sok irka-firka valahára 

megszűnne.» 
Es nagyjában igaza van az én bolgár bará­

tomnak, fia hírlapírói szempontból összegezzük 
hányszor volt egy esztendőben «aktuális» Bul­
gária, azt látjuk, hogy többször, mint bármely 
európai nagyhatalom. Es tekintetbe véve az 

; okokat, melyek ezen aktualitást előidézik, ön­
érzetes bolgárra csakugyan nem lehet valami 
kellemes, ha a bolgár ügyeket a sajtóban bár­
milyen szempontból is , folyton pertraktálva 
látja. 

A tavasz első napjai újból napirendre hozták 
a bolgár kérdést. Az a gyilkos golyó, mely Stam-
bulovnak volt szánva s a szegény Belcsovot te-
ríté le, egész Európa figyelmét ismét Bulgária 
felé irányítá. Es az európai sajtó ki nem fogyott 
a legapróbb részletek közléséből, melyeket a 
dkülön kiküldött tudósítók» siettek lázas gyor­
sasággal megtáviratozni. E sorok irója is első 
pillanatban arra gondolt, hogy a ((Vasárnapi 
Újsága olvasóinak minél előbb mutathassa be a 
a ravatalon fekvő Belcsov fényképét. No, ha 
ilyen természetű híreket értett az én bolgár 
vendégem, teljesen igaza volt, mert így nyil­
vánított véleményét magam is helyeslem. De 
hát vannak más fontos dolgok is, mikről szin­
tén meg kell emlékezni az európai sajtónak, 
melyek minden bolgár hazafi keblét csak büsz­
keséggel tölthetik el. És meg szoktunk emlé­
kezni arról a nagy haladásról, kulturális mun­
kásságról, melyet a bolgárok utóbbi időben 
önerejükből kifejtenek. Azt pedig meg kell adni, 
hogy a bolgárok, daczára a legmostohább külső 
körülményeknek, szemünk láttára olyan nagy 
és csodálatos tevékenységet fejtettek ki, mely 
méltán megérdemli a művelt európai népek el­
ismerését. 

A haladás és fejlődés anyagilag és erkölcsileg 
is szembeszökően nagy. Vasutak épültek, utak 
készültek mindenütt az ország legkülönbözőbb 
vidékein. De nemcsak az ország belsejét szelik 
át a vasutak, hanem elkészült a nagyfontosságú 
összekötő vonal is, mely a nemzetközi forgal­
mat közvetíti, most már a legnagyobb pontosság­
gal. A nagyobb városokat szabályozzák és euró­
paivá teszik. Különösen Szófia, az ország fővá­
rosa, lep meg e tekintetben mindenkit, még azo­
kat is, kik e várost csak néhány évvel ezelőtt a 
Battenberg Sándor fejedelem idejéből ismerik. A 
földmivelés, ipar és kereskedelem a kormány hat­
hatós támogatása mellett folyton emelkedik. Agé-
pek már nem tartoznak a rendkívüli látványossá­
gok közé. Az ország némely vidékein már óriási 

| gyártelepek vannak, itt még sohasem látott gépe-
| zettel, mely a hiányzó munkaerőt pótolja. Az 
j eddigi házi kézi-ipar mellett kezd meghonosulni 
í a gyári ipar. Külföldi tőkék és szakerők pótolják 

a hiányokat, s bár az európai sajtó rendszerint 
ziláltaknak festi a bolgár politikai viszonyokat, 
azok, kik a helyszínén személyes tapasztalatból 
ismerik meg a bolgárokat, szívesen bocsátkoznak 
velők üzletekbe, vállalatokba. Elősegíti ezt az a 
körülmény, hogy az igazságszolgáltatás körül 
előnyös reformokat, javításokat eszközöltek. 

De nemcsak az anyagi jóllét emelése körül 
látjuk a lázas munkásságot, hanem szellemi té­
ren is. Elemi, közép, sőt felsőbb iskolák kielé­
gítő számban gondoskodnak a nép műveltségi 
fokának emeléséről, sőt a szépirodalmat is az 
állam veszi pártfogása alá. A kiválóbb irodalmi 
termékeknél az állam gondoskodik a mű nyom­
tatásáról s az illető iró kellő díjazásáról. E& 
mindezt tiszta nemzeti szellemben eszközlik. 

E sorokból látható, hogy Bulgáriából nem 
csupán kellemetlen dolgokat lehetne az európai 
sajtóhoz juttatni. Pedig a mit itt pár szóban el­
soroltam, az vajmi gyenge visszhangja annak, a 
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mit tényleg tapasztalunk, ha most a sokat kín­
zott, sokat gyötrődött Bulgáriát beutazzuk. 

Sohasem működött a kormányzati gépezet 
rendszeresebben Bulgáriában, mint most. Ez 
pedig első sorban Stambulov Istvánnak érdeme, 
a ki nemcsak nagy erélyű és kiváló tehetségű 
államférfi, kinek tekintélye minden téren impo­
nál hazájában, hanem ez a providencziális férfiú 
egyúttal érti az erőket kellő időben és helyen 
csoportosítani, s minden valamire való tehetsé­
get felhasznál és érvényre juttat. Csak is ennek 
tulajdonítható az a nagy rend, mely az ország­
ban uralkodik, s hogy e rendnek alapja elég 
szilárd, mutatja, hogy a nagy erőfeszítések és 
ellenséges izgatások, miket külföldön folyton 
szítanak, ezt megbolygatni nem tudta. Ezen 
meddő munkának azután az lett a következmé­
nye, hogy a lelketlen izgatók a jelenlegi politi­
kai viszonyok megzavarása helyett a közönséges 
orgyilkossághoz voltak kénytelen folyamodni, 
hogy eredményt erőszakolhassanak ki. 

Mielőtt az ez alkalommal bemutatandó ké­
pekről a szükséges magyarázatot megadnám, 
még csak egy megjegyzést kívánok tenni Ferdi­
nánd fejedelemről, kinek személyes helyzete 
előttünk, magyarok előtt, nemcsak nem közöm­
bös, de a lehető legnagyobb érdeklődés tárgyát 
képezi. Bár e lapok hasábjain évek sora óta 
sűrűn emlékeztünk meg uralkodásáról, kormá­
nyáról, hadseregéről és népéről, melyet igaz 
szívből szeret s melyhez egész lelkéből ragasz­
kodik, ezúttal mégis tartozom a következő meg­
jegyzéssel. 

Ferdinánd fejedelem úgy él, úgy viselkedik 
új hazájában, hogy személye iránt csupán ro­
konszenvet idéz elő a bolgár lakosság legkülön­
bözőbb rétegeiben. Csupán Bulgária határain 
Mvül szokták fölvetni minden alkalommal a 
kérdést: még meddig tarthatja magát Ferdi­
nánd a bolgár trónon? — Bulgáriában erről 
vagy ehhez hasonló dolgokról soha senki sem 
beszél. Ferdinánd fejedelem igen jól érzi magát 
a bolgár trónon s ereje a bolgár nép ragaszko­
dásában gyökeredzik, mely látja, hogy uralko­
dása alatt minden tekintetben gyarapodott. 

Ezúttal bemutatott képeink között egyik ma­
gyar ember munkája, s ez a bolgár szobranye 
(nemzeti gyűlés) szép épülete, melyet Greger-
sen készített, ki évekkel ezelőtt letelepedett Bul­
gáriába, Szófia közelében földbirtokot vásárolt, 
melyet magyar gazdatisztek által műveltet. 

Egy másik képünk a híres Cserna dzsámia. 
Óriási épület, erős, nagy kőfalakkal környezve. 
Jelenleg állami fogház és pedig maga a dzsámia 
a gonosztevők, az udvarban levő épület a politi­
kai elitéltek részére szolgál. Bármely oldalról 
közelítjük is meg Szófiát: ez az épület, a düle­
dező Aja Sofia s az államnyomda emelkednek 
ki a házak tömkelegéből. 

A templomok közül bemutatjuk a székesegy­
házat (Saborna Crkva), mely minden ünnepélyes 
állami és egyházi aktusnak színhelye. Itt hirdet­
ték ki Sándor detronizáczióját, itt tartották meg 
a tedeumot, midőn visszaérkezett. Ugyanegy 
papi segédlet végezte mind a két dolgot, nagy­
részt ugyanegy közönség jelenlétében. Ide jár 
Ferdinánd fejedelem hetenként egyszer. Itt 
szentelnek be minden halottat ősi szokás sze­
rint. Legutóbb a Mutkorov és Belcsov temeté­
seit néztem innen. Most a Saborna Crkva, a 
nagy boulevard kellő közepén áll talapzatáig 
kiásva, mert a szabályozási vonal így köve­
telte ; az ember szinte fél mellette állani, attól 
tartván, hogy a nagy templom minden pillanat­
ban összedűlhet. Különben ezt a templomot 
is le akarják rombolni, s helyébe egy másikat 
emelni. A római katholikus templomot csak az 
imént tatarozták. Ez tulajdonképen osztrák­
magyar templom, mert leginkább a mi monar-
khiánkból ide szakadtak járnak bele s a mi 
konzulátusunk patronátusa alatt áll. Papjaikat, 
a kik szakállas barátok, a mi kormányunk fizeti. 
Itt tartják az istentiszteletet királyunk születése 
napján, a az egybegyűlt osztrák-magyar koló­
nia s a bolgár kormány meg jelent tagjai állva 
hallgatják meg a megerősített kórusról fel­
hangzó «Gott erhaltét» háromszor. 

Az a csonka tornyú díszes épület az osztrák­
magyar képviselőség palotája, melyet még Biege-
leben báró emeltetett. Ez is magyar ember müve. 
Brang Pál, a szófiai osztrák-magyar kolónia el­
nöke építtette, ki számos nyilvános intézetnek 
és magán-palotának építője. Mintegy tiz éve 
működik a bolgár fővárosban Brang Pál s ott 
igen jó hírnévnek örvend. 

Néhány jellemző népviseleti képet is muta­
tunk be. Egynek kivételével mind Szófia környé­
kéről való fiatal menyecskék. Abban az öltözet­
ben vannak, a mint hetenkint, pénteken, a 
szófiai zsenszki bazárra jönnek eladni valamit. 
Többnyire kézi munkát, gyönyörű hímzéseket 
hoznak, azokat potom áron lehet tőlük vásárolni. 
Igen tiszták. Buházatuk gazdag, pazarul van 
tele hímezve és feldíszítve igazi ezüst ós arany­
pénzekkel, gyöngyökkel, apró csigákkal, virággal 
és üvegdíszszel. Azok, kiknek arczába vékony 
hajfonatok, pénzek és gyöngyök lógnak, azt 
akarják jelezni, hogy most mentek férjhez, 8 
hogy az ő arczukat nem illik idegennek vizs­
gálni. Régi török szokás nemzeti változatban. 
Ezek a csingő-csüngő dolgok a török asszonyok 
fátyolát pótolják. A vakareli asszonyt csupán 
azért mutatom be, mert ez a falu nagyon híres 
arról, hogy ott csupa szép asszony és leány van, 
mi nagy nevezetesség is, mert a bolgár paraszt­
asszonyok rendszerint csúnyák. Utoljára hagy­
tam a kivételt, t. i. azt az egyet, a ki Szófiából 
való. Ez egy czigányleány a mahaléböl. Ha csak 
egy pillantást vetünk a képre, látjuk, hogy öltö­
zete elüt a többi bolgár nők viseletétől. Bulgáriá­
ban a czigány és a zsidó velük született konzer­
vatív hajlamból megmaradt a régi török szoká­
sok hívének. Ök ma is beszélnek folyékonyan 
törökül, és megőrzik még sokáig — legalább az 
asszonyok — a török viseletet. 

STRAUSZ ADOLF. 

EGY BACH-HUSZÁR A SAJÁT ÉLMÉNYEI­
RŐL MAGYARORSZÁGON. 

II. 

A Bach-idejebeli bürokrata «Acht Jahre Amte-
leben in Ungarn» czímü munkájában követke­
zőleg ismerteti további élményeit. 

«Még ezután következett csak az igazi hadd-
el-hadd, valódi elégikus hang sír ki az átköl­
tözés odysseájának előadásából, a mi vasút 
nem létében négy napig tartott szekerén s egy 
betegágyából alig kikelt nő s nyolcz hetes cse­
csemő társaságában csakugyan nem tartozhatott 
a kellemes kéjutazások közé. Ehhez járult, hogy 
ép zsidóünnep levén, útközben a csárdákban 
semmit sem lehetett kapni. Kiéhezve, kimerülten 
érkeztek meg negyednap az alig 300 házzal bíró 
helységbe, melynek nevét nem árulja el a visz-
szaemlékező sorok írója s nagy megütődéssel 
kellett tapasztalniuk, hogy a szállásul kijelölt 
helyiség egy kis pitvarból s jobbról-balról nyíló 
két kis szobából álló lyuk volt, s összes bútor­
zata két ágy és egy köteg szalma. Addig, míg a 
bútorai utána érkeznek, kénytelen nagy utánjá­
rással a paptól, bírótól kölcsönözni ki néhány 
matráczot, paplant, egy rossz asztalt, két széket. 
A mellett senki, a ki főzni tudna; csak nehezen 
tudtak egyczipésznót felhajszolni, a ki konyított 
valamit a főzéshez s neki állt a vacsora elké­
szítésének. 

•Fáradtan és éhesen feküdtem ágyba, fáradt és 
éhes családommal, azaz, hogy én — folytatja, — 
mivel a két ágy nem volt elég mindnyájunknak, 
a földre feküdtem. Másnap reggel felébredve, a 
remélt reggeli helyett összes háznépemet a leírt 
két ágyon, széken láttam ülni és sírni, a cse­
lédek karban sírtak a háttérben. Azt hittem, 
valami szerencsétlenség történt, s végre meg-

| tudtam a szörnyű valót. Feleségem ugyanis ká-
I vét akart főzni, s kereste e végre a konyhát és a 
j tűzhelyet, de sem konyha, sem tűzhely nem 
I volt található, végre a megjelent biró véget vetett 
í a sírásnak, valahonnan előkerítve egyspiritus 
i masinát. 

• Ily nyomorban ültem egy nap délben egy 
ládán, az egerek vigan ugrándoztak körülöttem, 
egy tányér levest tartottam térdeimen, s úgy 
tettem, mintha enném, csakhogy családomban, 

i mely eddig ki nem jött a sírásból, bátorságot 
öntsek, melyre annál nagyobb szüksége volt, 
mivel időközben cselédeim, kijelentve, hogy ily 
életet többé el nem viselhetnek, minden Ígére­
teik daczára kereket oldottak. Ekkor jelent meg 
a mentő-angyal egy csendőrtiszt személyében, a 
ki szolgálati útja közben fölkeresett, meglátta 
nyomoromat s ez annyira meghatotta, hogy aján­
latot tett, cserélném "fel lakásomat a csendőr­
kaszárnyával. Természetesen két kézzel kaptam 
rajta, s 24 óra alatt az áthurczolkodás meg-

! történt. 

•Nem kisebb vesződések merültek fel a hivatal 
átvételénél. A hátralék 500 darab volt, tehát majd 
egy negyedévi. A hivatal átadásakor a telek­
könyveket, egész halomban, az ágy alatt talál­
tam meg. Hivatalos helyiségről szó sem volt, 
asztalokat, székeket úgy kellett kikölcsönözni, 
néhány deszkadarabból az irattárt sajátkezüleg 
összetákolni, s mivel irodaszerek sem voltak, 
meghatározatlan mennyiségű papírra, tollra, tin­
tára hitelt eszközölni ki a helység boltosánál. 
Börtönök sem voltak, a letartóztatottak egész ke­
délyesen ki s bejártak a korcsmában s tartáspén­
züket ott költötték el. 

«Az első berendezési és irodai költséget a 
szolgabíró csak 9 hó múlva vette kezéhez, a leg­
szükségesebb irodaberendezéseket két év múlva, 
megfelelő hivatali helyiséget csak öt év múlva 
kaptam*. 

így telt el az év fáradságos bajlódások között, 
melyektől Bach báró szerencsétlen kreatúrája, 
mint mondja, azonkívül, hogy ágyba verte a be­
tegség s túlhalmozott teendői miatt leszokott a 
vacsorálásról is, 36 éves kora daczára megőszült. 
Nem is rémítgetjük az olvasót tovább e haj-
meresztőségek leírásával, a melyek azonban, s 
ez nagy elégtételünkre szolgál, nem foszthatták 
meg a sokat megpróbált férfit minden kedélyes-
ségétől. Tanuja a következő eset. 

A helység bakterei néhányszor alva találtat­
ván, följelentettek. Fogságot mért ki rajok, de 
semmi eredménye sem volt, mert mindegy volt 
nekik, otthon-e vagy az áristomban alusznak. 
Mikor aztán új feljelentés érkezett ellenök, elé-
állíttatta lámpásostul, kürtöstül, alabárdostul, 
meggyújtatta a gyertyát lámpásaikban s megpa­
rancsolta, hogy déli 11-től 12-ig égő lámpával, 
alabárdosan járják be a helységet, csak úgy, mint 
éjszaka, kiáltsák az órákat, kürtöljenek és éne­
keljenek. Hiába fogták könyörgésre a dolgot, 
hiába kértek helyette akármi más büntetést, mia 
volt kegyelem. Fényes napvilágnál kellett, ke­
zükben az égő lámpával s az alabárddal, kür­
tölve, órát kikiáltva végig vonulniok a helységen, 
követve az utczagyerekek gúnyos hahotájától. 
Letelvén a büntetés, megköszönték és soha sem 
aludtak el többé állomásaikon. De falusi kolle­
gáik nem hagyták megtorlatlanul a rajtok esett 
csúfságot. «Valahol csak megháltam éjjel — 
vallja a naplóiró — napestétől napkeltéig ritka 
kitartással kürtöltek és kiáltottak ablakom alatt, 
úgy hogy álmatlanul forgolódtam egész éjjel 
ágyamban.» 

A cseh-német hivatalnoki kar népszerűtlen­
ségére nézve feltűnő, de aztán nem is egyéb 
ennél, a mit a névtelen író egy egész Magyar­
országban szétágazó egyesületről vél tudni, a 
melynek feladata lett volna a német és cseh 
hivatalnokok romlását és eltávolítását előidézni. 
Ez egyesület — mondja — vezetőkből, fel­
vigyázókból és ügynökökből állott, s utób-

I biak azon törekedtek, hogy valami dolguk 
I legyen a hatóságokkal, mely esetben minden 
j módon oda irányozták fáradozásaikat, hogy az 
I illető hivatalnokot ajándék elfogadására csábít­

sák. Ha ez sikerült, az ügynök feljelentette a 
felvigyázónak, ki viszont a vezetőt értesítette. 
Ez aztán összeállítva az adatokat, megtette a 
kellő lépéseket, hogy illetékes helyen denun-
cziálja és erkölcsileg lehetetlenné tegye a tiszt­
viselői kart. 

Egy másik módja az idegen hivatalnoki kar 
tekintélye és erkölcsi nimbusza aláásásának, 
az iró szerint, az volt, hogy igyekeztek őket 
adósságcsinálásra csábítani, hogy aztán elmond­
hassák : íme, itt vannak a derék német hivatal­
nokok, kiktől a jó adminisztrácziót vájjátok. És 

I hogy a czélt elérjék, a legördögibb lelemény-
] nyel, ebédre, vacsorára hivták őket családjaik-
! kai, etették-itatták, brudersaftot koczintottak 
j velők, mindezt azért, — a derék beamter előa-
! dása szerint — hogy őket is lakmározásra, heje-
I hujázásra csábítsák. Csoda-e, ha soknak közülök 

annyira megtetszett ez az élet, hogy máig ott 
ragadtak, nyilván azért, mert mindenökből ki­
fosztatva, annyijok sem maradt, a mivel hazá-

I jukba visszaköltözhettek volna. 
Ha aztán egyik-másik szorgalmának, lanka-

í datlan munkaerejének sikerült oly állapotokat 
hozni létre, melyekért az elismerést még, a 
legelvakultabb hazafiasság sem tagadhatta meg 
tőlük, akkor szere-száma nem volt a dicséretek­
nek, a lekötelező bókoknak, tették magúkat, 
mintha meg volnának tökéletesen elégedve, nem 
kímélték a méltánylás semmi jelét; de mi haszna, 
ha akkor is azt gondolták magokban: kár, hogy 
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ez a derék, szorgalmas, értelmes, becsületes em­
ber — sváb ! 

"Egyszer többen voltnnk meghíva, — beszéli 
szerzőnk, — s zenéltek is. Kollegáim egyike, egy 
kitűnő énekes, általános tetszést aratott, s egy 
nemes hölgyet következő lelkesült felkiáltásra 
ragadott: «Tehát mégis igaz, a mit annyiszor 
hallottam, hogy mindm cseh ember muzsikus.* 

«Ha pedig cseh muzsikusok, házalók vagy 
kintornások jöttek, azt mondták nekik, miért 
törik úgy magokat ? menjenek a miniszterhez, az 
majd szolgabirókká teszi, hiszen a mostani szol­
gabirák is valamikor kintornával és pintlivel 
vándoroltak be.» 

Ilyen apró sérelmek csalják a panasz szavát 
az érzékeny úr ajkaira, aki bizonyosan azt várta, 
hogy a jogfosztási elmélet igájába hajtott ország 
keresett udvariasság álarcza mögé rejti mély ke­
serűségét s kitárt karokkal, hálálkodva fogadja a 
pléh-galléros czivilizátorok sáska-raját, kiknek 
typusa önkénytelen megtestesítése volt előtte az 
önkény tüzzel-vassal pusztító megtorló buszújá­
nak. A montebellói, magentai és solferinói ve-

latra nézve Magyarországon nélkülözhetőkké vál­
nak, az országból való távozásukkal biztosak 
lehetnek, minden becsületes ember tiszteletéről, 
és jövőjüket illetőleg annyival inkább föltétlen 
bizalmat helyezhetnek a cs. kir. kormányba, 
mivel az különös kötelességévé fogja tenni min­
den egyesnek megélhetéséről gondoskodni.* 

Tehát a mór megtette kötelességét — a mór 
mehetett. November végén megjöttek az új fő­
ispáni kinevezések, azzal az utasítással, hogy az 
új tisztviselők hivatalba lépéséig ők képezendik 
a felettes hatóságot az eddigi tisztviselői kar fe­
lett. Egyszersmind megindultak országszerte a 
megyei választások, és hogy mily szenvedélyes-
seggel fordult a közingerültség az idegen bürok­
rata-had ellen, mutatja, hogy egy 1860 decz. 
4-én kelt leirat elodázhatlannak tartotta a fő­
ispánok lelkére kötni azoknak minden szemé­
lyes bántalmaztatástól való védelmét s minden 
ellenök irányuló kihágás megakadályozását. 

"Naponkint érkeztek a hírek — mondja for­
rásunk — hogyan verték be itt egy szolgabíró 
ablakait, hogyan inzultáltak ott egy másikat, 

szeme körül levő szőrök, melyek a földnek szeml 
tolulását akadályozzák meg, félre vonulnak s szem6 

is előre nyomul. 
* Izzó üstökösök. Néha megtörténik, hogy az u» 

tökösök oly nagy fénynyel jelennek meg, hogy a nan 
közelében is iathatók. így 1843-ban észleltek egv 
üstököst, mely 150,000 mérföldre közeledett a nap­
hoz. Newton is látott lG80-ban ily izzó üstököst 
melynek melege számítása szerint kétezerszerte na­
gyobb volt, mint az izzó vassé, 20000-szer nagyobb 
a napfénynél, úgy, hogy ez az üstökös csak 50,000 
év alatt hűlhet ki. 

* Kellemetlen csere. Egy Borneo körül czirkáld 
angol torpedó-csolnakról nemrég a hullám egy mat­
rózt sepert le s helyette csaknem ugyanakkor egy 
czápát hozott a fedélzetre. Szerencsére semmi bai 
nem törtónt, a matrózt kimentették s a czápát rög­
tön megölték. 

* A római Colosseum mintájára Potsdam mel­
lett nagy arénát építtet Vilmos császár, melyben 
olympiai játékokat és más mutatványokat akar föl­
eleveníteni, hogy a nép nagy ragaszkodását a lóver­
senyekhez ellensúlyozza. 

•'• A hullaégetés Japánban nagyon kifejlett. 
A fővárosban, Tokióban, 0 kemencze van s a->ha-
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AZ OROSZ TRÓNÖRÖKÖS Á Z S I A I UTAZÁSAIBÓL. — 
FOGADÁS A BOMBAY-I KORMÁNYZÓI PALOTÁBAN. 

reségek bire azonban új reményt öntött a haza­
fiak szivébe. Elkövetkezett a villafrankai béke. 
Albrecht főherczeg, — írja az emlékirat szer­
zője, — visszabivatott, s a Thun-féle pátens el 
lön ejtve. Ezzel a rendszer is megdőlt, melynek 
kedvéért az idegen invázió Magyarországra hi­
vatott. A «verstarkter Beichsrath» összeült, s 
Benedek tábornagy lehozta Bécsből az október 
20-iki diplomát, a következő rendelet kísére­
tében : 

"Köztudomásúak azok az intézkedések, me­
lyekre ő cs. kir. apostoli felsége, atyai gondos­
kodásában a monarkhia belső jóllétének meg­
szilárdítása és tartós megalapítása iránt — leg­
kegyelmesebben indíttatva érezte magát. Ez írj 
rendelkezések által.a közhatóságok szervezete 
is líj alakot fog nyerni. Felhívom tehát az ósz-
szes cs. kir. hivatalnok urakat, hogy az átalakí­
tás iránti további rendelkezéseket teljes nyuga­
lommal várják be s ez idő alatt megállapított 
hatáskörükben s különösen a legmagasabb jó­
akaratú szándékok keresztülvitelénél egészen 
az eddigi módon hü és buzgó kötelességérzettel 
tartsanak ki helyükön. Ezáltal mindazok, kik a 
viszonyok következtében a legmagasabb szolgá­

mig egy harmadik egész családjával menekülni 
volt kénytelen.* 

Végül fölpanaszolja, hogy a bécsi kormány nem 
kevésbbé kurtán bánt el önző politikája egykori 
eszközeivel. Az otthonmaradt kollegák tiltakozást 
emeltek visszatérő társaik újra beosztása ellen az 
osztrák tartományokban, s nem kevesen voltak, 
kiknek csak hosszasabb huzavona után sikerült 
a bécsi kormánykörök magyarországi sikertelen 
experimentuma után újra álláshoz jutni, ha 
ugyan nem maradtak egészen kenyér nélkül. 

• V—i. 

EGYVELEG. 
í: A pénz hátránya. A híres görög költő, Ana-

kreon, egykor Polykratestől öt talentumot (mintegy 
12000 frt) kapott ajándékba. Két éjszakán át foly­
vást azzal tépelődött, mit csináljon ezzel a pénzzel 
s ezután visszaadta Polykratesnek, mert nem akart 
oly ajándékot, mely álmatlanságot okoz. 

í: A vakondok nem vak, sőt nem is rövidlátó, mint 
eddig hitték. Hesz Károly állítása szerint ugyanis 
szeme teljesen kifejlődött s csak azért nem használja 
szemét a földalatt, mert a világosság hiányzik, de a 
föld felületén s úszva mindig néz s ez esetekben a 

lottaknak körülbelől egy harmadát itt égetik el 
1888-ban 34.437 halott közül 11.023-at elégettek 
Különösen nagyon terjed az elégetés, mióta a város­
ban nem szabad temetkezni. A költség 8, 4 és 2 frt. 
Minden égetésre 20 darab ölfa elegendő s ez alig ke­
rül 50 krajczárba. Az egésznek 3 óra alatt vége van 
s a rokonok másnap kapják meg az urnát a ham­
vakkal, melyet rendesen egy templomban helyez -
nek el. 

*Ötszáz vasúti vaggont loptak el közelebb Orosz­
országban. A rendkívül nevezetes büntettet a Koz-
Jow-Worones-Bostok vasúti vonal hivatalnokai kö­
vették el, kik az új teherkocsik beszerzésére az igaz­
gatóság által nyert összeget felosztották egymás, 
között, de a más vasúti vonalakról jövő üres vaggo-
nokat visszatartották, újólag festették s saját jeleik­
kel látták el, úgy hogy uj kocsikat mutathattak be. 

v A «tintatartó-templom., amint az irodalom 
istenének pagodáját Suchowban elnevezték, alakja 
után, nem régen leégett, galambok által oda hordott, 
szikra következtében. A khinai tudósok nagyon saj­
nálják a híres épület elpusztulását. 

in*JS?Ti i k U o g r a m i n s u l y u méhrajban mintegy 
1U,U00 állat van, vannak azonban 3-4 kilogramm 
sulyu rajok is; oly rajokat, melyekben egy kilogramm 
sulyu méh sincs, nem érdemes befogni 

2 0 . sZAM. 1 8 9 1 . XXXV11I. ÉVFOLYAM. VASÁENAPI UJSÁG. 321 

ROHONCZY LIPÓT,* 
az 1848—49-cuki Károlyi-huszárok ezredese. 

1807—18(11. 

1849 aug. 17-én Gyulán azzal a hírrel leptek 
meg orosz jóakaróink, kik Szöllöstöl idáig kisér­
tek, hogy ezentúl osztrák csapatok kezére jutunk, 
mert nekik a czár parancsára egyelőre ki kell 
vonulniok az országból. A mint utóbb kitűnt, 
ez a kifogás ép oly hazug koholmány volt, mint 
az oroszok egyéb ámítgatásai; mert a Szöllöstöl 
Gyuláig való kisérgetés csak azért lön rendezve, 
hogy Haynau hadai Arad felől közelünkbe jut­
hassanak. 

Sohasem felejtem el ama rút, vadmacska képű 
orosz törzstiszt (Gólubkin ezredes) gúnyos neve­
tését, midőn a szobájában írással elfoglalt, sötét­
zöld egyenruhás egyénre rámutatva, kijelentette, 
hogy ez «Monsieur le comte Alexandre Forgách», 
az osztrák biztos. A biztos úr derekán, muszka 
szokás szerint, bőrből font vékony <mogajka» 
(kancsuka) lógott. Honnan pottyant egyszerre 
Gyulára, azt mindeddig nem tudtam megérteni, 
mig Eohonczy Lipót, a Károlyi-huszárok vitéz 
ezredese, szintén a szobába lépve, ugyanazt az 
értesítést kapta Golubkintól, mint én, azzal 
a hozzátoldással, hogy a többire nézve a már 
kifüggesztett hirdetményekből fogunk értesülni. 

Eohonczy ezredes, ki azért jött Golubkinhoz, 
hogy lovai számára, készpénz fizetés mellett, 
legalább szénát kaphasson, szó nélkül távozni 
akart, midőn Forgách Sándor német nyelven 
azt kérdezte tőle : «Mi volt ön a rebelliseknél?" 

A daliás vitéz, ki hatalmas kezének egyetlen 
nyomásával összetörhette volna az előtte ülő 
vézna embert, a kérdésre nem válaszolt, hanem 
végig nézve az illetőt, velem együtt eltávozott a 
szobából. 

— Hát mindenütt csak tulajdon fajunkbeli 
árulókkal kell találkoznunk ? — monda Eohon­
czy, kardja markolatát magához szorítva. — 
Most már tudom, mi vár reánk. Sokkal jobb lett 
volna Komárom alatt elesni! 

Alig, hogy kiértünk az utczára, már minden 
ház oldalán azt olvastuk a felragasztott német 
plakátokból, hogy a honvédtisztek kardjaikat 
azonnal átadni kötelesek. Az elindulás (Weiter-
Escortirung) órája utóbb fog tudtul adatni. 

Ekkor vonult be a városba a «Kress» könnyű 
lovas-ezred egyik osztálya, Montenuovo Vilmos 
gróf ezredessel (ki utóbb herczeg lett és most is 
Bécsben él) és miután az istállókban mindenütt 
orosz lovak állottak, az osztrák chevauxlegers-ek 
a városon kivül szállottak táborba, hol eddigelé 
a Szőllősnél hadifogságba került magyar csapa­
tokat őrizték az oroszok. 

Bohonczyt, ki a szabadságharcz előtt ugyan­
ebben a «Kress»-ezredben szolgált, Montenuovo 
mindjárt felismerte és a többi tisztekkel együtt 
elég tisztességesen bánt vele; de ez csak Aradig 
tartott így, midőn aztán ő is a többi foglyok 
szomorú sorsára jutott. 

Eohonczy ezredest, mint gróf Leiningen Ká­
roly tábornok sógorát, különösen szemmel tar­
tották és a világért sem engedték meg, hogy a 
két hős férfiú egymással beszélhessen. 

Egy alkalommal, midőn híre járt, hogy a tá­
bornokok mind halálra fognak Ítéltetni, Rohon-

* A daliás honvéd lovasezredes olajfestésü arczképe, 
mely fiának, Rohonczy Gedeon országgyűlési képviselő­
nek a tulajdonában van, a miüt évi alföldi és délma­
gyarországi kiállításon is be volt matatva Aradon, azon 
osztályban, mely az 1848/49-diki szabadságharcz em­
lékeinek gyűjteményét foglalta magában. Mint tudjuk, 
e tárlat sikere adta az aradi Kölcsey-egyletnek azt az 
eszmét, hogy a szabadságharczra vonatkozó tárgyakból 
és emlékekből állandó múzeum állittassék Aradon. Az 
itt közölt kép amaz olajfestmény s egy fényképi föl­
vétel fölhasználásával készült. 

CZy ezredes, kivel naponta többször is érintkez­
tem, azt kérdezte tőlem, vájjon nem lennék-e 
hajlandó Leiningen tábornok kezébe egy leve­
let juttatni. Midőn ezt elvállaltam, Eohonczy 
rajzónnal írt és fekete kenyérrel beragasztott 
levelet adott kezembe. Ekkor azonban a tábor­
nokokat már elkülönítették egymástól, és min­
den ajtó előtt fegyveres őr állott, ki senkit sem 
eresztett a szobába. Magam csakis a folyosóra 
jutottam el, de onnan egy hadbíró rögtön visz-
szautasított, úgy, hogy megbízatásomban el nem 
járhattam és a levelet ismét visszaadtam l!o-
honczy ezredesnek. 

A magyar hadsereg kitűnő lovassági csapat­
vezérei közül Eohonczy Lipótot illeti az elsőbb­
ség. O nemcsak bátor és rettenthetetlen katona, 
de egyszersmind zseniális parancsnok is volt, 
ki egy nagy lovassági hadtest élén is különösen 
bevált volna. 

Eohonczy, mint akkortájt a legtöbb előkelő 
sarj, ifjú éveit a lovasságnál töltötte. Bravour 
lovaglásai ismertté, örökvidor kedélye, szeretetre­
méltó modora kedveltté tették kortársai körében, 
s fegyvertársai között sok hü barátot szerzett 
magának. 

A szabadságharcz elején mintegy kétszáz fő­
ből álló nemzetör-csapatot szervezett. Ez a csa­
pat volt az, a mely hősi elszántsággal védte meg 
a magyarság szent ügyét a mintegy 2000 főből 
álló szerb lázadó csapat ellen. A maroknyi nép 
kitűnő parancsnoka eszélyes intézkedései foly­
tán képes volt visszaverni a tízszerte nagyobb 
erő támadásait. 

Hogy mily nemes lelkű és katonai szigora 
mellett mégis közszeretetben álló ura volt nagy­
számú jobbágyainak Eohonczy, a ki az akkor 
még osztatlan, nagy-becsei uradalmat, a maga 

és két sógora: gr. Leiningen és Úrban Gyula 
részét, együttesen kormányozta — eléggé meg­
világosítja, aa hogy még a török-becsei szerbek is, 
kiknek különben kegyura volt, annyira szeret­
tek, hogy a midőn a nemzetör-csapatot meg­
alakította es cffeletti elkeseredésében egy szerb 
rajongó reálött: saját fajtestvórei nyomban 
meglymheltek a szerencsétlent. 

Gr. Károlyi István Rohonozyt kérte fel huszár­
ezrede s/eivezeseie, mely keresnek engedve ki-
timöen meg is oldotta feladatát, sőt az ezred 
vezényletét is elvállalta. 

Az általa utóbb vezényelt Károlyi huszár­
ezredben, mely későn alakulván, úgyszólván egé­
szen gyakorlatlan újonczokból állott, nem sok 
öröme volt ugyan, és csakis az ö személyes vitéz­
ségének tulajdonítható, hogy a csapat a legelső 
alkalommal tökéletes kudarezot nem vallott. 

Gutánál az ezred legelőször vezettetvén ro­
hamra, az osztrák sereg legjobb lovas csapatjára, 
a Lichtenstein Chevauxlegersekre, nemkülönben 
a Császár- dzsidásokra akadt, kik hamarosan 
észrevették, hogy fiatal, tanulatlan lovasokkal 
van dolguk. Az első roham meghiúsult, de már 
a másodiknál Holumczy ezredes a legénység 
élén megmutatta az utat, és két ellenséges tisz­
tet sajátkezüleg levágván, becsülettel hozta visz-
sza liatal huszárjait. 

Az ácsi ütközetben a legélénkebb golyózápor­
ban ezrede élén lovagolva, lábszárába golyó 
fúródott, s így az ezred vezényletét másnak 
kellett átadnia. 

— Mit nem csináltam volna én azokból az 
emberekből! —monda egy alkalommal az aradi 
kazamatában, midőn ezredéről szó volt. — 
Hiába, a huszár születik, de lovát nevelni kell. 
Kemény szájú, töretlen nyakú, ijedős remundá-

1846-ki Képéi után rajzolta Cserna Károly. 

ROHONCZY L I P Ó T . 
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kon nem lehet harczolni. Egy esztendő alatt 
megmutattam volna, hogy a gutái leczke után 
akár a Miklósokkal is kiállóm a versenyt. 

Bohonczyt, mint ezredparancsnokot és Lei-
ningen tábornok sógorát, halálra ítélték, és bi­
zonyára ki is végezték volna, ha Montenuovo 
szót nem emel mellette, a midőn kegyelemből 
18 évi, vasban töltendő várfogságra ítéltetett. 

Olmützi súlyos fogságából 1851 végén szaba­
dult ki. Hogy aránylag ily korán, azt szerető 
neje 0 Felsége előtt többször személyesen elő­
adott kérelmének köszönhette. Néhány évig 
veszprémmegyei Csatár nevű birtokára volt 
internálva, hol szoros felügyelet alatt állott, míg 
végre Török-Becsére visszatérhetett. Itt 1861 -ben 
54 éves korában fejezte be élete pályáját. 

Ugy halt meg, mint a hogyan élt: hazája 
iránti lángoló szeretetben. Utolsó szava is ez 
volt gyermekeihez : «Legyetek hazátoknak min­
dig hü fiai». 

Régi honvéd. 

NATÁLIA KIRÁLYNÉ LAKÁSA 
BELGRÁDBAN. 

Mint hírlaptudósító az utóbbi napokban 
Belgrádban időzvén, egyik főtörekvésem volt, 
hogy Natália királynéval beszélhessek. De Bel­
grádban minden ember azzal fogadott, hogy 
Natália hozzáférhetetlen az idegenek számára. 

Egyedül Garasanin, a volt miniszterelnök, 
a királynénak hűséges tanácsadója, biztatott 
némi reménysugárral. Néhány kedves ajánló­
sort is irt érdekemben Danitch Bista úrhoz, a 
királyné titkárjához. Danitch úr a királyné ne­
vében franczia levelet kézbesített, melybea saj­
nálattal jelentette, hogy Natália «az ünnepek 
miatt, nem fogadhat*, de viszont megengedte, 
hogy ha egyet-mást meg akarok tudni, hát for­
duljak egykori udvarhölgyéhez és mostani ba­
rátnőjéhez, Danitch Eistáné úrhölgyhöz, ki 
szíves volt értesíteni, hogy mily időben fogad. 

Danitch Eistáné a szerb hölgyek egyik leg­
előkelőbbje, kinek belgrádi szalonjában gyüle­
keznek mindazok, kik a belgrádi előkelő világ­
hoz tartoznak. Natália királyné e bizalmas 
barátnője egy megpárisiasodott, feltűnő szép­
ségű hölgy, a délszláv szépségek sajátosan 
vonzó typusával. 

Miután a legszeretetreniéltóbban felvilágosí­
tott mindenről, mit a királynéról tudni akar­
tam, megkérdeztem Danitch Eista úrhölgytől: 
vájjon nem volna-e lehetséges a királyné lak­
osztályát megtekintenem. «Erről majd beszélni 
fogok a királynéval,* szólt Danitchné úrhölgy. 
Este megkaptam már a kedvező választ, hogy 
másnap délelőtt tiz órakor megjelenhetek a 
királyné lakásán. 

Csinos kétfogatú kocsit rendeltem, s midőn 
megmondtam a kocsisnak, hogy a királyné laká­
sára hajtson, ez kétkedőleg rázta a fejét. De azért 
büszkébben hajtotta két csinos szürkéjét, mint 
egyébkor. Szélsebességgel hajtott el a királyi 
palota, a konak előtt, s néhány perez múlva a 
kocsi egy csinos, de egyszerű földszintes ház 
előtt állott meg. 

«Ez a királyné háza*, monda a kocsis. 
Ez a ház a Kragujevácz városáról nevezett 

utczában van, néhány lépésnyire a kies Topcsi-
derbe vezető terebélyes akáczfasortól. Öt perez-
nyire a konaktól . . . Natália és Sándor király 
mily közel vannak egymáshoz és mégis mily 
távol! . . . Schubertnek dala jut eszünkbe : 

«Du bist so nah, und doch so feraeU 

A magas ívű kapu tárva-nyitva áll; belül, a 
kapu bejáratának végén, félig nyitott, színes 
üvegü kapu csinos kis kertet sejtet. 

Az utczára félemeletnyi magasságig hat ablak 
nyilik. Belül, a lakásba vezető lépcső alján, 
szintén üvegajtó van. 

Ha ezt az üvegajtót kinyitjuk, éles csengetyü 
szólal meg. Ekkor előttünk terem a királyné­
nak csinos egyenruháju szerb házfelügyelője. 

Midőn átadtam névjegyemet, mosolygott 
«A királyné már értesített, — monda. — Teg­

nap este, az ebéd alatt, háromszor is meghagyta 
nekem, hogy ha az a «goszpodi» (ur) jön Buda­
pestről, mutassak meg mindent, a mi csak 
tetszik.* 

Ezután fölvezetett a verandaszerü előszobába, 
mely igénytelenül egyszerű. A falak keleti módra 
szőnyegekkel diszítvék. 

Az előszobából a fogadóterembe jutottunk. 
Nem a pompa, nem a fény, de az a kedves har­
monikus izlés lepett meg főleg. A szalon félig 
keleti, félig párisi. A falakat drága persa sző­
nyegek takarják. A felügyelő lassan, lábujjhe­
gyen ment előttem. "Alszik ő felsége*, monda 
vezetőm és ezzel balra, a hálószobába vezető 
ajtóra mutatott. «Ez a királyné hálószobája? — 
kérdem. — «Nem, — feleié, — mert azt még 
Zana Gyorgyevics udvari kisasszony szobája 
előzi nieg.» Lábujjhegyen jártam én is, de az a 
gondolat, hogy itt a közelben a föld kerekségé­
nek egyik legszebb asszonya édes reggeli álmát 
aluszsza, és hogy ez a szép asszony egykori 
királyné egyszersmind, rendkívül elfogulttá 
tett.' 

A fogadóterem balszárnyában Erard-féle dí­
szes zongora látható. 

«Ö felsége nagyon ritkán játszik egy idő óta. 
Csak ha vendégei zongoráznak előtte, szereti 
kissé hallgatni a zenét, de csak rövid ideig,* be­
szélte a felügyelő. 

A szalonban két csinos olajfestmény függ. 
I A liejárattól jobbra életnagyságú festményen 
I rokonszenves külsejű, barnaszakállas, kék szemű 

úr tűnik föl, fekete bársonykabátban. «Ez Kecsko 
úr, a királyné édes apja volt*, inagyarázá veze­
tőm. Az ajtótól balra csodaszép női mellkép lát-

! ható. Az ébenfekete haj fürtökben, koszorúk 
alakjában van a két fül körül összevonva, ide-

j álisan révedező szemek, nemes arezvonások — 
I ez Natáliának édesanyja. Mindkét festményen 

Todorovics neve olvasható orosz betűkkel, mert 
I a két arczkép szent-pétervári eredetű. 

A zongorával szemben halványzöld szinti ter­
jedelmes ottomán nyúlik el. Itt álmodozik jö­
vendőjéről a szerencsétlen királyné. Két díszes 
faragványú asztalon díszítésül remek sévresi 
porczellán-csészék és számos emléktárgy he-

! vernek. 
A szalonban van még egy kisebb aquarell-kép, 

i mely Natáliát leánykorában tünteti fel, a mint, 
i fivérével játszadozik. Sovány, halvány szinű 
I leányka, de oly boldog mosolylyal... Ezek mel-
' lett van Natália két nővérének, a két Ghika ber­

ezegnének arczképe. Berlinben élő Marietta nő­
vére inkább hasonlít hozzá, mint a Parisban élő 
Jeanne nővére, kiknél a királyné hasonlíthatla-
núl szebb. 

A fogadó-teremből a királyné dolgozó-szobá-
j jába jutunk. Ugyanaz a kedves izlés és ottho-
I niasság. 

A dolgozó-szoba fődiszét képezik — a fény­
képek. 

Natália királyné csak azon fényképeket tartja 
; itt, melyek neki kedvesek. A világért sem lát­

ható itt például Milán király fényképe. A kit 
meggyűlöl, annak emlékét megsemmisíti. Nagyon 

: meglepett, hogy Battenberg herczeg bolgár feje­
delem fényképét láttam. Az orosz czári család s 
Görögország királyának fényképei is szembe-

! ötlenek. 
Az íróasztal fölött látható Sándor király, cse­

csemő korától egész mostanig, vagy harmincz 
különböző arczképen. 

Az íróasztalon, üvegrámában, egy jól megőr­
zött, összepréselt virág-csokor hever. Vezetőm 

| nem tudta e mindenesetre becses jelentőségű j 
emléknek mivoltát megmagyarázni. Ez az össze- ! 
préselt virágcsokor talán az első bokréta volt, 
mit leánykorában — Milántól kapott. 

A virágcsokor mellett egy félig eltört patkó­
vasat vettem észre. Most eszembe jutott, hogy a • 
szalonban is láttam a sévresi emléktárgyak közt, 
több ily már megrozsdásodott patkó-vasat, me­
lyek a sok kedves női csecsebecsével rikító ellen­
tétet képeznek. Vezetőm mosolygott. A királyné 
valahányszor sétaközben talál egy patkó-vasat, 
azt hazahozza, — mert az szerencsét hoz. 

Hogy Natália mennyire elzárkózott életet él, 
: bizonyítja, hogy íróasztalán csak egy levelet lát-
! tam, mely az imént postáról érkezett. Pedig haj-
| danában halomszámra érkezhettek hozzá a le-
| vélek. Az Íróasztalon két nyitott könyv hevert: 

Daudet Alfonznak «L'obstacle»-je, Seribe szín­
müveiből egy díszes kötet, és a szerb irodalom 
legújabb termékei. 

A dolgozó - szobából az étterembe jutunk. 
Gömbölyű tölgyfaasztal, mely tizennyolez sze­
mély számára széthúzható, tölgyfaszékek és né­
hány csinos tájkép van itt. Az étteremből újra a 
verandaszerű tágas előszobába jutunk. 

Ilyen Natália mostani otthonja. 
És ebből az otthonból is ki akarják űzni a sze­

rencsétlen királynét. 
Alig. hogy visszaérkeztem lakásomra, újra le­

velet találtam Danitch úrtól, melyben értesített 
hogy ha látni akarom «ő felségét*, úgy ma este 
hat órakor megnézhetem, mert a királyné ma ki­
vételesen sétakocsizást tesz. Nem kis kiváncsigáj*. 
gal közeledtem ismét a Kragujevácz-utczához 

Alig, hogy a királyné háza elé érkeztem 
ugyanaz a felügyelő kisietett elembe és arról ér­
tesített, hogy a királyné negyed óra múlva be­
fogat és a Topcsiderbe hajtat Orasevac kisasz-
szonynyal. 

Néhány perez múlva csakugyan megérkezik 
egy szép serdülő leányka s besiet a királyné 
házába. Néhány perez még s a nagy kapu két 
szárnya megnyílik és most két dübörgő tüzes 
paripa lép ki a kapuból, maguk után húzva egy 
felette csinos, magas baku phaeton-hintót. 

A kocsit gyalog követte Natália királyné, 0. 
kisasszony társaságában. Két livrés inas haja­
donfővel sürgölődött, forgolódott a, királyné kö­
rül, ki zergekönnyüséggel mászott fel a magas 
bakra. 

Milyen most Natália ? 
Szebb, mint valaha. Midőn utoljára láttam, 

nem volt olyan erős termetű, mint^most. 
Tetőtől talpig gyászban volt. Ébenszinű fe­

kete haja és fekete szeme mellett, fekete párisi 
capoche-kalapja, fekete gyöngy volt a nyakán. 
Valamennyi ruhája, keztyűje mind fekete. 

A királyné tiszteletteljes köszöntésemet nyá­
jas mosolylyal viszonozva, kezébe vette az os­
tort, s a fekete paripák közé vágva, átvette a 
gyeplőt. 

A valóban királynői alak eltűnt szemem 
elöl 

Eszembe jutott a mi királyasszonyunk, Erzsé­
bet királyné, ki a budai udvari bálon szintén 
mély gyászban jelent meg. 

Erzsébet királyné gyászolja — holt fiát. 
Natália királyné gyászolja — eleven fiát, kit 

a szerb dinasztia, a szerb állam boldogsága ne­
vében erőszakkal kiragadtak a gyengéd anyai 
kötelékből. 

Kocsin követtem a királynét a Topcsider-
ligetbeés láttam, hogy előtte mindenki mély 
tisztelettel kalapot emel. 

És ezzel néma in tervi ewom véget ért. 
SALAMON ÖDÖN. 

AZ ORNITHOLOGIAI KIÁLLÍTÁS. 
A magyar nemzeti múzeum lépcsőházi csarno­

kában, a régi kőemlékek és a szobrászati remek­
művek másolatai egy időre a magyarországi ma­
darak díszes seregének engedték át helyöket; 
Venus és Niobe leányai, Herkules és Laokoón 
bársony kárpitok mögé vonultak s helyöket tarka 
kacsák, hófehér kócsagok, büszke darvak, merész 
sas-hősök s a madárvilág sok ékes daliája fog­
lalta el, mind díszes ünnepi köntösben, nász-
ruhában, mintha ők is emelni akarnák az ün­
nep fényét, mely a II. nemzetközi ornithologiai 
kongresszusnak Magyarország fővárosában való 
megtartásával reánk virradt. Nem is katonás sor­
rendben állanak, mint a régibb múzeumok deszka-
polczain, hanem természetes környezetökben, a 
vízen, a vízparton, a mocsár nádasában, az égbe 
meredő sziklaormon, az életért, a létért való 
küzdelemben, abban a nyüzsgésben, a melyet a 
természetben életmódjuk, szerelmük teremt. 

De vegyük őket sorra. 
Az egész kiállítás főrészét a Magyarországból 

eddig ismert madárfajok teszik, a melyek két 
szempont szerint vannak elhelyezve : biológiai 
csoportokban és rendszertani sorban. A biológiai 
csoportok mintául szolgálnak arra, miként kell 
a természetrajz mai irányának megfelelően a 
tárgyakat összeállítani, hogy az ismeretet való­
ban terjeszszék és maradandó képeket alkossa­
nak a nagy közönség lelkében, azokéban is, kik­
nek talán soha sem volt, s talán nem is lesz 
módjok ezeket az érdekes és kedves lényeket 
természetes otthonukban látni és megfigyelni. 
A rendszertani összeállítás a tudományosabb 
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búvárkodásnak, az összehasonlító tanulmányo­
zásnak van szánva. 

A biológiai összeállítások fénypontja a mocsár 
és a tó élete. A csillogó víztükör náderdejével, 
fövenyes, zsombékos partjával úgy megragadja 
az ember lelkét, mintha ott volna a kék ég alatt, 
a napfényben tündöklő parton, mintha hallaná 
azt az ezerszavú énekkart, a mely a tavi életben 
olyan elragadó, hogy az ember alig tud megválni 
tőle. A nádas, a tópart művészi, teljesen a ter­
mészetből van kihasítva; még a békanyálas nád­
torzsok sem hiányzanak az elejéről. A nádszála­
kon kúsznak, himbálódznak a tó dalosai, a nádi 
fülemülék, poszáták, kékbegyű fülemülék, barkós 
czinegék s a nagycsőrű nádi rigók. A rejtekből 
itt egy búbos vöcsök, ott egy kanalas kacsa búvik 
elő; s neki iramodva igyekszik valami vízi fér­
get kanálcsőrébe keríteni; amott fészken ül a 
szárcsa, emitt pelyhes csirkéit vezeti a fekete­
nyakú vöcsök. Egy hanton a kőforgató lile gug­
gol, mintha nem érezné magát egész otthon a 
honi madarak között; mert hiszen ő csak át­
utazik s az Északi-tenger partjain van a hazája. 
A fövenyen a törpe parti snet kis csoportja 
álldogál; a víz mellett öt éjszaki víztaposó pihen, 
mintha épen nagy vándorútjában tartana pihe­
nőt. Sirályok, köztök a kecses törpe sirály, a 
mely keleti Szibéria felé szándékozik, tovább 
csörgő és sipos kacsák, lilék, halászkák, búvárok, 
viztaposók, köztök az éjszaki viztaposó, a mely­
nek Izland a tanyája, vizi tyúkok, vizi csibék 
festői csoportjai kötik le mindenütt a szemlélő 
figyelmét, s hozzátehetjük, hogy nagyobbrészt 
ritka, érdekes fajok. 

A mocsár talán még sikerültebb; a mocsár 
összeségének miniatur-képe. A rekettye-fűz, a 
butykós gyékény között s a náderdőben ki-kicsil­
lan az apró víztükör és az ingoványos, a zsombé­
kos területen, a sás és káka között lépked a kana­
las gém, elől három nagy kócsag figyel a neszre, 
egy már épen repülőfélben, abban a szűzies fehér 
palástban, a mely igazán makula nélkül való s 
dicséri kikészítőjüknek finom kezét és nagy 
gondosságát. Itt van a vörös, a szürke és a kis 
gém, a bölömbika, a vakvarjú ; még a selyemfőkö-
tös búbos panni is, ez a gyönyörű szép gém. A 
lármás bibicz úgy nyújtózkodik, úgy sütkérezik 
a zsombékok között a verőfényben, mintha iga­
zán otthon, a végtelen mocsaras rónán érezné 
magát. Milyen festői látvány a fehér kócsagok 
előtt a kardcsőrű szalonkák tarka csoportja, a 
barna gojzerek mellett a hosszúlábú gólyasne/B 
a többi apróság, i melyek a vadászt annyiszor 

kigúnyolják hangos szavukkal a mocsarak szé­
lén. Itt nyugodtan tollászkodnak, egy-egy bo­
gárkának neki iramodnak, birkóznak, viaskod­
nak, még fészkelnek is. Hiszen otthon vannak a 
mocsár rengetegében, a hol senki se háborgatja 
őket. 

Megkapó az előcsarnok közepén egy szikla-
orom, a melyen az európai bérezek leghatalma­
sabb ragadozómadara a szakálos saskeselyű nem 
kevesebb mint hét példányban van bemutatva, 
természetének megfelelő attitűdökben remekül 
praeparálva; vannak vén hímek gyönyörű pél­
dányokban, tojók és fiatalok; egy sziklaoduban 
fészke is látható. Valamennyi az erdélyi hava­
sokból való. Hány kecskének ontották ezek vérét, 
hány gödölyét raboltak s költöttek el bérezi mé-
szárszékökön, ki tudná megmondani! 

E sziklától jobbra és balra túl a tavon és a 
mocsarán, egy-egy réti-sast eszek lep meg hatal­
mas területével s temérdek anyagával, a mely­
ből a százados nyárfa és szilfa tetején alkotva 
van. A sasok klasszikus helyéről, a Drávafokról 
valók. Ott van mind a kettőn az apa, az 
anya és a fészekben az ő pelyhes magzatjok; 
és ott vannak még a házbért soha és sehol sem 
fizető fifikus zsellérek, a kópé parlagi verebek 
egész seregben, a mint a hatalmas rablóvár ág-
bogai között egész lelki nyugalommal építik 
meg családi tűzhelyüket; még veszekedni, vere-
rekedni is mernek, tudván, hogy a hatalmas 
várúr rajok sem hederít, mert hát az ő kis pe­

csenyéjük neki a félfogára is kevés; meg nem 
is igen fér hozzájok. 

A csarnok közepén egy harczi jelenet van 
megörökítve, a mint a levegőnek e hatalmas 
urai egymásra csapnak s életre- halálra küz­
denek. 

Királyi jelenség egy szirt onnan kiterjesztett 
szárnyaival a vijjogó szirti sas. Érdekes a fekete 
sasok, a héják és az uhu-bagoly fészke, a hozzá­
tartozó madarakkal, valamint egy fekete gólya is 
fészkével. 

De nemcsak a nagyszabású és véres jelene­
tekre terjesztették ki figyelmüket a kiállítás 
rendezői: ellesték és megörökítették a családi 
élet gyöngéd, hangulatos jelenségeit is, azzal a 
műremekkel egyetemben, a melyek a madarak 
családi életében elmaradhatatlanok. Első sor­
ban kell említeni a függő czinkét; a mely 
parányi orrocskájával és gyönge lábacskájával — 
mert hiszen más eszköze nincs— növényrostok­
ból és nyárfapelyhekböl köti, szövi, fonja zacs­
kóforma fészkét a füzek és nyárfák legvégső, 
alácsüngő ágaira, hogy kisdedeit minden vesze­
delem ellen biztosítsa. Nem sokat engednek 
ezeknek művészetben és fiaik biztosítására irány­
zott törekvésükben a nádi poszáták sem, a me­
lyek a tó vizéből kiemelkedő nádszálakra, né-
gyet-ötöt összefogva, építik fészköket, mint 
valami finom kis kosárkát. E fészkekkel igen gaz­
dagon van ellátva e nádi énekesek csoportja. — 
A családi jelenetek közé kell sorolnunk azt is, a 
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melyet a barkós czinkék csoportja ábrázol: egész 
sereg levente küzd, harczol egy asszonyért; 
egyik szebb, mint a másik, egyiknek pompásabb 
barkója van, mint a másiknak, egyik egér módra, 
a másik még ügyesebben, még kecsesebben 
siklik, surran a nád között; vájjon melyike 
lesz a babér? Ugyanabban a csoportban van 
megörökítve az a gyöngéd jelenet, midőn a fész­
ken ülő tojót a párja eteti. Nagy küzdelem árán 
szerzi feleségét, hanem aztán meg is becsüli. 

Kecses testalkatukkal és színpompájukkal 
büincselnek le a kékbegyű fülemilék, a melyek | 
szintén külön csoportba vannak foglalva. 

Az egész kiállításon 319 madárfaj van bemu­
tatva : ezek közül azonban csak 254 faj tartozik 
tulajdonképen Magyarország ornisába, a többi 
részint csak átvonul hazánkon, részint ritkaság­
képen vetődik ide. Az ilyen vendégmadarak két 
érdekes faját külön csoportban tárja elénk a kiál­
lítás: egyik a rózsaszínű sáskamadár, a másik a 
pusztai talpastyúk. A sáskamadár keletről sáska­
járás idején szokott hozzánk ellátogatni. A cso­
port igen csinos és tanulságosan állítja elénk, 
miként bánik el e madár a sáskákkal. A talpas­
tyúkok igen kedves csoportokban vannak elhe­
lyezve a talajon, jól elötüntetve tollazatúk szí­
nének a homokos talajjal való egyezését. 

Két jókora szekrényben vannak bemutatva a 
színbeli eltérések és eltorztdások. Láthatunk itt 
fehér varjút, mátyást, verebet, fehér fekete-rigót, 
pacsirtát, fecskét stb., mindenféle fokozatban, 
mint az albinismus magyarázóit, s viszont fekete 
erdei baglyot, fekete mezei pacsirtát, fekete vere­
bet stb., mint a melanizmus-raj való példákat. Az 
eltorzulások leginkább a csőrre vonatkoznak. Ne­
vezetesek azok a fáczántyúkok, a melyek kakas-
tolíazatban díszelegnek. 

Ehhez a gyűjteményhez tartozik még a mell-
esontgyüjtemény és a magyarországi madarak 
fészkeinek és tojásainak gyűjteménye. Ez utóbbi 
gyűjtemény igen tökéletes, a mennyiben alig né­
hány, nálunk ritkán, vagy megközelíthetetlen he-
lveken fészkelő madár tojása hiányzikcsak belőle. 
Valóban érdekes és tanulságos végignézni azt a 
sok különböző alakú, kék, zöld, barna, vörös, 
pettyes, foltos, sujtásos mindenféle tojást a 
hattyú és sasok tojásától le egész a kii ökör­
szeméig. 

Hozzájárul e magyar gyűjteményen kívül a 
kiállítás tudományos értékének emeléséhez a 
szerajevói múzeum igen gazdag és szép gyűjte­
ménye, a mely sok, nálunk nem honos délvi­
déki fajt foglal magában. Kiválóan szép egy ha­
talmas saskeselyűje, a mely világos, majdnem 
fehér színezetében múlja felül az Erdélyből 
származókat. Bizonyára mindenki érdeklődve 
fogja itt megnézni a fakó keselyű családi tűz­
helyét, a hímmel, tojóval és a pelyhes fiókával. 
S végre a zágrábi múzeum gyűjteménye, a mely 
Horvátország, Szerbia, Montenegró és Dalmá-

Vastagh Géza rajza. 

ERDEI SZALONKA. 

czia typikus ritka fajaival szolgál a tanulni vá­
gyónak. 

És még egy, a mit talán legelöl kellett volna 
említeni. A farnesei bika gipszcsoportját vörös 
kárpitfal veszi körül s a kárpitfalon nagy rámák­
ban vannak azok a mintaszerű táblázatok, ame­
lyek a múlt év tavaszán, a vándormadarak vo­
nulása tárgyában végzett megfigyelések eredmé­
nyeit tüntetik elő. Fáradságos munka, igazi 
hangyaszorgalom nagybecsű termékei ezek a 
táblázatok. Ha a madarak csoportjai hangulatot 
keltenek a laikus szemlélőben, ezek a szerény, 
rubrikás táblák elismerést, nagyrabecsülést fa­
kasztanak a mélyebbre pillantó tudós lelkében. 

— ! ) • 

A VILÁG VÉGE. 

AZ OEOSZ TRÓNÖRÖKÖS ÁZSIAI 
ÚTJÁBÓL. 

Nagy feltűnést keltett az egész müveit vilá­
gon az a merénylet, mely pár nappal ezelőtt 
Japánban történt, a jelenleg ott utazó orosz 
trónörökös ellen. Erre a közérdeklődésre hivat­
kozva mutatunk be jelenleg két csoportképet az 
orosz trónörökösnek jelen ázsiai utazásából, ab­
ból az időből, midőn Kelet-Indiát látogatta 
meg. Az egyik képen Bombay kormányzói palo­
tájában a Malabar dombon fölvett fénykép után 
az utazó trónörökösön s főbb kísérőin kívül a 
keletindiai angol kormányzót s főbb embereit is 
láthatjuk. A másik kissé élénkebb csoportozat 
egy vadászat végső jelenetének fényképe. A va­
dászat a mesés gazdagságú hyderabadi nizam 
országában történt, ki fejedelmi vendégének al­
kalmat kivánt nyújtani párduczvadászatra. Múlt 
év deczember 28-án volt ez a vadászat Gerard 
ezredes vezetése mellett. A vadászat, habár a 
nagy vad Kelet-Indiának ezen részében már a rit­
kaságok közé tartozik, szerencsés véget ért, mert 
egy hatalmas, körülbelül három éves párduczot 
lőhettek meg, melynek teteme a fényképen fek­
szik. A vad egyenesen a czárevics felé rohant, de 
ő elhibázta s csak a kíséretében levő Bariatinszki 
és Obolenszki herczegek golyói terítették le, ki­
ket e siker következtében fényképünkön Gerard 
ezredes tréfásan megáld. A czárevics és a görög 
herczeg oldalt állanak. 

Ennek az utóbbi képnek már egy kis története 
is van. Egy benszülött főúr, Lala Deen Dayal of 
Indore and Seamderabad, küldötte be az érde­
kes fényképet egyik londoni nagy képes heti lap­
nak a«Graphic»-nak, mely azt egyik februári szá­
mában közölte. Az orosz czenzura azonban na­
gyon rossz néven vette, hogy oly képet közölnek, 
melyen a trónörökös nem a központot foglalja 
el s vadász-szerencsében alattvalók járnak elől, 
s ezért az egész képet s szöveget felismerhetlen-
ségig befestette tintával. Egy előfizető megkül-
dötte ezt a megczenzurált lapot a «Graphic»-nak, 
mely a művelt közönség épülésére kiadta azt az 
eredeti kép és szöveg változatlan közlése mellett. 
Az eset nagy feltűnést keltett s maga a czár is 
megrestelte túlbuzgó czenzorának ügyetlenségét 
s intézkedett, hogy ez a másodpéldány akadály­
talanul jusson be Oroszországba. 

A czárevics indiai útjáról báró Atzél Béla is 
megemlékezik, következőket irva: Neje, Maj-
láth László és Majláth Géza grófok társaságában 
múlt évi decz. 27-én Bombayből Nandgaon állo­
másra utaztak, hogy innen az Ellora Caves 
sziklába vájt Buddha-templom megtekintésére 
menjenek. 

Bombaytól Nandgaonig nyolcz óra alatt röpí­
tette a gyorsvonat az utitársaságot. Bízvást re­
ményiették, hogy a végállomáson könnyű szer­
rel keríthetnek majd megfelelő számú kétkerekű 
tongákat, melyek három hindu szolgájukkal és 
meglehetősen sok uti málhájokkal jó pénzért 
majd elviszik őket kirándulásaik távol czélpont-
jára, Ellora Cavesbe. Kellemetlen csalódás várt 
reájok, a mikor reggel fél hat órakor a, szerény 
állomáson leszálltak a vonatról. A három libé­
riás hindu szolga, a kit tongákért küldöttek, 
csakhamar azzal a jelentéssel tért vissza, hogy 
Nandgaonban ez időszerűit semmi néven neve­
zendő jármű nem kapható. Jóformán még első 
hatása alatt voltak a boszúságnak, a mikor egy 
angol ezredes lépett hozzájuk és tudtukra adta, 
hogy tongát nem kaphatnak egyet sem, mert 
valamennyi ilyen járművet már jó eleve lefog­
laltak az orosz trónörökösnek és kíséretének, a 
ki jelenleg az angol királynő vendége Indiában 
és rövid idő múlva ez állomásra érkezik. Az ez­
redes egyúttal udvariasan, de bizonyos nyoma­
tékossággal közölte a társasággal, hogy a legkö­
zelebbi vonat két óra múlva indul vissza Bom-
baybe : jó lesz, ha azzal ők is visszatérnek, mert 
tongát kapniok teljes lehetetlenség. Utasaink e 
közben észrevették, hogy az ezredes és a kísére­
tében levő policemanek különösen gyanakvó 
pillantásokat vetnek utiniálháikra s ezek közt 
főképen azokra a díszes bőrládákra, a melyek­
ben Atzél Béla báró ezüst evőkészleteit és 
asztalneműit tartotta. A szemfüles rendőrök 
meg is emelgették egyikét másikát a ládáknak s 
meglátszott az ábrázatukon, hogy azokat terje­
delmükhöz képest feltűnően nehezeknek találják. 
Nyilván nihilista bombákat sejtettek bennök. 
Természetes, hogy erre aztán még éberebb figye­
lemmel kisérték turistáinkat, a kik nagy derült-

Számos földtani tudós nézete szerint, kik a 
központi tűz érdekes tanát hirdetik, a szerény 
égi test, melynek felületén élünk, még nincsen 
eléggé tömörülve. 

Nagyon egyszerű számításokból kitűnik, hogy 
a föld hártyája nem igen vastag. Minél mélyeb­
ben nyomulunk a földbe, annál magasabb hő­
mérsékletre akadunk, úgy, hogy 80 méternél a 
különbség egy egész fokra rug. Ily formán 60 
kilométer mélységben 2000 fok meleget talál­
nánk, mely még a legtömörültebb anyagokat is 
elolvasztaná. 

Erre valaki azt mondhatná, hogy 60 kilomé­
terre senki sem hatolhat a föld belsejébe, s így 
a geológusok állításának helyes voltáról alig le­
hetne biztos tudomást szerezni. 

Ez mind igaz, de a most említett szám csak 
az ötvenedik részét képezi a föld mélységének, 
mely köztudomás szerint 3183 kilométert tesz 
ki. Ezenkívül a tűzokádó hegyek folytonos te­
vékenysége, mely által füst, tűz és olvasztott 
anyagok kilöketnek, a központi tűz mellett ta­
núskodik. 

A nap kisebb-nagyobb takarékossággal bo­
csátja a földre világító és melegítő sugarait, 
melyek mielőtt ideérnének, a föld körül lévő 
különféle légkörökön keresztül hatnak. Talán 
ezen meteorologikus tünemények szeszélyének 
tulajdonítsuk a most gyakran előforduló rend­
kívül hideg teleket ? 

A hőmérő föltalálása óta Parisban nem ismer­
tek hidegebb telet, mint 1879-töl 1880-ig, midőn 
24 fok hideget észleltek. Nem sokkal voltak eny­
hébbek az 1870—71-iki és 1890—91-iki telek, 
mi oda mutat, hogy minden tiz évre egy-egy 

! erős tél esik. 
A történelemből tudjuk, hogy ezelőtt 4—5 

századdal Francziaország éjszaki részeiben, u. m. 
Normandiában és Paris vidékén jó bort termő 
szőlők léteztek. Mostanában a meleget kereső 
szőlő dél felé vonult és meglehet, hogy unoká­
inknak Algírra kellend gondolniuk, ha egyálta­
lán szüretelni akarnának. 

Bizonyosan nem tudjuk, hogy a nap, mely 
bennünket melegít, vájjon nem fog-e egyszerre 
kihűlni, a midőn aztán reánk nézve értékét tel- j 
jesen elvesztené. Nem lehetséges-e, hogy vala­
mely állandó sűrű felhő-réte» a föld és nap közé 
fúródva, ez utóbbinak sugarait felfogja? 

Ezek komoly és nagy horderejű kérdések. 
Eddigelé azt tapasztaljuk, hogy a nap kihűlése ; 
lassan, de folyton halad, miért is a teljes kihűlés \ 
idejét előre meghatározni alig lehetne. A mi az j 
utóbb említett felhő-réteget illeti, mely a nap I 
sugarait feltartóztathatná, ezen eshetőség köny- I 
nyebben beállhat. Ugyanis a spektrális elem­
zésből, vagyis a napból kiható világító-sugarak 
elemzéséből a vegyészek rájöttek, hogy a nap­
ban különféle érezek, ugy mint vas, réz, ólom 
nickel stb. vannak. 

Ezenkívül nagyon sok vizenyt is találtak. Ha 
most a vizenyt oxygennel összekötjük, ebből viz 
fog támadni. Miért ne lenne lehetséges, hogy az 
ily módon lett vízből kipárolgó gőz a nap körül 
egy sűrű s majdnem áthatlan felhőt képezne, mi 

; aztán reánk nézve a világ végét jelezné. A hűes 
, Jansen e kérdések tárgyalásánál nagy bölcsen 
j azt jegyezte meg, hogy itt az emberi ész és a 
l tudomány fejlődése nyomán rövid idő múlva 
| bámulatos eredményekre számíthatunk. 
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seggel ismerték fel csakhamar a helyzetet. 
Mindez azonban nem akadályozta meg őket ab­
ban, hogy lehetőleg kényelmes helyet ne keres­
senek, a hol bevárhassák, a mig vagy fölszállnak 
a Bombaybe induló gyorsvonatra, vagy így foly­
tatják utjokat Ellora Caves felé. 

A magyar turisták még ott voltak az állomá­
son, a mikor a czárevics, nagy kíséretével, meg­
érkezett. Középtermetű, szőke s meglehetősen 
vállas fiatal ember az orosz trónörökös. Első 
pillanatban szembeötlenek pelyhedzö szakállal 
körülvett arczának jóindulatra valló vonásai és 
különösen feltűnik nem épen katonás magatar­
tása. Ugy látszik, hogy erre nem fektettek nagy 
snlyt a nevelésnél. 

Turistáink különben nem itt látták először a 
czárevicset. Néhány nap előtt, deczember 23-án, 
jelen voltak azon a fényes fogadtatáson, mely­
ben India császárnőjének legelőkelőbb rangú 
polgári és katonai méltóságai fogadták Oroszor­
szág jövendő uralkodóját. 

Alexandrovics Miklós nagyherczeg nem épen 
kedvező benyomást tett az angol hadsereg indiai 
tisztjeire. Az Apolló Bender-en, ebben a ragyo­
góan szép kikötőben, szállt partra a czárevics. 
Három orosz hadihajóval érkezett s a mikor a 
partok közelébe ért, megdördültek az üdvlövé­
sek az angol hajókon, melyeket az oroszok viszo­
noztak. Az Apolló Bender-en óriás díszsátort 
vertek az érkező tiszteletére s előtte diszszázadot 
állítottak föl, a melynek közép részén az angol 
hadsereg egy tisztje tartotta a királyi lobogót, a 
Boyal standard-ot, a melyet csak fejedelmi ven­
dégek tiszteletére szoktak előhozni. A díszsátor 
pompás szőnyegekkel és bíborselyem kárpitokkal 
borított belsejében ott voltak az összes konzu­
lok, a tábornokok, a hatóságok fejei s a bom-
bayi előkelőségek, a legfényesebb öltözetekben. 

Nemsokára megérkezett pompás díszhintajá-
ban lord Harris, Bombay kormányzója, száz 
lovas hindu testőr kíséretében. A kormányzó 
díszhajóra ült, üdvözölni a tengeren a fejedelmi 
vendéget, aztán visszatért a díszsátorba. 

Kevéssel a kormányzó után partra ért a czá­
revics. A kormányzó a sátor bejáratánál fogadta 
őt és sorra bemutatta neki a diplomácziai kai-
tagjait s az indiai hadsereg tábornokait. A czáre­
vics nem épen katonásan, meg-meghajtotta ma­
gát, de senkivel sem fogott kezet. Ez nem tet­
szett az önérzetes angol tiszteknek. Később még 
fokozódott a visszatetszés, a mikor az orosz trón­
örökös végigment a dísz-század előtt. A század 
közepén álló zászlós tiszt vízszintesre meghaj­
totta előtte a Royal standardot, a mikor köze­
lébe ért. Fejedelmeket megillető nagy megtisz­
teltetés ez az angol ember szemében. Annál na­
gyobb volt tehát az összesereglett előkelőségek 
elhülése, a mikor a czárevics meg sem állva, 
csak könnyen szalutált erre a nagy tisztelet­
adásra — olyan formán, mint a hogy a generá­
lis szokta viszonozni a közlegény tisztelgését. A 
látszat az volt, hogy az orosz trónörökös fity­
málja a megtiszteltetést; pedig egyszerűen csak 
félszegség volt az egész. Hanem az angol tisz­
tek nem bocsátották meg ezt neki s egész indiai 
tartózkodása alatt sem tudtak iránta fölme­
legedni. 

AZ AKADÉMIA NAGYGYŰLÉSE. 
Május 10-ikén ötvenegyedik ünnepélyes köz­

ülését tartotta az akadémia. Gr. Andrássy Gyula 
emlékének volt szentelve, kinek politikai pályá­
ját Kállay Béni közös pénzügyminiszter tette 
egy szépen s melegen dolgozott emlékbeszéd 
tárgyává, mely nemcsak Andrássy szellemének 
hódolt, hanem politikai elveinek is és föltétle­
nül adózott a jeles államférfiunak, minden tet­
tében. A közülésen a politikai élet előkelőségei, 
a főúri körök nagy számmal gyűltek össze. Az 
emelvényen helyezték el délszaki bokrok közt 
gr. Andrássy arczképét. Spányik Kornél fest­
ménye ez s Magyarország egykori miniszterelnö­
két abban a díszmagyar öltözetben tünteti föl, 
melyet a koronázáskor viselt. 

Az ülés legnagyobb részét az emlékbeszéd fog­
lalta el, mely majd másfél óráig tartott. A mi­
nisztert, ki oly tartalmasán és előkelő szellem­
ben szólt Andrássyról, a felolvasás közben is 
éljenezték, végül pedig megtapsolták. 

* 
A tagválasztások. A nagygyűlés tagválasztó 

ülése május 8-ikán ment végbe. Körülbelül 40 aka­
démikus vett részt benne. Az osztályok ajánlottjait 

mind megválasztották, kivéve a II. osztályban egy 
rendes tagi jelöltet, Matlekovics Sándor volt állam­
titkárt. 

A báró Eötvös Loránd elnöklete alatt végbe 
ment gyűlés először is az igazgatótanácsot egészí­
tette ki. Az igazgatótanács előbbi ülésén gr. Csáky 
Albint választotta meg, az akalémia a maga részé­
ről pedig b. Radvánszky Bélát, a ki 29 szavazatot 
kapott az igazgatói tagságra ; 10 szavazat megosz­
lott mások közt. 

Az első osztályban — üres hely nem lévén, tag­
választás nem volt. 

A második osztályban tiszteleti tag lett Knauz 
Nándor, kitől csak nemrég jelent meg a garam-
szentbenedeki régi templom és kolostor története, 
megválasztották 33 szóval 0 ellenében. Rendes tagul 
volt ajánlva Matlekovics Sándor volt államtitkár, de 
csak 23 szavazatot kapott, a mi 10 ellenében nem 
kétharmad többség. Levelező tagnak Csánky Dezső 
fiatal történetírót 29 szóval választották 11 ellen. 
Külső tag: Binding Károly, lipcsei egyetemi tanár 
és jogi iró, 35—6 szavazattal. 

A harmadik osztály a tiszteleti tagok közé emelte 
dr. Margó Tivadar jeles természettudósunkat 39—2 
szavazattal. Rendes tagok lettek : Thanhoffer Lajos 
32—9, Wartha Vincze 36-4, Frölich Izidor 39—1, 
Schuller Alajos 35—4. Mind budapesti egyetemi ta­
nárok. Levelező tagok: Brusina Spiridion zágrábi 
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egyetemi tanár (30—11). kinek működését nem 
ismerjük ; dr Lauffenauer Károly orvostanár Buda­
pesten 31—9 ; Schmidt Sándor nemzeti múzeumi őr 
29—11 ; Kisfaludy Lipthay Sándor müegyetomi j 
tanár 35—5; Vályi Gyula kolozsvári tanár és 
mathematikus 31 — 4; Fabinyi Rezső, szintén ko­
lozsváriegyetemi tanár 32—2; Ilosvay Lajos mű­
egyetemi tanár 31—3. Külső tagok: Vant Hoff 

'• hollandi vegyész 28 — 3; Dalton Hoocker angol 
: botanikus 27—3 és Naegeli Károly botanikus (Mün- ! 

chen) 24-T). 

Az ünnepélyes közülés. 
A május 10-iki közülésnek szokatlanul fényes i 

képe volt. Díszruhák, katonai uniformisok, papi 
talárok, rendeljek sűrűn vegyültek az akadémikusok 
sötét csoportjába. Az előkelőségek egy része az aka-

'. démikusok emelvényén foglalt helyet. így a mi- i 
niszterek is az elnöki helytől balra. A közönség szá-

i mára fentartott első sorokat hölgyek töltötték be. 
Itt ült gr. Andrássynak két fia: Gyula és Tivadar | 
grófok huszár hadnagyi egyenruhában, velők Tiva­
dar gróf neje is, és gr. Batthyány Lajos, az elhunyt 
államférfiú veje. A miniszterek közül ott voltak tel­
jes díszbe öltözve: Szapáry Gyula gróf miniszterei- j 
nök, Csáky Albin gróf, Wekerle Sándor, Szögye'ny- í 

i Marich László, Bethlen András gróf miniszterek; 
! Berzeviczy Albert, Láng Lajos államtitkárok, to­

vábbá Csúszka György, szepesi püspök, Vay Miklós j 
báró, Szlávy József koronaőr, Lobkovitz herczeg j 
hadtestparancsnok, Gabrianyi térparancsnok, Hollón j 

altábornagy, Tisza Lajos gróf, Apponyi Albert gróf, 
Apponyi Sándor gróf, Szapáry Géza gróf, és még 
többen. Gróf Széchenyi Béla két leányát is elhozta 
magával. Az akadémikusok közt jelen volt az agg 
Jedlik Ányos szintén, ki idősebb mint e század, s 
örömmel látta mindenki, hogy jó erőben van. A női 
közönség közt szintén számos előkelőséget lehetett 
látni. 

Az elnöki emelvénynél br. Eötvös Loránd disz 
magyarban, Fraknöi Vilmos másodelnök apát-kano­
noki palástban, Szily Kálmán főtitkár szintén disz-
magyarban és Gyulai Pál osztálytitkár ültek. 

A gyűlés pontban 10 órakor kezdődött. 
Báró Eötvös Loránd elnöki megnyitó beszéde 

szintén megemlékezett gróf Andrássyról, a kinek 
emlékünnepélye az akadémia jelen ünnepélyes köz­
gyűlése. Gróf Andrássy Gyula magyar akadémikus 
volt. «Magyar akadémikus•, ez a czim hosszas fej­
tegetéseknél jobban kifejezi azt, ki volt ő körünkben 
s kifejezi még azt is, kik vagyunk mi magunk. Az ő 
emléke mindig arra fogja figyelmeztetni akadémi­
kusainkat, hogy magyar akadémikusok legyenek, 
de inteni fogja arra is, hogy az igazi magyarság, 
úgy, mint az ő magyarsága, nem abban áll, hogy a 
nagy világtól elzárkózva s minden lépésünket csak 

| a magunk mértékével mérve, magunkat magunknak 
magasztaljuk, hanem sokkal inkább abban, hogy 

I minden erőnkkel törekedjünk a művelt nemzetek 
sorába lépve, közöttük tisztességgel megállni helyün­
ket. S azért a mikor arra hivatott szónokunk el fogja 
mondani, mit tett gróf Andrássy a magyarért Ma­
gyarországban és mit tett érte a külföldön, akkor 
nekünk is e kettős nagy feladatunkra kell gondol­
nunk, hiszen minden nemzeti intézet között épen 
az akadémia az, mely munkásságának sajátsága ál­
tal leginkább van hivatva arra, hogy itthon úgy, 
mint kunt a magyarnak becsületére váljék. «Az aka­
démia ünnepélyes közülése, — monda beszéde egy 
másik részében b. Eötvös Loránd, — többé-kevésbbó 
mindig nemzeti ünnepe volt a magyarnak. Volt idő, 
mikor a nemzeti romok között egyedül csak az aka­
démia szószéke állott, a honnan szabadabban han­
gozhatott a magyar szó, ide hallgatott akkor az egész 
nemzet, hiszen innét várta vigasztalását, hite erős­
bödését, reménye éledését. Ujabb időben az érdek­
lődés a mi ünnepünk iránt csökkenni látszik, pedig 
nem lettünk mi rosszabbak s nem hiszem, hogy a 
jobb napokban közömböpebbé vált volna a nemzet; 
ne is hibáinkban keressük az okot, hanem ismerjük 
fel abban a kétségtelenül haladásra valló tényben, 
hogy napjainkban az akadémia politikai jelentősége 
kisebb, tudományos feladata pedig nagyobb lett. 
Békés időket élünk, azok, a kik a küzdelemben váll­
vetve szorosan egymás mellett állottak, saját mun­
kásságuk köreibe visszatértek s ez jól van így; mert 
a mint a küzdelem csak akkor vezethet diadalra, ha 
mindnyájan együtt megyünk a harezba, úgy a békés 
munkálkodás csak akkor hozhat gyümölcsöket, ha 
mindnyájan egyenkint dolgozunk. A nemzet dolgozó 
fiainak sorában ma az akadémia is zavartalanul a maga 
dolgát végezheti, azért ne csodáljuk, hogy tudomá­
nyos foglalkozása nem szítja ma oly közvetlenül a 
hazafias lelkesedés tüzét, mint abban az időben, 
mikor minden életjelének politikai jelentősége volt.» 
Majd az akadémia munkásságáról szólt, fölemlítve, 
hogy sokan az akadémia tevékenységét bizonyos re­
formoktól várják. A bajt, mely erőnk és munkaked­
vünk hiányából ered, szeretjük a formák és szabá­
lyok hiányosságában keresni, de új formák és sza­
bályok mellett is marad a régi, ha nincs csöndes és 
folytonos munkásság. Gróf Széchenyi is a csöndes 
munkát tűzte akadémiánk feladatául. És az akadé­
mia munkálkodik folytonosan, csak kicsinyelni szok­
ták némelyek. Félszázados működése bizonyítja, 
hogy a nemzeti műveltségnek mily tényezője. A nem­
zeti feladatok lesznek ezentúl is az akadémia mun­
kásságának legfőbb buzdítói. «Hála az égnek, — így 
folytatta, — nemcsak kicsinylőkből áll ez a nemzet, 
a nagyot, a szépet, fogyatkozásai mellett, még ma is 
a legtöbben örömmel nézik. Hozzájuk, ez igaz ma­
gyar hazafiakhoz fordulok, hozzanak Ítéletet mun­
kásságunk eredményéről! Nem fogják eltagadhatni: 
hogy akadémiánk félszázados tevékenységének nem­
zeti műveltségünk fejlődésében nagy, talán a legna­
gyobb része volt. Nagy dolog az, egy nemzetet, 
melynek szépirodalma alig, tudományos irodalma 
pedig épen nem volt, ily rövid idő alatt ha nem is 
tökéletes, de mégis már minden szakban annyira 
hasznavehető irodalommal gazdagítani, mint a mi­
enk. S ez az akadémia érdeme. Nem folytatom, ne 
kicsinyítsük, ne is nagyítsuk érdemünket, sokat kell 
még tennünk, hatalmas támogatásra van még szük­
ségünk, de én bízom abban, hogy a nemzet java­
része velünk tart ma is, a mikor zászlónkra hangza­
tos mondatok helyett csak ennyit irunk : dolgozzunk 
csendesen! haladjunk folytonosan!* (Általános él­
jenzés.) 

Szily Kálmán főtitkár terjesztette elő azután nagy­
gonddal szerkesztett jelentését az akadémia egy évi 
működéséről. 

Emlékezetbe hozta, hogy épen száz évvel ez előtt 
terveztek már egy magyar tudós társaságot. Négy-



326 VASÁRNAPI ÜJSAG. 80. SZAM. 1891. XXXVIII. ÉVFOLYAM. 

venhat iró és tudós volt tagul kijelölve az akkor 
névjegyzékben, kiknek nagy részét ma is kegyelettel 
említi az irodalomtörténet, de csak kettő van közöt­
tük, kiknek hire s dicsősége nagyobb, mint volt 
száz évvel ezelőtt. Az egyik irodalmi nyelvünk re­
formátora: Kazinczy Ferencz, a másik történeti 
nyelvtudományunk megalapítója : Révai Miklós. E 
két férfiúnak emlékezeteit méltóan megőrizni: az 
akadémia kötelessége. Most adja ki Kazinczynak 
minden munkáját, utóbb majd életrajzról is fog gon­
doskodni. Kávairól már két életrajzunk is van; az 
egyik a kellő adatok ismerete nélkül készült, a má­
sik most van készülőben. De a legszebb emlék, me­
lyet az akadémia Kávainak állít, a «Nyelvtörténeti 
Szótár». A nemzeti kegyelet ébrentartását első kö­
telességei közé számítja az akadémia. Hunyadi Má­
tyás halálának tavalyi évfordulóját a nagy fejedelem 
koráról szóló irodalmi művek kiadásával ünnepelte 
meg. Nemsokára pedig az akadémiai diszterem fa­
lára szt. István, Kálmán és Nagy Lajos királyaink 
képei mellé kerül Hollós Mátyás, körülvéve tudósai­
tól s művészeitől. Szeptember 21-én lesz Széchenyi 
István gróf születésének századéves fordulója. Ezt 
kegyelettel fogja megülni az akadémia. Ezután a 
főtitkár áttért az egyes osztályok és bizottságok 
működésének vázolására. Emllté, hogy a történet­
írók elérkezettnek látták immár az időt az oklevelek 
feldolgozásara, s nemsokara becses művek fognak 
megjelenni, köztük először is a Pauler Gyula nagy­
terjedelmű Árpád-kori munkája. A harmadik osz­
tály nagyszámú kiadásaiból kiemelte a főtitkár a két 
legnagyobb művet: dr. Szabó József «Selmecz kör­
nyékének geológiai" leírását és Fröhlich Izidor hat 
kötetes «Elméleti Fizikája"-nak első részét. Emlí­
tette, hogy az akadémia 1848-ig havonkint jelentést 
tartozott tenni a törvényhatóságoknak és a törvény­
hozásnak, az ötvenes években pedig az abszolút kor­
mány minden ülés jegyzőkönyvét maga elé kívánta. 
A mai szabad időben az akadémia a nyilvános­
ságnak számol be ; nem rejti a világosságot véka alá, 
s ha nem nagy is a fénye, azon van, hogy minél 
messzebb terjedjen. A jelentés legvégül az akadémiá­
nak az elhunyt tagokban ért veszteségét sorolta föl, 
különösen melegen emlékezvén Stoczek József má­
sodelnökről. 

Az éljenzéssel kisért előterjesztésre következett 
az ülésnek nagy érdeklődéssel várt főtárgya. 

Kállay Béni közös pénzügyminisztert, ki dísz­
magyar ruhában foglalta el a felolvasó asztalt, a kö­
zönség éljenzéssel fogadta. Gr. Andrássy Gyula 
fölött tartott emlékbeszéde nagy terjedelmű tanul­
mány az elvekről és nézetekről, melyek a jeles ál-
lamférfiut vezették nyilvános pályáján. 

• Alig múlt egy éve még, hogy e palotában állta 
körül mély bánatba merülten gróf Andrássy Gyula 
ravatalát a magyar nemzet. És nincs méltóbb hely 
széles e hazában akadémiánknál, a magyar művelő­
dés e központjánál, hogy megemlékezzünk róla, az 
elköltözött nagy államférfiuról. Mert valóban a szel­
lemi fejlődés általános érdekei s a gyakorlati poli­
tika talán sehol sem állanak oly szoros összefüggés­
ben egymással, mint épen minálunk. Ezer éven át 
csak azért maradtunk fönn, mint nemzet, mert soha 
sem zárkóztunk el a nyugatról kiáradó éltető esz­
mék elől. És jövőben is csak úgy számíthatunk ve­
zérszerepre, ha nem feledkezünk meg azon hivatás­
ról, mely nekünk az emberi szellem harczosainak so­
rában jutott. Senki sem érzé oly mélyen e fölfogás 
igazságát, senki sem ragaszkodott ahhoz oly hiven 
egész életén át, mint Andrássy Gyula. Már 1861-ben 
így nyilatkozott: «Bárhogy nevezzük az emberiség 
haladásának eszméjét: kereszténység, vallásszabad­
ság, alkotmányosság, nemzetünket mindig a hala­
dás zászlaja alatt találjuk. Ha sebeink vannak, ezen 
a csatatéren nyertünk. > Andrássynak legbensőbb 
gondolatát, törekvéseinek végpontját, egész életé­
nek irányát tárják föl előttünk e szavak. Előtte csak 
egy eszmény lebegett: a magyar politikai nemzet a 
magyar államban. És ez ideál megvalósításának 
szentelé minden erejét, minden tehetségét. De bár­
mily magasra emelkedett is Andrássy politikai törek­
véseiben, nem vált soha elfogulttá és ment maradt 
az egyoldalúságtól. így történt, hogy ő, ki minden­
kor eszmékért küzdött, egyszersmind a leggyakor-
latibb államférfivá lett. E csodálatos összhang az 
ideálizmus és a gyakorlati fölfogás között jellemzi 
leghívebben Andrássynak egész politikai működé­
sét. Nem a hatalomért kívánta ő a hatalmat, hanem 
eszméi valósíthatásáórt. A nyugati kultúrát szerette, 
de eredeti magyar felfogással párosítá. Ebben állt 
egyéniségének varázsa. Már az 1848-diM követ-je­
lentéseiben is nyoma van annak, a mi 1867-ben a 
kiegyezéskor lelkesíté, valamint annak is, hogy Né­
metország barátságát kívánta. Uj korszak virradatát 
látta 1848 tavaszán, s midőn harczra került a dolog, 
veszély idején nem tudta volna elhagyni azt az 
ügyet, mely hazafiasán szolgált. Mint száműzött 
nem tartozott azok közé, kik mit sem tanulnak és 
mit sem felednek. Andrássy nem szakadt el társai­
tól, de kikerülte a.szamüzöttség zátonyát: a siker­
telen ábrándozást. Látta, hogy az európai rokon­
szenv irántunk csak szalmatűz s némely kormány 
csupán eszközül kívánná felhasználni a magyarok 

elégületlenségét. Hazánk történetéből pedig azt ta­
nulta meg, hogy a bécsi udvar és nemzetünk közti 
fegyveres összeütközések után is a győző fél nem 
akarta teljesen tönkre tenni a másikat. Bízott tehát, 
hogy az 1849. eseményeire is bekövetkezik a kiegye­
zés, 8 ezért Deák Ferencz oldalán annak egyik buzgó 
létrehozója lett. De múltját nem tagadta meg soha. 
Érdekesen festi a tanulmány az ő kormányelnöki és 
külügyminiszteri működését, a nehézségek legyőzé­
sét, és a honvédség felállítását. Midőn külügy­
miniszter lett, Bécsben sokan attól féltek, hogy 
kalandos vállalatokba fog. De csakhamar mindenkit 
meggyőzött, hogy ép oly őszinte, mint gyakorlati 
államférfi. A nagyhatalmi állás erősítése helyes 
irányban, ez volt vezérelve. Nyugat felé létrehozta 
a német szövetséget, kelet felé Bosznia megszállását, 
hogy ott a nyugalom és állandóság képét létesítse. 
A felolvasás végén Kállay meghatottan szólt a vi­
szonyról, melyben éveken át állt Andrássyval, a 
kiben szív és ész összhangzásban voltak és szív nél­
kül nem is lehet őt teljesen megítélni.«Élete utolsó 
évében, melyeket itthon a hazában töltött, inkább 
az ember, mint a politikus lépett előtérbe. Ő a ki 
oly erősen érzé, és méltán, saját becsét, másokat is 

összegyűjtött beszédeinek kiadása, s az első kötet 
(442 oldal) a Franklin-társulat nyomdájának díszes 
kiállításában már elhagyta a sajtót, elől Andrássy­
nak 1848-beli, művészi arczképével, rézkarczban. Az 
időszak, melyet az első kötet felölel Andrássy nyil< 
vános életéből, működésének még nem az a kor­
szaka, mely őt nevezetessé tette ; de érdekes korszak 
s} bő anyagot nyújt e kiváló szellem fejlődéséhez 
és élénk tanúságot, hogy elvek és meggyőződések 
dolgában már ifjú korában élénken meggyökeresed­
tek lelkében azok, melyeket később a kitartó és sze­
rencsés küzdelemben is képviselt és vallott. Fokozza a 
könyv érdekességét, hogy agróf magabiztamegLede-
rer Bélát, az újabb irói nemzedék egyik jeles képzett­
ségű tagját 1889 tavaszán a beszédek sajtó alá ren­
dezésével s azok tekintélyes része gr. Andrássy ellenőr­
zése mellett ment sajtó alá. Az első kötet még azon év 
őszén elkészült, s Andrássy maga nézte á t ; de 1890 
február 18-án elhunyt. Életrajzi adatok nincsenek 
a könyvben. Maga Andrássy kívánta ezek elhagyá-
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mindig csak belső értékök szerint birált meg. Lelke 
mélyéből fakadó tisztelettel viseltetett ő az emberi 
szellem és akarat alkotásai iránt. És nem létezett 
még soha oly igaz barátja az emberiség haladásának 
mint ő. így jelenik meg előttünk elválaszthatatlanul 
egybeforrva a nagy államférfival a nagy _ ember. 
Andrássy ma már, fájdalom, a történeté. Élete és 
tettei s a kor, melyben működött, sokszor fogják 
még beható méltánylás tárgyát képezni. Andrássy 
letűnt közülünk örökre, de a fény, melyet hazánkra 
árasztott, nem enyészett el vele együtt s a míg ma­
gyar ól e földön, Andrássy Gyula emléke lesz ama 
világosság, mely nemzetünknek mindenkor megmu­
tatja a boldogulás útját.» 

Hosszan hangzott az éljenzés az emlékbeszédre. 
Még b. Eötvös Loránd elnök köszönte meg néhány 
szóval a közönség érdeklődését és figyelmét, s ezzel 
a közülés véget ért. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Gróf Andrássy Gyula beszédei, kiadta Lederer 

Béla, arczképpel. Első kötet 1847—1868. A magyar 
tud. akadémia által gr. Andrássy Gyula emlékére 
rendezett ünnepély napjaiban indult meg Andrássy 

sát. A gróf intencziója szerint el kellett volna 
hagyni az 1847—49-iki időszakot is, de Lederer az 
Andrássy halála után kiterjeszkedett egész parla­
mentáris pályájára. A beszédekből, melyeket nagy 
gonddal és utánjárással gyűjtött egybe, életteljeeen 
emelkedik ki a politikus, kit Deák is annyira becsült, 
hogy azt irta volt: «Isten jókedvében adott nekünk 
téged, csak az a kár, hogy duplikátumot nem te­
remtett, mert két példányra volna szükségünk, 
egyikre Bécsben, másikra itt.s Országgyűlési pályája 
1847-iki pozsonyi országgyűlésen kezdődött, hol 
mint 24 éves ifjú Zemplénmegye követe volt Ló-
nyai Gábor mellett, s a szabadelvű eszmék híve. 
A kik megismerték, mind biztak jövőjében. Gróf 
Széchenyi a jövő emberét látta benne, Kossuth ne­
héz diplomacziai feladatokat bizott rá. Beszédei­
nek gyűjteményében világosan látni következetes 
fejlődését és erősödését. Az első kötet az 1847— 
1868-ig mondott beszédeket adja; a második­
ban, mely őszszel jelenik meg, az 1869-ifci országgyű­
lésen tartott beszédek lesznek, míg külügyminisz­
tersége alatt és később mondott beszédei harma-

SZÁM. 1891. XXXVIII. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI UJSÁG. 327 

dik vagy esetleg a negyedik kötet számára jutnak. 
Pozsonyban mondott szónoklatai és felszólalásai 
nem maradtak fönn eredeti formájukban és terje­
delmükben. Akkor még a sajtó a czenzura nyűge 
alatt szenvedt s a lapok csak kivonatokat adtak, 
gyakran vajmi szűkszavulag. De e kivonatokból is 
kisugárzik az eredeti felfogás, szabadelvű szellem ós 
az elvekhez való ragaszkodás, mely a fiatal követet 
azonnal népszerűvé tette. Akkor a szabadelvű párt 
vezére Kossuth Lajos volt, s a gróf is melléje állt, 
mivel gyökeresebb reformokat kivánt s hevesebben 
opponált, mint Széchenyi. Érdekes a számos követi 
jelentés, melyeket Lónyay Gáborral Zemplén rend­
jeinek küldtek meg. Mindkettejük neve aló van irva, 
de néhol — kivált 1848 tavaszán — kiérezhető a 
fiatalabb vér eleven lüktetése. A legelsőben az utolsó 
nádor választásáról van szó. Akkor a gróf még nem 
is álmodhatta, hogy húsz év múlva a törvényhozás 
őt fogja megbízni azzal, hogy a koronázásnál telje­
sítse a megszűnt nádori méltóság teendőit. A legelső 
beszédet 1847 nov. 18-ikán mondta Andrássy a hor­
vát sérelem dolgában. Majd egy másik beszédben a 
konzervativeket csipkedi. Van egy beszéde, mely 
megtámadja, hogy külföldi indigenákat a törvény­
hozás tagjaivá tesznek, csupán mert Magyarország­
iból házasodtak, mert ősei Kákóczi és Tököly ellen 

Egy már-már elfeledt magyar természettudós em­
lékét eleveníti föl a díszes kötet, a kiről Hermán 
Ottó már többször megemlékezett, előszeretettel és 
méltánylással emelte ki benne a szilárd törekvésű 
tudóst, ki különösen a madarakat tanulmányozta ha­
zánkban, s a természettudománynak e nálunk elha­
nyagoltágának alapját jól elgondolt eljárással vetette 
meg, öszszeköttetésben állt kora híresebb tudósaival, 
nagy levelezést vitt, értekezés -ket irt, melyek azon­
ban kéziratban maradtak. Petényi János Salamon élete 
szakadatlan küzdelem volt, se anyagi, se erkölcsi el­
ismerés nem jutalmazta. Rendszeresen és a legszi­
gorúbb lelkiismeretességgel gyűjtött és jegyezge­
tett. Gyűjteménye megvan a múzeumban ; iratait az 
akadémiára hagyta, azokat Kubinyi vette gondjai 
alá, de elkallódtak, alig maradt meg valami belőlük. 
Élete 55-ik évében halt meg. Halálát siettető a nél­
külözés és a mérges gőzök hatása, melyeknek pre­
paráló szobájában volt kitéve. Hermán az életrajz­
ban tiszteletreméltó helyet jelöl ki Petényinek, ki 
nagyon érdemes a külföld elismerésére is. Egy kö­
vetkező czikk a régi ornithologusokat sorolja föl a 
Nagy Lajos király idejében megjelent solymászati 
latin műtől kezdve Petényi-ig, kinek hátrahagyott 
dolgozataiból «A kék vércse» olvasható, Tauscher 
Gyula, Chernél István összeállításában, mellékelve 
hozzá egy vércse-család színes képe, Madarász Gyula 
és Vastagh Géza rajzában. Petényi tudományos je­
lentőségéről, pontos megfigyeléseiről külön czikk 
szól; végül levelezésének töredékeit, munkáinak 
jegyzékét találjuk meg. Az emlékkönyvet Petényi 
arczképe díszíti. 

SZAKÁLOS KESELYŰ. 
Vastagh Géza rajza. 

küzdöttek. Az 1848-iki márcziusi napokban Kossuth 
indítványait hévvel pártolja. Megvan az a beszéde, 
melylyel május 10-ikén Zemplénmegye főispáni 
székét foglalta el. Nemsokára a felsőházban szó­
lalt föl nem egyszer, majd Konstantinápolyba kül­
detett követségbe, s nyolcz évig volt távol hazá­
jától. A kiegyezési alkudozásokra és a kiegyezés 
megkötésére vonatkozó beszédei már egész terje­
delmekben megvannak e gyűjteményben. Mint a 
művészet barátja, a képzőművészeti társulat közgyű­
lésein is tartott rövid beszédeket. A kötetet az 1868 
decz. 10-iki beszéde fejezi be, melyet az ország­
gyűlés szétoszlásakor a Deák-körben mondott. Mind 
e beszédek igazi ás hű adatok egy fényes pályához, 
maguk beszélnek s ennek alapján lehet igazán jel­
lemezni gr. Andrássy Gyulát. Ára 3 frt. A könyv 
beosztása, szerkesztési módja hasonló Deák Fe­
rencz beszédeinek gyűjteményéhez, melyet Kónyi 
Manó annyi gonddal és könnyen áttekinthető mó­
don nyújtott a magyar közönségnek. Lederer jól 
tette, hogy e példát követte, s a könyv végéhez nev­
es tárgymutatót is csatolt. 

Petényi J. S., a magyar madártan megalapítója 
(1799_1855). Életkép. Chernél István, dr. Mada­
rász Gyula és Vasthag Géza közreműködésével szer­
kesztette Hermán Ottó. Arczképpel és színes mel­
lékletekkel. Kiadta — az ornithologiai kongresszus 
alkalmára — a természettudományi társulat. 

Új könyv. Költemények. Irta Rudnyanszky 
Gyula. Budapest 1891. A mai költői nemzedékben 
nincs senki, a ki oly termékeny volna, mint Rud­
nyanszky. A termékenység magában véve sem erény, 
sem bűn ; de lehet ez is, az is. Ha a jóság rovására 
megy, nagy hiba; ellenben ha a költő színaranyat 
szórhfit pazar kézzel, az volna hiba, ha lelkének kin­
cseit eltemetve hagyná. Rudnyanszky gazdag lyrai 
tehetség, fantáziája tele van képekkel, lelke tele van 
dallamokkal, és mégis költeményeinek új kötete azt 
a hatást teszi ránk, hogy tehetsége nem birja meg 
ezt a lázas, túlhajtott termelést. Néha a kidolgozás­
ban látszik nála a felületesség. Nem a vers külalak­
ját értjük, mert abban Rudnyanszky virtuóz, hanem 
azt a folytonos szökellést képről képre s a hangzatos, 
keveset mondó sorok szóvirágait, melyek megront­
ják a vers egyöntetűségét, hangulatát s nem engedik, 
hogy lelkünkben mélyebb nyomot hagyjon. Egy-egy 
témának gyakori ismétlése szintén a gyors termelés­
nek róható fel. A folytonos panasz a sors és világ el­
len, egyhangúvá lesz, a nagy eszmék puszta em­
legetése pedig olyan, mint mikor a regényíró hosz-
szasan elmondja regényalakjainak tulajdonságát, a 
helyett, hogy tetteikkel igyekeznék jellemezniazokat. 
Tannak azonban e fajta költeményei közt is igazán 
szépek, mint pl. az • Egy perez» «Fölfelé" • Félúton*. 
Legkevéebbé sikerűitek a költőnek a hazafias versek, 
melyek inkább csillogó frázisokból állanak, de nincs 
bennük mélység, közvetlenség; mert Rudnyanszky, 

a mikor lelke mélyéig meg van hatva, szépet, 
megkapót, maradandó becsűt alkot. Hyen például 
«A gyáva» czímű monológ, mely oly hatalmas drá­
mai erővel van megirva, hogy szinte visszafojtott 
lélegzettel olvassuk végig. Félig kedélyes, félig iro­
nikus versei is rendesen jól sikerülnek, mint a "Le­
vél Jakab Ödönnek> s a • Szavaló kisasszonynak*; 
legfőbb ereje azonban a szerelemnek hol játszi, hol 
komoly tolmácsolásában van, itt nyilatkozik leg­
közvetlenebbül lyrai természetének minden szere­
tetreméltó vonása. Rudnyanszky sok ambiczióvsl s 
merész reményekkel miveli a költészetet; tehetsége, 
őt erre föl is jogosítja; de félünk, hogy reményeiben 

mégis csalódni fog, ha lelkének termőfájáról féléret­
ten rázza le a gyümölcsöt s nem várja, míg aranynyá 
érik. 

Az «Uj könyv-bői mutatványul álljon itt a követ­
kező költemény : 

Fölfelé. 
Küzdve járok, mély sebekkel, 
S nem panaszlom senkinek fel, 
Bár sok álmom elfagyott. 
Mért keseregjek lágy panaszszal, 
Míg a harezban egy vigasztal: 
A ki voltam, az vagyok! 
S a magányban 
Megtaláltam 
A vezérlő csillagot I 

Percznyi mámor sose kellett; 
Meg nem álltam rózsa mellett, 
Melyet önző vágy kínált; 
Nem is csüggtem kegy reményén, 
Utcza tapsát sem lesem én, 
S hogy ki mily jelszót k iá l t . . . 
Kis szentélyem 
Édenében 
Múzsacsóknak kéje várt 

A mi múló, a mi földi, 
Lelkemet be úgyse tölti, 
Törve tisztább czél felé; 
Almom, eszmém szárnyakon vitt, 
Szellemem csak félig volt itt 
S a magast jól ismeré: 
Hát mi gondom, 
Földi ponton 
Ezt vagy azt elérem-é ? 

Még pihenőt se kerestem, 
Fölpattantam, ha elestem: 
Csak előre s egyre föl! 
A pályától ne ijedj el, — 
Homlokon szent égi jegygyei 
Ember gyilka meg nem ö l ! . . . 
Mit se nyerjen 
A jelenben, 
Ki jövendőt örököl! 

Hát miért is panaszolnám, 
Hogyha dolgom nem jól foly tán 
És az élet rám tipor ? 
Óh csak a tűz ki ne égjen. 
Hadd lobogjak szenvedésben, 
Mint lobogtam annyiszor! 
Üdvöm az, hogy 
Fenn virrasztok, 
Míg agyamban oszme forr. 

A beszélő köntös. Mikszáth Kálmán regénye új 
kiadásban jelent meg a Révai-testvéreknél. A regény 
a török uralom végső idejében játszik, s Kecskemét 
a színhelye, a hol a régi krónika szerint volt egy 
olyan török ajándékozta kaftán, melyet ha felöltött 
a városi ember és kérelemmel ment a pasákhoz, 
mindig meghallgatták, mert a kaftán szent volt. 
Ezt a krónikás adomát jó humorral és csattanósan 
dolgozta föl Mikszáth. Á regény ára 1 frt 20 kr. 

«Arczisme» (Phy siognomika) czimű két kötetes 
mű első kötetét bocsátotta közre Szentpáli Janka 
irónő, ki különösen tHomoród» név alatt több re­
gényt, elbeszélést és nti rajzot adott ki. Ezen Lava-
ter nevével ossz eköttetésben álló elméletről nálunk 
még nem jelent meg ily terjedelmes mű, sőt Szo-
koly Viktor füzetét kivéve, önálló füzet sem s igy a 
dolgozat irodalmunkban bizonyos hiányt pótol. A 
műről meg kell jegyeznünk, hogy szerző nagyon 
szereti az általánosságokat s a jellemzéseknél az 
egyéniség magaslatáig nem emelkedik. A jelen első 
kötethez mellékelt 29 táblázaton mintegy száz hír­
neves ember arczképe és más rajz van bemutatva. A 
kötet Pfeifer könyvkereskedésének bizományában 
jelont meg, s ára 2 frt. 

Lónyay Jánosné emlékiratai. Néhai Lónyay 
Jánoené, szül. Lónyay Florentdna, gr. Lónyay Meny­
hért volt miniszterelnök és pénzügyminiszter édes­
anyjának emlékirataiból »Töredékek* czímű érde-
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kes kötet je lent meg. Leánya, Lónyay Ete lka , r en ­
dezte sajtó alá, va lamint ő gondoskodot t , hogy azok 
magyarra fordíttassanak, m e r t Lónyayné , habá r lel­
kes honleány volt, s magyara l is jól beszélt, a régi 
nevelés következménye gyanánt , n é m e t ü l i r t a jegy­
zeteit . E század legelején (1802-ben) születet t , s pár 
é w e l ezelőtt h u n y t el, túl élve szerete t t fiát, gr. Ló­
nyay Menyhér te t is, kinek halá lá t az agg ú rnő előtt 
gondosan t i tkolták. Jegyzeteinek a közélettel össze­
függő részét válogatták a kötethez, s azokban nem­
csak korrajz, h a n e m finom művel tség és sok érzés 
nyilatkozik. A munkács i államfoglyoknál 1851-ben 
t e t t látogatás leírását m á r közöltük muta tványu l . 
E le te nagy részét Nagy-Lónyán, Beregmegyében töl­
tö t te , s a visszaemlékezések nagy részét is o t t i r ta , 
de kiterjeszkedve országos eseményekre is. Egyes 
fejezetek, m i n t «A házmotozás» 1852-ből, a «Gonosz 
vendég* 1854-ből (egy bujdosó honvéd czimén élős­
ködő kalandorról) , «Szent Is tván napi demonst rá-
czió» 1860-ból, Erudyró l a «Hazafias rablóvezér*-ről 
1861-ből, a «Katonai exekuczió»-ról, nCsányi Dá­
niel i-ről sat. kor tör téne t i érdekűek. A mos t megje­
lent első köte te t még ket tő fogja követni . 

Uj z e n e m ű . Táborszky Nándor nemzet i zenemű-
kereskedésében meg je l en t : «OeilletsBouges» (Piros 
szegfű) keringő. Szerzé Kövér Miklós. A csinos ki­
áll í tású zenemű á ra 1 frt. 50. 

A n é p s z í n h á z b a n , a saison végén kerül t szinre egy 
új író népszínműve *Acseperke-kalap», mely meg­
érdemelte volna, hogy oly időben mutassák be, m i ­
kor a közönség inkább látogatja a színházakat . Szer­
zője Papp János , néptan í tó , ki éveket tö l tö t t a szí­
nészetnél. A darab n e m értékes, de színi hatással 
bir, s a közönség jól fogadta. 

Eszes László (Hunyady) vőlegénye Búza Lidinek 
(Blaha Lujza) és ép esküvőre készülnek. Azonban 
László szerelmes Bán Ferencz vasúti a lkalmazot t 
(Szirmai) feleségébe, Orzsébe (Lukács Jul iska) , k i 
m á r leány korában a szíve választottja volt. Az es­
küvő perczében László, kiben újra teljes erővel tá­
m a d föl régi szerelme, szakít menyasszonyával , — 
a m i a féltékeny Bán Ferencz előtt bizonyossá teszi 
azt a pletykát , hogy László és felesége közt viszony 
folyik. Mikor az tán László anyja világgá kiáltja, hogy ! 
fiát <az a rossz asszony* csábította el jegyesétől, 
puská t ragad s lelövi a feleségét. A golyó n e m hala- , 
los. B á n t elfogják. Orzse fölgyógyul s ura a börtön­
ből szökve, éj idején ép jókor érkezik haza, hogy 
megtudja, hogy felesége ár ta t lan volt. Ugyanis Lász- , 
lót felesége szobájában találja, a min t azt szerelmi 
ajánlatokkal ostromolja. Meglapul az ajtónál s hall- ! 
gatózik. Örzse egy kicsit a franczia szalondrámákra 
emlékeztető szavakkal utasítja vissza László szerelmét, 
mi re a férj, ki berohan, bocsánatot kér. Csakhamar 
azonban meneküln ie kell. mer t a zsandárok nyomá­
ban vannak. Alig távozik a férj, belép Szőke Imre , 
(Lubinszky), k i r ég üldözi szerelmével Örzsét, most j 
is egész éjjel egy mel lékkamarában lapult . Örzse se- i 
gélykiáltására beugrik az ablakon Bán, de Szőke re - I 
volverrel fogadja s lelövi. Maga pedig k imenekül az j 
ab lakon . Más oldalról berohan a lövésre László és a 
haldokló Bán (ki a sötétben n e m lát ta a te t tes t ) őt 
jelöli meg gyilkosául. A golyó ezúttal ha tékonyab­
ban működö t t . Bán meghal . A harmadik fölvonás­
b a n a törvényszók tárgyal . Van karzati közönség, 
tanúkihal lgatás . Vádlot t h á r o m : Örzse, László és 
Szőke. Ez u tóbbi tagad egész addig, mig az elnök be 
n e m mu ta t t a azt a cseperke-kalapot, melyet a gyil­
kosság színhelyén találtak. Blisz ez a Szőke Imréé . 
Most m á r magára vall ésvádlott- társait föl lehet men­
teni . Orzse és László kis gyász u t á n egymáséi lehet­
nek. — Ez a mese, mely elvitázhatat lan ügyesség­
gel, de különösebb eredetiség nélkül van feldolgozva. 
V a n egy pár jól já tszható alakja, például a czifra 
beszédű kisbíró. A szerzőt többször kitapsolták, a 
szereplőket pedig, kik közt különösen Szirmait és 
Lukács Jul iskát kell kiemelnük Blaha Lujza asszony 
mellet t , hasonlókép zajos tapsokban részesítették. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A m a g y a r t u d . a k a d é m i a e hó 11-iki ülésén 

Pulszky Ferencz elnökölt és Szilágyi S á n d o r t a r t o t t 
felolvasást I I . Bákóczy György Lengyelországban 
czim alatt , uj kútfői okiratok u tán , melyek becses 
adalékot tesznek Erdély tör ténetéhez. I I . Eákóczy 
György e hadjárata, melyet a lengyel t rónér t foly­
ta to t t , szerencsétlenül ü tö t t ki. Cserben hagyták az 
oláhok ; kozákok és lengyel hadaktól körülvéve kény­
telen volt Czarniostrowban megadni magát , s meg­
alázva, megtörve, betegen érkezett haza. 

A földrajzi t á r s a s á g e hó 14-iki ülésén Hanusz 
Is tván olvasta fel értekezését a Földközi- tenger 
hosszabbik tengelyének méréséről. A legújabb mé­
rést a szazad elején Anglia kezdeményezésére Smith 
H e n r i Villiam hajóskapitány te t te . E szerint a Föld-

j közi-tenger hossza 41 fok 44 perez. Sziklai J ános 
a Balaton vízállásának m ú l t évi ingadozásáról olva­
sot t föl, s k imuta t t a számokkal azt a téves felfogást, 
hogy a Sió-csatorna lefolyása csökkentené a Bala ton 
színjét. Tavaly a Balaton vízállása oly alacsonyra 
sülyedt, a milyen 1866. volt. A Balaton legkisebb 

; és legnagyobb vízállása közt 2.20 méter az eddig 
; ta lál t eltérés. Végül Borbds Vincze dr. t a r to t t elő­

adást Magyarország növénygeográfiai helyzetéről. 

MI UJSÁG? 
A k i r á l y a n e m z e t i m ú z e u m n a k . Két becses 

Korvin-kódexszel gyarapodott ismét a nemzet i mú­
zeum könyvtárának Korvina-gyűjteménye. A király 
ugyanis odaajándékozta a könyvtárnak azt a két 

i miniatűr-festésekkel díszített Korvin-kódexet, mely 
1847 végén a modenai könyvtárból Bécsbe és később 

, a császári könyvtárba kerül t . 
Az o r n i t h o l o g i a i n e m z e t k ö z i k o n g r e s s z u s e hó 

17-én nyílik meg. Az első kongresszust pár év előtt 
Bécsben tar to t tákBudolf t rónörökös védnöksége alat t 
ki maga is tudományos hévvel t anu lmányozta a ma­
dár-világot. A másodikat ná lunk tartják, s a magyar 
te rmésze t tudományi körök nagy előkészületeket tet­
tek, hogy a tudományosság minden kellékét s anya­
gát megtalálják a kongresszus tagjai. A madárvi lág 

I magyarországi tartózkodási helyeiről, elvonuló út­
jairól tüzetes megfigyeléseket te t tek és gazdag ma­
dárkiál l í tást rendeztek a magyarországi szárnyasok­
ból, a múzeum előcsarnokában. E hó 13-án a kiállí­
tás m á r egészen rendezve volt, ugy, hogy külön meg­
hívot t érdeklődőknek be is muta tha t t ák . A kiállításra 
dr. Madarász Gyula nagy gonddal és szakismerettel 
á l l í tot ta össze a kimerí tő katalógust, mely n e m csu­
pán az egyes madaraka t sorolja föl, hanem a nagy 
közönségnek kellő tájékozást is nyújt azokról. A ka­
talógus kiállítása is díszes s nagyban Vastagh Géza, 
a fiatal és jeles állatképfestő illusztrálása, melyek si­
került voltáról a mai számunkban közlött muta tvá­
nyok u tán szerezhetnek meggyőződést lapunk ol­
vasói. 

A megnyi tó ülés május 17-ikén d. e. 10 órakor 
lesz a múzeum dísztermében. Homayer Sándor po­
rosz őrnagy ta r t előadást a központi nyugat-afrikai 
madáréletről . Délu tán 4 órakor H e r m á n Ottó érte­
kezik a madarak vonulásáról Magyarországon. Má­
jus 18-ikán a christianiai múzeum igazgatója, Collet 
Róbert, i smerte t i a norvég sarkvidéki madáréletet . 
Ez az előadás az akadémia üléstermében lesz. Május 
20-ikán d. e. 10 órakor bezáró ülés a nemzet i m ú ­
zeum termében. 

A m a d á r - k i á l l í t á s t , melyet az ornitholo­
giai kongresszusra rendeztek a múzeum csar­
nokában, e hó 11-ikén gr. Csáky Albin közoktatás i 
miniszter és Kállay Béni közös pénzügyminisz te r 
megtekinte t ték , 8 több m i n t egy órát töl töt tek ot t . 

A m a g y a r t a n u l ó k o r s z á g o s t o r n a v e r s e n y e a 
pünkösdi ünnepek a la t t lesz a városligetben. A gyü­
lekezés május hó 17-ikén délután 2 órakor lesz a 
Károly-kaszárnya udvarán s az összes résztvevők in­
nen impozáns mene tben vonulnak ki az Andrássy-
u ton végig a városligetbe zászlókkal és jelzőtáblák­
kal, melyeken az egyes intézetek neve lesz felírva. 
A versenytéren 3000 néző számára vannak t r ibünök 
fölállítva. — A magyarországi tornaegyesületek szö­
vetsége is e hó 18-án tar t ja országos to rnaünnepét , 
ugyanott , hol a tanulók versenye lesz. 

A s z a b a d s á g h a r c z s zob ra . A szabadságharcz 
szobrának pályázata ügyében e hó 12-ikén ha tá ro­
zot t a bizottság, Gerlóczy Károly alpolgármester el­
nöklete alat t . A bizot tság kimondta , hogy a tisz­
teletdíjakat az előirányzott 6000 frtnyi összeg kere­
tén belül oszszák ki, még pedig két kategóriába 
osztva s e szerint Stróbl, Zala és Róna egyenként 
1200—1200 frtnyi s Dondth, Szécsi és Kölló" egyen­
kén t 600—600 frtnyi tiszteletdíjban részesüljenek. 

S z é c h e n y i s z o b r a Czenken . Nagy-Czenk község 
kéviselő testülete legutóbbi ülésén elhatározta, hogy 
gróf Széchenyi I s tvánnak életnagyságú arczképét 
születésének századik évfordulójára lefesteti, egyút­
tal elhatározta, hogy a Széchenyi által épített t emp­
lom elé Széchenyi-szobor állíttassék. A szobor költ­
ségeit 30,000 fr tra tervezik s az összeg előteremté­
sére országos gyűjtést fognak indí tani . Maga a kép­
viselő testület a szoborra 500 frtot szavazott meg . 

Cz imba lmozó h e r c z e g . A czimbalom, e specziális 
magyar hangszer, mind inkább terjed az előkelő kö­
rökben. Legújabban herczeg Thurn-Taxis Albert, 
József főherczeg veje, kedvelte meg e hangszer t és 
m á r két hónap óta tanul czimbalmozni. A herczeget 
Aliaga Géza, az operaházi zenekar tagja oktatja, a 

ki gróf Zichy Géza in tendáns engedélyével u t a z o t t 
Begensburgba hosszabb szabadságidőre. A herczeg 
főleg magyar népdalokat játszik, melyekben úgy ő 
maga, m i n t neje, Margit főherczegasszony, nagy­
gyönyörűségét leli. 

A z i rczi a p á t . A hivatalos lap e hó 14-iki száma 
közli, hogy a király ő Felsége e hó 9-én Vajda Ödön, 
cziszterczi-rendü áldozárt és előszállási rendi jószág­
kormányzót , a B . Sz. Máriáról nevezet t zirczi, pilisig 
pásztói és szent -got thardi egyesült cziszterczi-rendü 
apátságok valóságos apátjává nevezte ki. 

M u n k á c s y M i h á l y t e napokban Andrássy Gyula 
gróf özvegye meglá togat ta s az Andrássy-család 
mauzóleuma számára több méte r hosszú és széles 
mennyezet-festményt r ende l t meg, majdnem száz­
ezer frankon. A művész elfogadta a megrendelés t s 
legközelebb m á r hozzá is fog a munkához . — Mun­
kácsy a berlini nemzetközi kiállításon levő nagy 
festményét, mely magyar csárdabeli je lenetet ábrá ­
zol, F r igyes császár özvegye, h í r szerint, megvá­
sárolta. 

Dr . K o r á n y i F r i g y e s j u b i l e u m a . E hó 14-ikén 
dr. Korányi Fr igyes egyetemi t aná r t és jeles orvost 
egyetemi tanárkodása 25-ik évfordulóján tanár tá r ­
sai, segédei és növendékei ünnepélylyel tisztelték 
meg. Ez alkalomra, volt taní tványai egy jókora kö­
te te t adtak ki, orvosi dolgozatokból. A könyv czíme :: 
«Jubiláris dolgozatok az orvostan köréből.* Az ün­
nepélyen dr. Kétli Károly egyetemi t aná r és Korá­
nyi volt taní tványa üdvözölte a j ub i l áns t ; dr. Eli-
scher Gyula az assistensek arczkép-albumát nyúj­
to t ta át . Az egyetem nevében dr. Schulek Vilmos 
rektor és Fodor József dekán köszöntötte. Az orvosi 
testületek és egyesületek részéről is szíves üdvözle­
tek hangzot tak . Leleplezték arczképét is, s á ta lában 
melegen nyilatkozott minden oldalról az elismerés 
és tisztelet. 

A l e g y e z ő - k i á l l í t á s e hó 10-ikén zárult be, szép 
anyagi eredménynyel . A kiállí tást közel 7000-en láto­
gat ták. Ugy művészeink, min t mtíiparosaink, a ki­
állításból sok tanulságot vonha t tak le s bizonyára 
figyelmesekké te t te őket egy új irányra, melyben te­
hetségüket érvényesíthetik. 

A műbará tok köre 1155 frt ér tékű legyező l apo­
ka t vásárolt. A kör gróf Dessewffy Aurélné úrnő in­
dítványát a elhatározta, hogy a jövő évi sorsolás fő­
nyereménye egy művészileg készített legyező lesz,, 
melynek minden része i t thon fog készülni. A leg­
szebb 32 legyezőről szép fényképek készültek, a me­
lyek darabonkin t 2 írtjával az iparművészet i m ú z e u m 
igazgatóságánál (Andrássy-ut 69 sz. a.) kaphatók. 
Vidékről jövő megrendelések esetleg dr. Szendrey 
János t i tkár nevére, a Mérleg-utcza 12 sz. a. i rodába 
intézhetők. 

G a r a y J á n o s h a m v a i . A fővárosi hatóság a kére-
pesi-uti t emető ama részét, melyben m á r régi halot­
tak pihennek, új s írhelyeknek osztja ki, s ez évben 
kell intézkedni a ha lo t tak hozzá tar tozóinak. A te­
mető ebben a részben nyugszik Garay János is. De 
az ő sírját, mely 2 díszes emlékkővel is el van látva, 
gondosan ápolja családja, s a költő fiának, Garay 
Dezső kir. táblai b í rónak a hatóság is ki jelentet te, 
hogy a költő nyuga lmát t iszteletben tart ja. Garay 
szülővárosában, Szegzárdon azonban ez alkalomból 
az az eszme fogant meg, hogy jeles fiának hamvait­
haza szállítja. Szegzárd m á r régebben a költő szob­
rára is gyűjt, s a szobor-állí tás ünnepé t össze 
akarja kötni a Garay hamvainak haza vitelével. 

S í r e m l é k l e l ep l ezése . Woh l Stefániának, a korán­
e lhunyt Írónőnek, síremlékét e hó 11-ikén délelőtt 
leleplezték a kerepesi-ut i temetőben. A síremléknél 
Berzeviczy Albert á l l amt i tkár t a r to t t beszédet. A 
há rom méte r magasságú szép síremlék Zala György 
müve és egy görög stellát ábrázol, a melybe egy 
fehér karrarai márványból készült szenvedő női 
alak van beleillesztve. Egyik kezében táblát , a má­
sikban i rón t tar t . A táblán aranybetüvel Woh l Ste­
fánia je lmondata van bevésve : «Az élet kegyetlen.* 

R o b b a n á s a g e l l é r t h e g y i c z i t a d e l l á b a n . E hó 
13-ikán a gellérthegyi czitadellában a lőszereket, 
g ráná toka t és bombáka t vizsgálták. Délben, nem 
sokkal egy óra u tán , dur ranás hal latszott a czitadel-
lából, az tán füst emelkedet t föl, majd ujabb durra­
nások követték egymást . A világító bombákkal tör­
t é n t baj, 8 egymásután öt vagy hat robban t föl. De 
szerencsére nagyobb bajt n e m okozott . A tüzérek 
közül sem sérült meg senki. 

A t a v a s z i l ó v e r s e n y e k második hete a közön­
ség ép oly érdeklődése mel le t t folyt le, m i n t az első, 
a mi n e m is csodalatos, tekinte tbe véve azt, hogy 
eddig majd mind ig sok ló indul t , s n e m volt n a p , 
melyen a totalizatőr párszor jól ne fizetett volna. 
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A negyedik napon (május 10-én) Goldschmied, Aspi-
rant, Hires, Jelly, Erstling, Báron, Kisbíró lettek 
a győzők. A május 12-diki ötödik versenynapon 
Cassandra, Weather, Vico, Khalif, Achiltes II.Léda, 
Flavie vi t ték el a dijakat. A május 14-iki versenye­
ken Carmen, Bravó, Felhő, Maritana. Donizetti, 
Pitypalaty, Valentia győztek. Az utolsó verseny 
pünkösd vasárnapján lesz Budapesten, pünkösd má­
sod napján m á r Bécsben kezdődnek a nyár i verse­
nyek. 

M e r é n y l e t az o rosz t r ó n ö r ö k ö s el len. Az Ázsiá­
ban utazó orosz trónörökös ellen Japánban e hó 
11-én merényle te t követ tek el, s meg is sebesítették 
állán. A merénylő Csuda-Sanzo nevű japáni rendőr, 
ki t az európaiak elleni fanatizmus dühösí te t t föl, s 
karddal t á m a d t a t rónörökösre. Még egy vágást 
akar t rámérni , de György görög herczeg bottal tá­
m a d t a japánira s leverte. A trónörökös nyár i sisakja 
fel tartot ta a kardcsapást, mindazáltal megsebesült, 
do a seb n e m veszedelmes. A merénylet Otsa város­
ban, Kiotó közelében tör tén t . A japáni császár és a 
miniszterek személyesen fejezték ki részvétüket és 
sajnálatukat a trónörökös előtt. A merénylet hire 
természetesen mindenfelé nagy feltűnést kel tet t s 
a nihi l is táktak tulajdoní tot ták. De az eddigi hírek 
szer int semmi politikai jelentősége nincs. Ujabb h i r 
szerint a rendőr, vagy afféle hajdú, a t emplomban 
ügyelt a rendre . Az orosz ka tonák föl vannak men tve 
at tól , hogy budhista templomban levessék a lábbelit. 
A t rónörökös is czipőben je lent meg s ez ingerelte 
föl a japáni t . Kérdés azonban, ha vájjon a merény­
lőt n e m bujtogatta-e föl valaki. 

A t r i e sz t i á l t a l á n o s b iz tos í tó- társaság (Assicu-
razioni Generáli) f. é. április hó 30-án Triesztben tartott 
59-ik közgyűlésén beterjesztette az 1890. évi mérlegeit. 

A közgyűlésnek tett jelentésekből értesülünk, hogy az 
életbiztosítási ágban a díjtartalék 2.293,129 frt 35 krral 
szaporodott és 1890. deezember 31-én 28.927,291 forint 
36 krra emelkedett és hogy az 1890 ben újonnan kötött bizto­
sitások összege 17.696,232 frt 94 krra rúgott, miáltal az 1890. 
deezember 31-én érvényben levő biztositások tőke-összege 
124.121,441 frt 72 krra szaporodott fel. Az évi díjbevétel az 
illetékekkel együtt 5.002,565 frt 89 krt tett ki. 

A tüz- és szállítmány-biztosítási ágazatokban a 
díjbevétel 9.017,00 forint 32 krt tett ki, mely összegből mint 
minden tehertől mentes díjtartalék 2.250,646 frt 87 kr. he­
lyeztetett tartalékba, mig az 1891. deezember 31-ikén a jövő 
évekre érvényben maradó dijkötelezvények összege 24.167,306 
frt 81 krra rug. 

Az 1890-ben kifizetett károk összege 8.345,827 forint 
•21 kr. A társaság alapítása óta egész 1890. deezember 31-ig 
235.717,767 forint 43 krnyi tekintélyes összeget kifizetett ká­
rok fejében. Ezen összegből 143,424 káreets 44.315,616 fo­
rint 47 krnyi kártérítéssel hazánkra esik. 

Az értékpapírok árfolyam-ingadozásának fedezésére szol­
gáló tartalékalap 1890. deezember 31-én 1.209,030 frt 27 
krra emelkedett, noba a kisorsolható értékpapirokcsak is 
névértékükkel lettek a mérlegbe felvéve. 

A tőkésített nyereségtaitalék az alapszabályok szerinti 
összegben 2.625,000 frttal, az ingatlanok tartalékalapja 
1.289,480 frt 92 krral és a kétes követelések tartaléka 80,000 
forinttal maradt változatlanul. 

Az összes biztosítéki alapok 2.545,432 frt 80 krral 43.303,671 
frt 22 krra emeltettek és a következőképen vannak elhe­
lyezve : 

1. Ingatlan vagyon és jelzálogok 9.009,007 frt 76 kr. 
2. Kölcsönök intézeti életbiztosí­

tási kötvényekre . . . . . . . . . 2.807,812 • 84 ._ 
3. Kölcsönök állami értékpapí­

rokra — - 38,648 * 74 « 
4. Értékpapírok . . . . . . . . . 24.507,472 « 98 « 
5. Váltók . . . . . . . . . — — 448,903 t 81 « 
6. Folyó számlák és adósok a 

hitelezők levonása után . . . 627,774 • 46 • 
7. Pénzkészlet az intézetnél és 

bankoknál . . . . . . . . . 2.189,050 . 63 t 
8. A részvénvesek adóslevelei 3.675,000 « — « 

43 303,671 frt 22 kr. 
Tiszta nyereség fejében 737,862 forint 44 kr. lön ki­

mutatva, miből minden egyes részvényre 120 arany fo­
rintnyi (egyenlő 300 frankkal) jutalék esik. 

HALÁLOZÁSOK. 
GRÜNWALD BÉLÁT távol a hazától, Parisban temet­

ték el. A temetés izgalmainak nem akarták ki tenni 
agg anyját. Temetésére Majovszky Vilmos törvény­
széki elnök, az e lhunytnak nagybátyja utazot t el 
Parisba, vele m e n t L inde r György országgyűlési 
képviselő is, Iá a mérsékelt ellenzéki pár t koszorú­
ját vi t te a koporsóra. A mérsékelt ellenzék lefes­
te t i helyisége számára arczképét is. Grünwald 
utolsó napjairól n e m tud senki semmit, valamint 
nem tudn i valódi okát a borzasztó elhatározás­
nak , mely a gyilkos fegyvert kezébe adta. Anyagi 
körülményei megromlot tak, kivált mióta torokbaja 
mia t t sokat kellett enyhébb éghajlat alat t tartóz­
kodni, de Grünwaldra a jövő gondjai nem nehezed­
he t tek oly sulylyal. hogy összeroskadt volna alat ta . 
Barátaihoz i r t leveleinek tépelődő hangja árulja el 
alkalmasintlegbiztosabban, hogy meghasonlás szállta 
meg. Par isban álnév alat t tartózkodott , ismeretlen kí­
vánt maradni , s Gerard név alat t két ízben távirato­
zot t haza gr. Apponyi Albertnek, első izben azt távira­
tozván, hogy Grünwald súlyos beteg egy operáczio 
következtében, melyet torkán hajtottak végre. De 
kiderült , hogy anná l az orvosnál, a ki egy ev előtt 
gyógyította, n e m is volt, s az orvos azt is mondta , 
hogy tudtára semmi súlyos operáczióra nincs szük­
ség, í g y tehá t mikor Gerard május 4-ikén azt táv­
iratozta ismét gr. Apponyinak, hogy Grünwald meg­
halt , alaposkétség merül t föl, de mégis megdöbbenést 
idézett elő a rejtélyes Gerard távirata, úgy, hogy 
ismerősei távirat i u tón intézkedtek a páns i követ­

ségnél és rendőrségnél, hogy Grünwaldról biztos 
h i r t tudhassanak, de Grünwald nyomára nem akad­
hat tak . Akkor már o t t feküdt a halot tas házban, a 
Morgue-ban, min t ismeretlen halott . A holt testet 
Parison kivül, Courbevoie-ban a Szajna partján ta­
lálták. Halán tékán két lövés oltotta ki belőle az éle­
tet, valószínűleg e hó 4-ikén este, m e r t 5-ikén 
hajnalban találták meg. A ruhájában talált tárgya­
kat Grünwaldénak ismerték föl. De egy hétig volt 
már a halot tas házban, mikor e hó 10-ikén fölismer­
ték, s bebizonyult , hogy a 349-ik számú halot t 
Grünwald Béla országyűlési képviselő. A rendőrség 
eddig csak anny i t der í te t t ki, hogy Grünwald no­
vember elsején a Hotel Termins-ban lakott, s később 
Nizzába utazot t . A temetés e hó 15-ikén ment végbe. 
A halot tat a Notre dame templomban szentelték be 
s onnan vitték a Pére-Lachaise temetőbe. Zólyom­
megye alispánja távirati u tón rendel t k o « o r n t a 
koporsóra. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : báró B E I -
KER PlL, nagyváradi apát-kanonok, nemes szívű, jó­
tékony főpap, ki végrendeletében is jelentékeny 
összeget hagyot t vallási és iskolai czélokra, s kinek 
félszázados tudor i jubileumát épen e hóban készül­
tek megülni, 72 éves korában, N.-Váradon. — IHÁSZ 
GILBEKT, csorna-premontrei kanonok, aranymisés 
áldozópap, kiérdemült gymnáziumi igazgató-tanár, 
84 éves korában, Jánoshidán. — POPOVITS ISTVÁN, 
gör. keleti plébános, Moholon. — SZMRECSÁNYI 
LÁSZLÓ, Liptómegye egyik legvagyonosabb birto­
kosa, Liptó-Szent-Miklóson. — KLIMKOVITS GÁBOR, 
nyűg. hadseregbeli kapitány, 58 éves korában, Kas­
sán, hol egyik fáradhatatlan harezosa volt a ma­
gyar ku l tú rának ; a felső magyarországi múzeumnak 
egyik alapítója, majd másodelnöke, u tóbb igazgatója 
volt, s több közhasznú egyletnek alapító- vagy pár­
toló-tagja vo l t ; az 1848—49-iki szabadságharezban 
is küzdött , m i n t vörössapkás honvédtüzér. — BOROS 
KÁROLY, 1848/49 iki honvédszázados, Budapesten. 76 
éves, k o r á b a n ; alapította 1848-ban a debreczeni 
fegyvergyárat, melyben 500 emberrel dolgoztatott. 
— Kápolnai Pauer Lajos, régi honvédszázados, pénz­
ügyminiszteri tisztviselő, 72 éves, és D.VNCS LAJOS, 
nyűg. honvédőrnagy, ki tiz évig tar tózkodott min t 
menekül t a külföldön, Budapesten. — KAZAY 
GYULA, ügyvéd, Tabon — BODOLA ZSIGMOND, honvéd 
százados, 42 éves, Debreczenben. — BODNÁR JÓZSEF, 
köztiszteletben állott fővárosi polgár, 80 éves ; Bod­
nár Zsigmond egyetemi magántanárnak és Bodnár 
I m r e szegedi közjegyzőnek atyja. — KcvÁcs PÁL, 
Esztergommegye pénztárnoka, 74 éves, Esztergom­
ban. — TÓTH LAJOS, nyűg. kir. postamester, 78 éves, 
Kevermesen. — VENTEB KONSTANTIN, birtokos, 73 
éves, Báródon. — OBLÁTH MÓR, posta- és távirda-
hivatali főnök, 43 éves, Nagy-Kanizsán. — KÁLMÁKCZ-
HELYI IMRE, ref. lelkész, 56 éves, Konyáron. — V E R -
ZÁR PÁL, 54 éves, Aradon. — FERRO KÁROLY, a duna­
gőzhajózási társaság hajózási felügyelője, életének 
52-ikévében, Budapes ten .— NAGYFEJEÖ MIHÁLY, He­
vesmegye volt tiszti főorvosa, az egri r. kath. papne-
nevelő nyűg. orvosa, 84 éves. — HAIDEKKER KÁROLY, 
szegzárdi ügyvéd, törvényhatósági bizottsági tag, 
72 éves. — GÁLBORY LÁSZLÓ, ügyvédjelölt, 26-ik 
évében, Nagy-Váradon. — KOVÁCS GYÖRGY, érseki 
uradalmi t iszttartó, Hajóson, 61-ik é v é b e n . — B O ­
RUNKAT GÉZA, gyógyszerész, Kalocsán, 26 éves. — 
SPITZRR HERMÁN, csanádi püspöki uradalmi bérlő. — 
SUJÁNSZKY IMRE, nyűg. lovas kapitány, Sujánszky 
Antal esztergomi kanonok és egyházi költő testvére 
74 éves, Moórott . — W I K O S KÁROLY, ismert fővárosi 
ezukrász, 50 éves, Budapesten. —SZELECZKY KÁROLY, 
pozsonymegyei földbirtokos, Pozsonymesye volt fő-
pénztárnoka és megyei bizottsági tag, 80-ik évében. 
— Kiss JÓZSEF, Tiszafüred köztiszteletü polgára, 
életének 75-ik évében. 

Báró WENCKHEIM FRANCZISKA, szül. Szapáry grófné 
csillagkeresztes- és palotahölgy, életének 65-ik évé­
ben, Gráczban, honnan a holttestet Körös-Ladányba 
szállíták — H E L C Z ANNA, Helcz Antal Esztergom vá­
ros polgármesterének nővére, Esztergomban. —• 
Özv. MÉSZÁROS ISTVÁNNÉ, szül. Janicsár Mariska, ki­
nek férje szép tehetségű, fiatal költő, két év előtt 
h u n y t el s most özvegye követte 21 éves korában, 
Brassóban. — CSÁNYI ANDORNÉ, szül. Csanády Mária, 
kir. közjegyző neje, Szalontán. — SZARVASI EDÉNÉ, 
szül. Szieger Jozefa, ügyvéd neje, 66 éves, Szabad­
kán. — MAGDEBÜRGI ALEMANN ALADÁRNÉ, született 
Knapp Hermina , fővárosi hivatalnok felesége, 21 
éves. — BABONYI IGNÁCZNÉ, szül. BerlBegina, a keszt­
helyi iskolák egyik pártfogója, 76 éves. Keszthelyen. 

Külföldről, Münchenből dr. NAEOELI KÁROLY bo­
tanikus halálának hire érkezett, kit ép most válasz­
tott külső tagjává akadémiánk. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Az ember. Gondolkodó főre vall, ki a verselésben is 

elég jártassággal bír! több azonban benne az elvont 
okoskodás, mint a költészet. Az is hibája, hogy erősen 
érzik rajta Madách Ember tragédiájának hatása. Nem­
csak az alapeszmében nyilatkozik a reminiscentia, 
hanem vannak benne helyek, melyek nem egyebek, 
mint Madách egyes sorainak paraphrázisai. 

A rózsa és a csillag. A most beküldött kis költe­
ményben a gondolat nagyon különös. Vagy talán csak 
a kidolgozás teszi érthetetlenné ? 1 

Életczél. A lélek. A múlt. Mind a három vers na­
gyobb problémák körül forog, mint a milyeneket a 
szerző költőileg megoldani képes. Azonban már maga 
a törekvés elismerést érdemel; csak arra figyelmeztet­
jük, hogy ha sikert kivan aratni, világosságra, egysze­
rűségre, természetességre kell törekednie, s kerülnie 
kell az erőltetett képeket, hasonlatokat, melyek t& 
múlt» czfmü — különben elég tartalmas s meglehe­
tős formaérzékkel irt — versét egészen megrontják. 

A választotthoz. (Göthe.) Bódító, csábító. A fordí­
tás minden kritikán alul áll: a nyelv és verselés egyik 
legnagyobb mesterét alig lehetne alaposabban tönkre 
tenni és kiforgatni, mint e gyarló kísérletben. Az ere­
deti vers jobb ugyan valamivel, de az is elég gyönge. 

Otthon Patak partján. Középszerűségek, egyik sem 
válik be. 

Nem közölhetők: Szivemről. — Nem, feledni nem 
lehet ! — A szenvedély. — A vér. — Az én ideálom. — 

SAKKJÁTÉK. 
1661. számú feladvány. Weinheimer E.-tó'l. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A z 1054- . s z á m ú f e l a d v á n y m e g f e j t é s e 

Chocholous Gy.-tSI. 

Megfejtés. 
Világot. Botét. Világot, o. Botét. 

1. Vd8-e8 . . K a l - b l : ( a ) 1. . . . . . . s2 -b lV (b) 
2. Ye8—e4f K. t sz. 2. Hd4—b3|-. Kai—a2 
3. V v. H mat. 3. Ve8—a4 mat. 

b. <•• 
1. „ . a2 -b l H (c) 1. . . . . . . . Fe3 -d4 : 
2. Hd4—c2f . Kai—a2 2. Ve8—a4 . . t. sz. 
3. Ve8—e6 mat. 3. Va4—a2—dl mat. 

Helyesen fe j t e t t ek meg : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Ung.-Tarnóczon : Németh Péter. — 
Kecskeméten: Balogh Dienes. — Csáktornyán: Győrbiró 

Gergely. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTALÁNY. 

iKr^r 
A «Vasárnapi Újság• I 8-ik számában közölt kép-

talány megfejtése: Kárt ha gonosz kölök okoz, érte-
virgácsot kap édes apjától egenyest. 

HETI-NAPTÁR, május hó. 
Ifap i KaOtotlkus «•» prottHmu Görög-Orosz IzraMita 

17 ». D Pinkául fis. I PüBk«s«t Tas. \ 5 F Iréné vt. 9 
1SH. PíakSsd hétfő Pünkösd hétfő 6 J<Sb 10 
19K. Ivóhy. Libor | 7 Sz. k. megj 11 
20 S Bernardin Potencz ; 8 János evang. 12 
21C. Timót vt. Ákos 9 Izaiás pr. 13 
22P. Júlia sz. vt, Hona .10 Zelot Simon 14 
23 S. Dezső pk. vt Dezső jllMoczvt. 15SÍ.4P. 

• • U T Í I U I Í I . ® Holdtölte 23-án 7 óra 42 pk. e. 

Felelős szerkesztő: H a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Nyers selyem bastruhákat, frt 10.oO 
r u h á n k é n t , és jobb minőségűeket, szállít viteldíj-
és vámmentesen Hennebe rg G. (cs.és k. udv száUito) 
gvári raktára. Zür ichben. Minták posta fordultával. 
Leve lek re Svájciba 10 k r o . bélyeg ragast tamdo. 
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KRIEGNER-féle T O K A J I - C M H A S B O R . 
L A B B A D O Z O K N A K E R Ő S Í T Ő Ü L , továbbá v é r s z e g é n y s é g n é l és az ebből származó 
betegségeknél, s á p k o r , m i g r a i n , i d e g - és g y o m o r b a j o k n á l , s k r o p h e l stb. az általam fel­
talált és készített Tokaji-China-vasbor legjobb sikerrel alkalmazható. B s f G y e n g e nök é s gyer­
mekek e r ő s í t é s é r e k i t ű n ő óvszer . ~Wl E g y n a g y ü v e g á r a 3 f r t , k i s ü v e g é 1 f r t 6 0 k r . 

flMál@llllVl i l i l»* 
A L E G D I V A T O S A B B A R C Z B Ő R F I N O M I T Ó . 

M i n d e n e l e g á n s h ö l g y p i p e r e - a s z t a l á n o t t h o n o s . — T e l j e s e n á r t a l m a t l a n . 
S0~ E g y k ö o s ö g á r a 2 f o r i n t . ~~9>i 

Kriegner György gyógyszertára &dKgK^Ba3SS 

- ^ ^ — ^ — Kiilünös figyelemre méltói _ _ _ 

A hírneves Or. Forti-féle 
s e b t a p a s z 

mely rendkívüli gyogyereje, el­
oszlató, érlelő s fájdalmat csil­
lapító hatása által leggyorsabb, 
legbiztosabb és egyszersmind 
gyökeres gyógyulást eszközöl 
különnemű bajokban. Egy cso­
mag ára SO kr. nagyobb cso­
magé 1 frt. használati utasí­

tással együtt postán küldve 20 krral több. 
Központi kfildomenyezö raktár Budapes ten: 

T Ö R Ö K J Ó Z S E F g y ó í T M e r é M urnái ^ ^ ^ ""•"»•»* •»• k ira ly-uto ia 12. sx. 
Bécsben : Pleban Xav. Ferencz a régi cs. k. tábori gyógyszertárában, 
Istvántér 1. sz., Dr. Girtler gyógyszertárában, Freiung 7. sz., Scharrer 
Konrád gyógyszertárában, Mariahilferstrasse 7Í. sz., Fritz G. és R., 
Braunerstrasse 6. sz., Raábe Bruno [, Báckerstrasse 1. Oroguistáknál. 
P r á g á b a n : Fürit József gyógyszertárában, Poric 1071. Oráozban : 
Nedwed A. gyógysz. a Múrtéren. Budapes ten : Fáykiss József gyógryt. a 
• nagy Kristóféhoz. Ibos N. gyógyszertárában, V. ker. Nádor-utcza 3. az. 
Bnday E. városi gyógyszertárában, városház-tér 9. Pillich F. gyógysz. 
Dorottya-uteza 9. sz. Urbánn J. király-utcza 93. sz. Kriegner György 
Kálvin-tér. Barna Zsigmond marokkói utcza 2; továbbá Thallmayer és 
Seitz, nádor-utcza 10. Kochmeister Fr. utódainál, nagy korona-utcza 32. 
Neruda Nándor, hátvaniutcza 7. sz. Droguistáknal. Telkessy J. udvari 
gyógyszerész a várban. Vlassek E. gyógyszerésznél a Krisztinavárosban, 
Jánostér. Dr. Szabó B. gyógyszerész Víziváros, fó-utcza. Moldoványi J. 
gyógyszerésznél, Víziváros, fó-utcza. Eiszdorfer G. gyógysz. Tabánban 
(Ráczváros) Palota-utcza és Dévay, Szőllósy J. gyógytárában, Krisztina­
város, Karácsonyi-u'cza sarkán. Ácson : Kratochvill József. Aradon : 
Rozsnyai M. és Schaffer A. gyógysz. Ba la ton-Füreden: Orbán J. 
Balassa-Oyarmaton : Cservenyák Gy. és Herepey K. B.-Csabán: 
Varsagh B. Berettyó-Újfalun : Tamássy Géza. Debreczenben : dr. 
Rothschnek V. E., Tamássy K. GSltl S., örvényi 0., Mihalovits István 
és Mnraközy K. Duna-Földváron : Nádhera P. Egerben: Köllner 
Lörincz gyógysz. E p e r j e s e n : Krivoss Gy. Korn V. és Mákoviczky J. 
Brsekujvárot t : Conlegner J. Eszéken: Dienes J. G. és Dávid Gy. 
gyógyszertárában. Gyöngyösön Hersits N. és Barucb J. Győrött : Lip-
póczy M. s Stlrling K. H.-Hadhison : Farkas O. H ű s í t ő n : Keresz­
tes J. és Schmidt K. Jászberényben : Merkl J. Kalocsán : Horváth 
K. K a p o s v á r o t t : Czollner V.ésBabochay K. Karozag-on Báthory B. 
Kassán : Megay G. ésWandraschekK.Korláth F. Késmárkon: Gener-
sich C. A. Kis -Várdán: Khudy J. Komáromban: Scbmidthauer A. 
Zírehner M. és Kovács Arisztid. Xiéván : Medveczky S. L o s o n c i o n : 
Kirchner D. és Pokorny L. Mez í -Kövesden: Fridély B. Mező-
Kászonyban: Rátz Gy. Mező-Kovácsházán: Kiss P. Miskolozon: 
valódi minőségben csak Dr. Szabó Gyula és Ujházy Kálmánnál kapható. 
U. -Becskereken: Kovács S. Hasy -Kaniz sán: Prager Béla. Bagy -
Károlyban: Füleky P. Sagy-Kőrösön : Müller I. H.-Szombaton : 
CsepcsányiB. N.-Varadon : HuzellaM., Molnár J. és Heringh S. E y i r -
e r y h á z á n : Korányi J. Szopkó Alf. gyógysz. és Kovács S. Nagy-Kál-
lon : Hvezda K. Fakson : Malatinszky S F é c s e t t : Slpöcz J. F o -
zsonyban: Erdy István. Putnokon : Fekete N. Blmaszombaton : 
Hamalliár K. Rozsnyón Póscb J. gyógysz. örökösei és Hirsch J. N. 
S.-A.-TJjhelyen: Zlinsiky J. Sopronban: Gráner J. Sümegben: 
Stamborszky L. Bsatnmáron ; Bossin J., Dr. Lengyel M. és Literáty 
E. S z a r v a s o n : Barts E. S z e g e d e n : Kovács A. utóda Keresztes S., 
Barcsav K. és Bokor A. Sz . -Fehérvárot t : Dieballa Gy. és Kovács M. 
Széke lyh ldon: Szabó J. S z e n t e s e n : Tárady L. és Podhradszky L. 
Szo lnokon: Kecakéssy F. S z o m b a t h e l y e n : Rudolf A. Tarpan: 
Monó I. T e m e s v á r o t t : Jahner C. H. belváros; Jachner R. gyárkül­
város. T é o s ő n ; Ágoston Gy. T.-Ujlakon : Roykó G. Tokajban: 
Czigányi B. T o l n á n : Gömbös L. T o m a l i j á n : Ürszinyi Zs. Ungvá-
r o t t : Bene L. Lám S. HofJmann B. Krausz A., Speck J. és Lukovics M. 
Vaálon : Frischmann F. Vara imon: Gaál S. Veszprémben: Feren-
czy K. és Szili Horváth P. V i l l á n y o n : Csató Gy. Gyula. Zi lahon: 
ünger G. Zirczen: Tejfel J. Erdé lyben: Brassón: Jekelius N. 
D e é s e n : Róth P. Fog-árason: Gleim R. Kolozsvárt t : Valentini A. 
Gundhardt A. Wolf J. és Dr. Ember Bogdán. Kezdi-Vásárhelyen: 
Kovács F. M.-Vásárhelyt : Bucher M. N.-Szebenben : Molnár J. C. 
Szeps i -Szent-Györgyön: Beteg B . Ötves P. és Barabás F. Szász­
városon : Graffius J. Vajda-Hunyadon: Dr. Juehó F. 

Ezen kitömi hatása, nem eléggé ajánlható gvógytapasz készí­
tője FORTI LÁSZLÓ. Lak.: Budapest, I. k". Nándor-ntcza 3. 
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Heinisch'Schönfieits-Gréme N"1 
Cs. kir. kizár. szab. Heinisch-féle szépitő-eréme I. 
a oa. k. gyógyvegytani intézet által ártalmatlannak ta lá lva . 
a legelőkelőbb orvosi tekintélyek által, mint dr. Bi l l roth 
orvos-tudor, dr. Hebra orvos-tudor által a bécsi klinikán 
mint a leg-kitünőbb ajánlva. Ezen 1-sö számú crém 
minden t isztát lan arczbőr-réteg-et fájdalom nélkül 
e l távo l í t , megnyitja s tisztítja a pórusokat, eltávolítja a bőr­
atkákat, pörsenést , szép löt, b imlőhe lyet stb. A foltos, 
Öreg. ránczos arczbör a legnagyobb könnyűséggel eltávolítható 
s az I. II. III. számú créme használata után azonnal ifjúkori, 
bársonypuha, rózsás, arczbőr lép elő. Az eredményért 
kezesség1 vál la l tat ik. Ára az I. számúnak 5 frt, '/• (próba­
doboz) 3 frt, az ehhez való II. sz. tej-créme ára 2 frt és a III. sz. 
növény-haj por, ára 2 frt, (fehér, rózsaszín és sárgás színben). 

Egyedül kapható a készítőnél 

Heiniseh M. illatszergyára, alapílatott 1750-ben, 
B é c s , II. , P r a t e r s t r a s s e 3 0 . 
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Raktár Budapesten Török József gyógysz. király-utcza 12. 
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ASPINALL-íéle angol 

EMAILFESTÉKEK 
MAJOLIKAFESTÉSRE 

b e é g e t é s né lkül , k ő s z e r ű e n m e g ­
k e m é n y e d v é n , f é n y l ő é k e s s z i -
n f l ek , m o s h a t ó k é s n a p á l l ó k , 
a l k a l m a z h a t ó k s z i n t ú g y agyag, 
p o r c z e l l á n , ttveg, k ő é s é r c z r e , 
v a l a m i n t f a , b ő r é s s z ö v e t r e . 
U t a s i t á s és ár jegyzék i n g y e n ! ! 

Egyedüli raktár Budapesten. 
SEEFEHLNER J. L. 

cs. és k. üdv. szállítónál, 
IV., Váczi-utcza 9. szám. 
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Óvás! 
Tisztán tojás sárgájából készített 

SZAPPAN I 
kapható kizárólagosan csak s 

LATZKOVITS A. I 
f é r f i - d i v a t t t z l e t é b e n 

Budapest, IV., váczi-utcza 22. sz. 
( N e m z e t i s z á l l o d a épület . ) 

Ezen általam 15 évvel ezelőtt feltalált s tisztán tolás 
sárgájából készült szappan használata azon különös 
előnynyel jár, hogy az arczbőrt felfrissíti, s azt termé­
szetes üdeségében megtartja. Minden más — hasonló 
elnevezés alatt forgalomban levő gyártmány szan-
pantalálmányomnak gyönge utánzata, melynek sárga 
színe festék által — mesterséges utón lesz előállítva. 
Gyártmányom minden egyes darabja czégemet és alá­

írásomat viseli. 

50 év óta sikerrel használtatik! 
S z e p l ő és májfol tokat , v a l a m i n t az 

ö s s z e s bőr t i sz tá ta lanságokat eltávo­

l í t j ó t á l l á s m e l l e t t a 

Spitzer-féle szeplő és májfolt elleni 

arczkenőcs és Salvátor-szappan. 
Valódi minőségben egyedül a 115 év óta fennálló 

D I E N E S J. C.-féle 
Salvator-gyógyszertárban 

E S Z É K E I S , F E L S Ő V Á R O S , 
k a p h a t ó . 1 t é g e l y S p i t z e r - k e n ő c s 3 5 kr. 1 darab 
S a l v á t o r - s z a p p a n 5 0 kr. H a t á s a e lőmozdi t ta t ik 
a Spi tzer- fé le sa lakos m o s d ó v i z h a s z n á l a t a által, 
1 ü v e g ára 5 0 kr. A j á n l o m m a k a c s a b b bőrtisz­
t á t a l a n s á g o k n á l a M i l i c - a r c z k e n ő c s ö t , 1 tégely 
5 0 kr. — K i t ű n ő l y o n i r i z s p o r , 1 d o b o z 1 forint, 

k i s d o b o z 5 0 krajczár. 

« T F I G Y E L M E Z T E T É S ! K é s z í t m é n y e i m e t 

k i t ű n ő h a t á s u k m i a t t s o k a n utánozzák, kéretik 

t e h á t a t. ez. k ö z ö n s é g csakis D i e n e s - f é l e e szék i 

k e n ő c s ö t é s s z a p p a n t kérn i é s elfogadni, ^ i 

R a k t á r Budapes ten , 
Török József gyógyszertárában 

Király-utcza 12. 
* W P o s t a i m e g r e n d e l é s e k u t á n v é t m e l l e t t azon­

n a l p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . "Wl 

Hirdetések és előfizetések elfogad­
tatnak a kiadóhivatalban Budapest, 
IV., Egyetem - utcza 4. szám alatt. 

- » 

5> . ^ V / ^ & 

Fehérnemű-
és férfi-divat-

czikkekben 

* * 

ges Hjüoiisagíu. 
u. m.: fehér és színes ingek a leg­

jobb kiállításban, l ábrava lók min­
den szabásban, franczia és angol nyak-

/* $ / kendők, kez tyük zsebkendők, gal-
*N X lérok, kézelők, harisnyák, utazó in ­

gek, sapkák és takarók, esőernyők, bo-
/ tok, kezelő - gombok stb., valamint dúsan felsze­

relt raktárát a dr. Jaeger G. tanár-fé le normál-
árukban, eredeti gyári árakon. 

WALLA JÓZSEF 
czementáru-gyára 

építési anyagok raktára 
Budapes t , VII. ker. , Ro t t enb i l l e r -u tcza 13. sz. 

V á l l a l k o z i k : 
G R A N I T T E R A Z Z O , 
B E T O N I R O Z Á S O K , 
C S A T O R N Á Z Á S O K , 
S Z Ö K Ő K U T A K , 
C Z E M E N T - L A P O K É S 
M O Z A I K L A P O E K A L I 

K Ö V E Z É S E K 
e l k é s z í t é s é r e s t b . 

R a k t á r t t a r t : 
K E R A M I T L A P O K , 
K E L K Q E I M I L A P O K , 
M E T T L A C H I L A P O H , 
T E R R A C O T T A - A R t J K > 
K Ö F E D É L P É P , 
T Ú Z Á I X Ó T É G L Á K , 

B t É a i É l V Y R A K V A -
N Y O K B Ó L s t b . 

Gyári raktára a 
gartenaui Portiandi 
czement és vízhat­
lan mész-gyárnak. 

KOAGYAGCSŐ 
Gyári raktára a 

gartenaui Portiandi 
czement és vízhat­
lan mész-gyárnak 
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A Bzt.-mnrgitszifreti fétakert, t i s z t a , p o r m e n t e s l e v e g ő j é v e l és elismert jó hatású 
3 5 ° R. m e l e g k é n e s f o r r á s v i z é v e l legalkalmasabb gyógyhelynek bizonyult. A kor­
szerű fürdőberendezéseken kiviil van 3 0 0 szoba, t á r s a l g á s i é s t e k e j á t é k - t e r e m , 
p o s t a , t e l e f o n , t á v í r d a . Kitűnő eredménnyel használtatott a hévviz mint fürdő vagy 
belsőleg, mint gyógyital és belélegzésre a következő kóralakok ellen: csúz, z sábák , 
i d ü l t k ü t e g e k , k i i l s é r t é s e k n t á n f e l l é p e t t i z z a d m á n y o k , g ö r v é l y s b u j a k o r , 
m á j - , g y o m o r - , b é l b á n t a l m a k , i d ü l t s z é k r e k e d é s , h ó l y a g b n r n t , n ő i b á n t a l -
n i a k , g a r a t - , g é g e - t i l d ő h n r n t , h ü d é s e k , i d e g b á n t a l m a k . Utóbbiak ellen a vil­
lamos nirdök alkalmaztattak meglepő sikerrel. Fürdő- és menetjegy együtt váltva, vala­
mint fürdöbérletnél mérsékelt ár. A gvógvhelyen füulővendégek a fürdő- és menetjpgv-
nél előnyben részesülnek. A l a k á s o k n á l m á j u s é s s z e p t e m b e r b e n 3 0 s z á z a l é k 
e n g e d m é n y . Rendelő fürdőorvos D r . B a u e r A n t a l főiierczegi udv. orvos. F ü r d ő ­
i d é n y t a r t a m a m á j u s 1 - tő l s z e p t . 3 0 - i g . Hajóközlekedés félóránkint. Menettérti 
jegy h é t k ö z n a p 2 0 k r . , v a s á r n a p é s ü n n e p n a p 3 4 k r . Naponként katona- és 
czigányzene. Árszabály kívánatra benn. megküldetik. Megrendeléseket lakásokra átvesz 

a szt.-margitszigeti gyógyfürdő felügyelősége Budapesten. 

SCHLICK-féle 

^ îsíî -̂  üt=!i^E 

A «FranMLn-Társulat» 
k i a d á s á b a n B u d a p e s t e n m e g j e l e n t és m i n d e n k ö n y v á r u s n á l kapható 

GRÓF 
ANDRÁSSY GYULA 

LÉDERER BÉLA. 

ARCZKEPPEL 

ELSŐ KÖTET. 1847-1868. 

Á r a f ő z v e '.i frt . 

vasöntöde és gépgyár 
részvénytársaság 

BUDAPESTEN. 
Gyár é s i r o d á k : V á r o s i i r o d a é s r a k t á r : 

VI., külső Vüczi-út 1696/99. \ VI., Podmanicxky-utcaa 14. 
Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű, 

gőz- és j á r g á n y c s é p l ő - k é s z ü l e t e i t JakLi kitüntetett 
s zabad . S C H L I C K - f é l e 2 és 3 v a s ú eké i t 

és szabad, m é l y í t ő - e k é i t , 
e r e d e t i S C H I J C K é s V I D A T S - f é l e 

egyvasn ekéit, — talajmivelö 
eszközeit, boronáit és rögtörő 

hengereit, valamint 
Schlick-féle szab. „ H a l a d á s " sorbavetőgépeit. 
Készletben vannak továbbá: g a b o n a t i s z t i t o 
r o s t á k ( B A K E R é s V I D A T S rendszer ) , 
t a k a r m á n y k é s z i t ő g é p e k , t e n g e r i mor­
z s o l o k é s d a r á l ó k , s z a b a d . J ó k a y - í é l c 
„ H u n g á r i a " d a r á l ó - g é p e k e r ő b a j t á s r a , 
ör lőn ia l i i iok és o l a j i n a l o i i i b e r e n d e z é s e k 
E r e d e t i a m e r i k a i k é v e k ö t ő é s n iarok-
r a k ó a r a t ó - g é p e k é s f ű k a s z á l ó - g é p e k , 

s / .á l l i tbató m e z e i v a s u t a k stb. 

Előnyös fizetési feltételek. 
Legjutányosabb árak. Árjegyzékek kivánatra ingyen s bérm. 

r MAGYARHQN ELSŐ. LE6NA6Y0BB ÉS LEGJOBB H1BKEVÜ ŐBAŰZLETE.v 

&>* 

..""•" 

Ö Ár* ,lf <£><•> 
Ó RAK, ÉKSZEREK 10-évhópssal \ 

RÉSZLETFIZETÉSRE 
Képes árjegyzék bérmentve. Javitások pontosan eszkö^őltetnej^ 

Legjobb ós Leghirnevesebb 

Pipere Hölgypor 

^ PARIS — 9 , rue de la Paix 

Különleges Rizspor 
ÚTTAL VEGYÍTVE 

ILLATSZERÉSZ, 
PARIS . 

• • • 

w*^ 

H a z á n k 

l e g t i s z t á b b , l eg­

o l c s ó b b és l e g j o b b szíu 

gaveins, égvényes savanyuv ize , 

V é g h l e s - S z a l a t n á n , Zólyomm. mindig 

friss töltésben kapható a budapesti főraktárban: 
Erzsébet-karut 56. szám alatt, 

t o v á b b á f u s z e r i l z l e t e b b e n é s v e n d é g l ő k b e n ! 
Telefon összeköttetés. Számos raklár a videkf. 

K i t ü n t e t v e s z á m o s m e z ő g a z d a s á g i k i á l l í t á s o n . 

E l i s m e r é s e k j o o B e y - c l u b b o k t ó l . 

KWIZDA 
cs éslcszaM.] 

(•mosóvíz lovaknak) 
1 palaczkkal 1 frt 40 kr. 

KWIZDA 

l o v a k , s z a r v a s m a r h á k és j u h o k n a k 
| doboz 70 kr. J doboz 35 kr. 

Kwizda erŐ-tápl»léka Umk é s s z a r v a s m a r h á k ­
n a k . — Ládikában á fi frt és 3 frt, s dobozokban 
á 30 kr. . . 

Kttlzda lÓpata-VaSelinje (pata - tentar tó szer) . — 
Egy szelenczével 1 frt 25 kr. 

K.WÍZda |)ata-ragaSZa ( m e s t e r s é g e s pataszarú) . 
— 1 rúd 80 kr. 

kwizda Sertéspora, a h i z á s e l ő m o z d í t á s á r a s a 
lefogyott állatok fölsegitésére. 
Nagv doboz frt 1.26, kicsiny 63 kr. 

Kwizda lUOSÓSZappanja ház i á l l a t o k s z á m á r a . -
Egj- darab 40 kr., kis szelencze 80 kr., nagy sze-
lencze 1 frt 60 kr. 

Kwizda nyeregSiappailjo, a n y e r e g é s bőrszer ­
s z á m t i s z t í t á sa , f é u y e s i t é s e é s f ö n t a r t á s á r a . 
Egy szelencze 1 frt. 

Az utansásoktól való védekezés ssempontjából 
Ügyeljünk a íönnebbi védjegyre. 

Kwizda Ferencz János, ker. gyógyszerész 
K o r n e u b u r g b a n , B é c s m e l l e t t , 

a cs. és kir. osztrák és a kir. román ndvar szállítója, 
áÚatgyógyBzerekre nézve. 

Féletét a •agyar királyság számára B u d a p e s t e n 
Török József gyógyszertárában. 

N a g y b a n és k i c s i n y b e n kapható a gyógyszertárak­
ban és drogistáknál. 429 

.UaiiittnUiit 1SHB. rrbeH. 

12 kitünteteti bel-e'skülföl<lnii. 

Sokszorosításra 
ajánlják 

Divald károly Fiai 
fototechnikai raüintézetüket 

Eperjesen, 
fénynyomatban, rinkograiiá-
b a n i tb. luindcimemü rajzok, mű-
lapok, tárgyak fényképek stb. után. 
1-tS fénynjromds Magyarországon. 
Gyorxsájtók és technikailag 
legtökéletesebb berendelé­
s é v e l , gyors, olcsó és jó kivitel biz­
tosíttatik. Minták, az áruk megjeU-
It'ntrtl, kívánatra ingyen ét hérm. 

Természetes 

JLINI SAVANYÚVÍZ Bl 
L e g k i v á l ó b b k é p v i s e l ő j e az a lka l i ­
k u s s a v a n y u v i z e k n e k . (33,6339 szén­

sav, nátron 10,0(10 részben) mint gyógyforrás évenkint 
növeli elismert jó hírnevét s azonkívül a legkitűnőbb cliii-
tetikus italt képezi. É D E S K U T Y ÍM ur i v ó c s a r n o ­
k á b a n a nyári hónapokban iK>hárszámra is kapható. 

>astilles d iges t im de Bilin 
(Bi l in i e m é s z t é s i e z u k o r k á k ) b iz tos s zer 
m i n d e n n e m ű e m é s z t é s i zavarok e l l e n , 

mindip friss Minőségben van készletben a főraktárban: 

ÉDESKUTY L. 
cs. és kir . és szerb kir. udv. szállítónál, 

Budapesten, Erzsébet-tér 8. sz. 
Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, ftiszerkeres-
kedésben, szállodában és vendéglőben. Pastilles de Bilin 
a legtöbb gyógyszertárban és gyógyszerárakereskedésben. 
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ASSICURAZIONI GENERÁLI 1890. ÉVI MÉRLEGE. 
BEVÉTEL. Nyereség- és veszteség-számla az A) mérleghez (i8go). KIADÁS. 

_S5Í II Vagyon ,i Összes r z l e t | Vagyon Össze" 
A. t e t e i n e v e H e v í t e l e k -A. t é t e l u e v e 1_ i a d a » o k 

'rt kr í r t Ital í r t k. I ír t kt l ' írt ikr frt :ki 

1. l i j ta r ta lék a mólt éyről: 1. viszonbiztositási dijak: 
a) tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ 199721351. a) tűzbiztosítás 2R-2684364 
b) szállítmánybiztosítás _. _. . . . _ _ _ .. Ü471494 6; szállítmánybiztosítás .. ... 76137301 
c) jégbiztosítás _ , 7261276 219454121 — — 219454121 e) jégbiztositás _ ... _. _ _. _ ... ._ 21237286 38005S951 — — 380058951 

I | i. Károk: 
2. Tartalék oly károkra, melyek 1889. decz. 31-én még aj tüzbiztositá- • 

Jöggöben voltak: M . . J n n kiűzetett kárösszegek Í írt 2 227.445 H 
a; tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ _ 3o053880 tartalék még H nem fizetett S 
b) szállítmánybiztosítás _ _ _ _ _ _ _ ; 2885532ÍI károkra _ 3R1 163-'8 ainS60S3<í 
. ; jégbiztosítás , 1 9 5 0 9 1 , 6 4 1 0 4 3 - - - 6 4 1 0 4 3 - ^ s z á _ t a ! _ v b i z , o e i t é s ^ 9 - ^ = _ _ _ _ 310860839 

3. Dijak a törlések levonáséval: " * z e * t t " ^ s z e g e k . .* J (rt 624.91736 
„ ; tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ 7036845'S7 tartalék még k. nem fizetett | •« „ „ „ . „ _ _ , . ' 
Wezé l l i tmányb iz tos i t á s_ _ _ _ ... _ J 1006463,11 i u í _ l _ 2 _ _ , 3 346...16 68 W H 3 t 0 4 
£ ; Jégbiztosítás ... _ „207421.12 894071990! - - 8 9 4 0 7 1 9 9 0 ű z e t e t t t ó s z e g e k 1 (rt . .5.5,781-02 

4. Kíitvéryilletékek: tartalék még ki nem fizetett > 
aj tűzbiztosítás ... _ _ _ _ _ _ ... _ 27513477 l á r o k r i ' - - " 1,98643 5776745 413760988 - - 413760988 
b) szállítmánybiztosítás _ _ 856707 3. Díjtartalék i '90 . ileez. 31-eu még íolyA biztusitái-otra:i 
c) jégbiztosítás ... _ . _ _ . _ _ _ ... 2069496 30439680 — - 3043968 aV tűzbiztosítás í 207857571 

1—1 I b) szállítmánybiztosítás J teljesen tehermentes ... 172071 16 
5. TokeeUielyezések jövedelme: e) jégbiztosítás ) 2805459 227870146 — — 227870146 

a ' Értékekre adott előlegek kamatai 120459 1- Jutalékok: , 
b) Állam- és más értékpapírok kamatai s osztalékai1; 2281343:} a) tűzbizto-itás 81172360 
c) Kamatok váltóleszámitásból, folyó számlától!! b) szállitmánvbiztositás 7755884 

éB ágió _ . . . _ _ _ . _ _ _ _ _ 3JA6078 — 26099970 26099070 e/ jégbiztosí tás _ _ 397595 89325839 — — 89325839 
5. Általános kezelést költségek : 

6. Nyereség különféle értékesítések folytán... ... _ - —,• — - 1281919 12819191 a) tűzbiztosítás 5472Í15..6 
b) szállitmánvbiztoBitás ! 10564314 
c) jégbiztositás I 30S8K16 6*347866 — — 683476 66 

6. Adók és illetékek: 
a) tűzbiztosítás II 21642S40 
b) szállitmánvbiztositás 751157 
e) jégbiztosítás __ 3708 21 22764848 — - 22764818 

. . . , • . - ^ . ^ v v . _ _ _ . u u , 7. Az ellátási pénztár kamatai. . . _ _. ._ — - . . " - —! 1827893 1827893 
i tűzbirtositásl ágba befoglalják atűkóruveg- 8 - K é t e s b e t e l é s e k leirésa és a jégbiztositó társasagok 

b i . tes . tásbaa elért eredmények. részvényei fejében utalás az ári. ingadozási tartalékba — - | 2516347 2516347 
, 1 ' Nvereség ... _ _ j — — 5941683 23037649 28979332 

Összesen _ _ _ - - 1 2 0 8 0 7 0 0 9 1 1 2738188912354519[80 összesen... _ _ - =1208070097 , 27381889 í 235451 íl 80 
( *••}, II I I I II I I i II I I I II i 

Nyereség- és veszteség-számla a B) mérleghez. Életbiztosítási osztály (1890). 

1. Mnlt évi díjtartalék _ _ _ _ _ ... 2663416201 1. Viszonbiztositási dijak _ _ 19259129 19259129 
2. Esedékes biztosit, eszközölt fizetések : készpénzb. tartalékban 

le: ví-zonbiztositások _ _ _ _ _ _ 70033235 2593382966 2593382966 a) halálesetre szóló biztosításokért ... 1580S43 79 28224222 
2. Tartalék 1889. decz. 31-én íflggöben levő károkra 41913548 41913549 b) elélés esetére szóló biztosításokért 40391530 16469451 
3. Díjbevétel a) halálesetre szólóbiztosításokra _ _ 437946729 cl járadékokért _ 14012151 85534 

b) elélésre szóló biztosításokra ... 48569605 i 221488060 447792(17 
c) évjúradékra szóló biztosításokra _. _ 7396192 493912526 4939125 26 Levonva a viszoubiztositások (éjében: 70318108 13500—1 

4. Kötvénydijak _ _ - - - i 6344023 6344 .23 2144562 52 434»«Ö7 
5. Díjtartalék á tadot t viszonMitositásokra ... _ '• ; 80351759 HMoW&M ~ i ~ J l 4 4 5 6 2 5 2 257885459 ,257885459 
6. Elhelyezett tőkék jövedelme: g. Kötvény-visszavásárlások ... _ _ 36496808 36496808 

a) Jelzálog! követelések kamatai _ _ 6940997 tartalék költséi/tart 
b) Értékekre adott előlegek kamatai _ _ _ 1*3316 t. Dij-ésk Ht-1 a Halálesetre szóló biztosítás 2330171391 38153133 
c; Állam- s más értékpapírok kamatai _ _ 8/b38166 sát-tartalék b Elélésre szóló bizto-itás 517983847 1720689 
d) Folyó számlák kamatai _ _ _. '**10;>Z 1891. számi. ) c Járadékbiztosítás ... _ 1283352WI — 
e) Az ingatlanok tiszta jövedelme _ _ _ 2 3 . 6 / 4 8 . "Xi7i-tcnr.it; -.us.-'is >> 
0 & £ 3 E ^ v é n y e k r e • * * « « « * * _ * - ^ _ _ « _ _ | " _ " » 2 » £ 

Levonva a tartalék r e n d e s ' ^ t . T é H t ""'... ~ . . . " ... ~ 1104Q66W 1104988 29 , 1 0 4 9 6 6 * - _ _ _ _ „ , k i e ) ? é _ i t ( 5 8 Í J ^ J E T . . . ~ ... " S 

marad _ ... 24232534 24232534 24232534 Net tó - ta r ta lék . . . _ 28927*1136 Í8H*72913T1 
7. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folytán - - - - 1041095 1041095 5. orvosi tiszteletd. 1 435->443 43.$>443 

S - S S Ő S l « év folyamában ki- 298155 25 ! 29815525 
7. Költségek fizetve _ ... _ 47801802 1:347291 49149093 
8. Adó es bélyeg I 4330340 - I - 4330840 
9. Kamatok a nyereménynyel b.ztos. ;avára 16.54946 1654946 

10. Leírás kétes követelésekre _ _ _ 388321 3-83 21 

Nyereség 337:10810 21883071 55643881 
I Összesen _ _ — - 3326401452 252736 29 3351675081 Összesen ... - . , :.:!26U)I452 2527:1629 3351675081 

VAGYON. Az ASSICURAZIONI GENERÁLI vagyonállása 1890. deczember 31-én. TEHER. 

| A. t é t e l n e v e A B ''8SZesfn | A. t é t e l n e v e A B (*«««• 
£ forint k. (orint kr íorint l kr g (orint kr lorínt kr foiiut kr 

IÍA részvényesek adóslevelei a töke be nem fizetett részéről 1 8 3 7 5 0 0 - 1 8 3 7 5 0 0 - 3 6 7 5 0 0 0 - lAlaptöke ... _. _. _. _ _ _ _ _ _ _ _ 2625000— 2625000— 5250000 -
2Inga t l an bi r tok: 2:Tökésitett nyereménytartalék „ ... 1312500(— 1312500 - ! 2 6 2 5 0 0 0 -

a ; városi telkek _ _ _ _ , 465660318 ( a ~ , 3 Tartalék az értékpapírok árfolyam-ingadozásának (edezésére ... 64675288 56227739 120903027 
b) földbirtokok (gazdasági leltárral) _ _ I 267303915 , ' M W * * 3 0 4 Ingatlan tartalék _ — |— 128948092 128948092 
c) 1890 decz. 31-én még el nem adott gazdasági ter- 5|Tartalókalap kétes követelések fedezésére _ ... 40000— 40000— 8 0 0 0 0 -

mékek a társaság földbirtokaiból _ ._ 10259672 10259672 6 ' . ; Díjtartalék még érvényben levó biztosításokra: 
3 a) Kölcsönök a társaság életbiztosítási kötvényeire ... _ _ 277446784 | Az A . mérlegen ... _. ._ ... _ 227870146 — - 227870146 

b) Aktiv életjáradékok és jelzálog által biztosí tot t , a felek hala- 280781284 b) • . A B mérlegen — 1—28927291362892729136 
Iákor fölveendő tőkék vételára — _ _ _ 1 !, 33345— ) I 7 Tartalék bejelentett, de deczember 31-én még ki nem tize- I 

4 Kamatozó jelzálogilag bizto- I te t t károkra: 
sltott töke-kölesönők ingat- I (lefolyó frt 1.343,282.31 mitiMfi'in l o i r ^ t o ' i n Az A mérlegen _ _ ._ ._ ... 72946639 — - 72947639 
lanokra a jelzálog o .z t . tar- [ b) hátralékos frt 6,263.79 l - » » o » l u 1J49O4610 , A B mérlegben _ _ - | - 43429207 43429207 
tozók kivételével 8 Osztalékalap az életbiztosításban [haláleset bizt. frt 360,516'57 _ 4s80408 75 líí0_O8 7f; 

5Kölc-önök letéteményezett á l lam-és más értékpapírokra _ _ 2936048 928826 3864874 nyereménynyel biztosítottak javáralvegyesbiztosítás < 119,892418| twvo 10 wnwio 
6 Állam- és más értékpapírok ... _ . . . . _ _ _ _ ... 464198381 1986548917 2450747298 9 A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona _ _ _ _ 401343091 — — 40134309 
7 Váltók a tarczában _ _ _ _ _ _ _ ! 448.10381 - — 44890381 10 Jelzáloghítelezők ._ _ _ — |— — — — !— 
8 Előlegek a jelzálog-osztálynak (alapszb. 1. czikke el pont ) _ 22722261 227222|61 11 Egyenleg a viszontbiztosítók számláján _ _ _ . _ ._ ._ 75032805 4978834 800116,39 
9Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitelintézeteknél 110747165 80876006 191623171121 • az intézet fiókjainak számláján _ _ _ _ _ j 1839881 431624 22715105 

10Készpénz-készlet a trieszti ésvelenczeiigazgatóságok pénztárában 5614143 45321164 10146307 13 a) Hitelezők különböző czimeken _ 60176654, 5602832 65779486 
11 Készpénz-készlet a fiókok p é n z t á r á b a n . . _ _ _ _ _ 9868010 7267575 171355Í85 b) Letétek kezesség és biztosíték gyanánt _ _ : 61897990 51786336 113684326 
12 Maradvány a TiBzonbiztositók számlá ibó l_ _ _ _ _ _ 58948380 2658553, 6160693314 A B mérleg folyó Bzámlájának egyenlege ._ ._ _ _ ._ | 49466519 — — 49466519 
13 . az Intézet fiókjainak Bzámláiból _ _ _ _ _ I 96787411' 120863351 1088737,4615 Oidoni alapítvány _ _ ... _ _ _ _ _ 562136 — - 562136 
14 . az A . mérleg folyó számlájából . , _ _ _ . _ _ [ 494665119 4946651916 Oirard alapítvány _ _ _ _ _ _ _ || 4977:50 — — 4977|50 
15a) Adósok különböző czimek a l a t t . - _ _ _ _ _ _ 1 42328558 31761140 7408969817 Goldschmiedt alapítvány _ 30001— — — 3000 — 

b) Adósok jelzálogkölcsönökre hátralékos kamatokkal 898:379 8983 7918Felosztható nyereség _ ._ ._ _ ... _ _ 29116350 44669894 73786244 
c) Letétek kezesség és biztOBiték gyanánt _ ... _ 61897990 51786336 113684:126 
ti) Letét Goldschmiedt alapítvány 3000— 30001— 
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PETÉNYI SALAMON JÁNOS, 
a magyar tudományos madártan megalapítója. 

1799—1855. 

M
ICSODA vad idők viharzottak föl e szegény 

haza fölött, azt csak akkor látjuk igazán, 
ha egyik-másik tudósunk aláveti magát 

annak a föladatnak, hogy körültekint s kutatni 
fog a — romok között. Sűrűbben, mint bárhol 
más országban, sűrűbben, mint 
magunk is gondolnók, hevernek 
azok szerteszéjjel a kultúra min­
den mezején. Kom és omladék 
mindenütt, a mely fölött nem 
támadt új vagy nem támadt a 
régihez fogható czivilizáczió. Emitt 
néhány faragott kő, pusztaság kö­
zepén azt hirdeti, hogy itt vala­
mikor Istennek díszes háza áll­
hatott s bizonyára nem állt egy­
magában : virágzó község, talán 
épen város csoportosult körötte, 
mely Isten házát látogatta. Amott 
hatalmas körfalak maradványai, 
melyekben az ekevas megakad, 
azt mutatják, hogy itt erődített 
hely volt valaha, kétszer-három­
szor akkora, mint az, mely most 
a helyére épült. 

A régész, az archeológus a ma­
radvány kövekből képzeletében új­
ra szerkeszti a múlt idők épüle­
teit s látja maga előtt a virágzó 
életet, a művelődésnek azt a fo­
kát, mely nem volt alantabban 
álló a távol nyugatinál, mielőtt 
az idők vihara elsöpörte volna. 
Hol lehetnénk mi ma, hol áll­
hatna már ez a nemzet, ha nem 
sújt le fejére annyiszor a balsors 
vaskeze! 

S a mit az építkezés terén ész­
lelünk, ugyanazt tapasztaljuk a 
művelődésnek minden mezején. 
Alig van a tudományok világának 
olyan vidéke, melynek mi nálunk is nem akadtak 
volna ép oly hivatott művelői, mint voltak azok, 
kiket a külföld számít büszkeségei sorába. De a 
mig ezeknek és működésüknek kedveztek a vi­
szonyok s a világ előtt ismertté tehették nevei­
ket : addig a mieink az életnek ezerféle ellensé­
geivel küzdésre kárhoztatva, többnyire nélkü­
lözésben töltve egész éltüket, méltatás és 

nagyobb siker nélkül, sokszor müveikkel együtt 
hanyatlottak sírba, hol az utónemzedék elől 
eltakarja őket a feledés pora. 

Ha aztán kél nyomukban egy-egy hozzájok 
hasonló «csodálatos rajongó» és sikerül megta­
lálni abból, a mit építettek, egy-egy véletlenül 
fönmaradt követ: bámulva látja, hogy hisz ez 
egy monumentális épületnek a sarokköve, itten 
a tudomány egy istenségének temploma állha-

P E T É N Y I S A L A M O N J Á N O S . 

tott, — hová lett a többi, a mi hozzá tartozott? 
És a gondos kutatásnak nem egyszer sikerül 
az egy kőhöz találni többet is, a miből a tudo­
mányos épület háza, képzeletben legalább, re­
konstruálható annyira, hogy ha az alkotás egé­
széről nem is, de az alkotó hivatottságáról ma­
gunknak kellő tájékozást szerezhetünk. 

De ehhez a tudás vágyának melegétől hevített 

kutatók kellenek, a kik ne csak a tudományok 
igazságainak földerítésére vállalkozzanak, ha­
nem fölfedező utakra induljanak azok után, a 
kik ő előttük jártának s a kiknek nyomdokát már-
már végkép benőtte az idő moha. Hány kitűnő 
művelőjére akadhatnánk a tudományoknak, a 
kiknek már a neve is feledésbe ment, holott a 
nemzet dicsfényének sugarai ők s nagyjaink 
pantheonjában volna méltó helyök. 

Budapesten e hó 17-én gyűlt 
egybe a «második nemzetközi 
madártani kongresszus». Szép 
számmal jelentek meg rajta a 
külföld legkitűnőbb ornithologu-
sai, hogy e tudománynak előbbre 
vitelén és elterjesztésén a mieink­
kel együtt tanácskozzanak. Ez 
utóbbiak elhatározták, hogy e 
nevezetes alkalomból föl fogják 
eleveníteni egy nagyérdemű ma­
gyar ornithologus emlékét. Cher­
nél István és dr. Madarász Gyula 
közreműködésével Hermán Ottó 
szerkesztette meg azt a külső 
kiállítására nézve is kitűnő köny­
vet, mely Petényi Salamon J., a 
magyar tudományos madártan 
megalapítója emlékezetének van 
szentelve, s teljesen alkalmas a 
derék magyar tudós számára azt 
az előkelő helyet biztosítani, me­
lyet e tudomány-ág európai nevű 
kitűnőségei között méltán meg­
érdemel. E szerény magyar ter­
mészetvizsgáló korának legkitű­
nőbb tudósaival állott összekötte­
tésben, emésztő gondokkal teljes 
egész életét valódi apostol oda­
adásával áldozta oda, hogy né­
pének a természettudományok s 
különösen a madártan megked­
veléséhez és müveléséhez vezető 
ösvényt megmutassa. Legzsen-
gébb ifjú korától azon volt, hogy 
a tudományok elhanyagolt, vagy 

soha nálunk nem müveit ágait fölkarolva, azok­
nak alapját megvethesse. Evégből tanult, kutatott 
és búvárkodott, még kenyéradó életpályájának 
odahagyásával is egész életén át ; e végből foly­
tatott bámulatosan kiterjedt levelezést szakmája 
legkitűnőbb tudósaival, az idősebb Brehmmel, 
Naumannal, Okennel, Schlegellel, Geoffroy Saint 
Hilaire-rel, Heckellel, Nathusiussal, a két Nat-


